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NOTA INFORMATIVA

De: Secretaria General del Consejo

A: Comité Especial de Agricultura/Consejo

Asunto: Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre

produccion ecoldgica y etiquetado de los productos ecoldgicos, por el que
se modifica el Reglamento (UE) n.° XXX/XXX del Parlamento Europeo y
del Consejo [Reglamento sobre controles oficiales] y se deroga el
Reglamento (CE) n.° 834/2007 del Consejo

- Resultado de la primera lectura del Parlamento Europeo,
(Estrasburgo, 16 a 19 de abril de 2018)

I.  INTRODUCCION

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 294 del TFUE y la Declaracion comun sobre las

modalidades practicas del procedimiento de codecision!, el Consejo, el Parlamento Europeo y la
Comision mantuvieron una serie de contactos informales a fin de llegar a un acuerdo en primera
lectura sobre este expediente y evitar asi la necesidad de recurrir a la segunda lectura y a la

conciliacion.

! DO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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En este contexto, el ponente, D. Martin HAUSLING (Verdes/ALE, DE), presentd, en nombre de la
Comision de Agricultura y Desarrollo Rural, una unica enmienda transaccional (enmienda 403) a la
propuesta de Reglamento. Dicha enmienda habia sido acordada durante los contactos informales

antes mencionados.

El Presidente de la Comision de Agricultura y Desarrollo Rural, Czestaw Adam SIEKIERSKI
(PPE, PL) también presentd una enmienda (enmienda 404) en nombre de dicha Comision relativa a la
incorporacion de las declaraciones de la Comision como anexo a la resolucion legislativa del

Parlamento.
II. VOTACION

En su votacion del 19 de abril de 2018, el Pleno adopto6 la enmienda de transaccion 403 a la
propuesta de Reglamento asi como la enmienda 404 relativas a la incorporacion de las
declaraciones como anexo a la resolucion legislativa del Parlamento?. La propuesta de la Comision
enmendada por la enmienda 403 constituye la posicion en primera lectura del Parlamento; dicha

posicion esta contenida en su resolucion legislativa recogida en el Anexo del presente documento?.

La posicion del Parlamento refleja el acuerdo alcanzado previamente entre las instituciones. Por
consiguiente, el Consejo deberia poder aprobar la posicion del Parlamento.

El acto se adoptaria a continuacion con la redaccion correspondiente a la posicion del Parlamento.

Véase la pagina 300 del presente documento.

La version de la posicion del Parlamento en la resolucion legislativa se ha marcado para
sefalar los cambios que se han introducido con las enmiendas en la propuesta de la Comision.
Las adiciones al texto de la Comision se destacan en negrita y cursiva. El simbolo « I »
indica la supresion de texto.
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ANEXO
(19.4.2018)

Produccion ecologica y etiquetado de los productos ecologicos ***I

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 19 de abril de 2018, sobre la propuesta de
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre produccion ecologica y etiquetado
de los productos ecologicos, por el que se modifica el Reglamento (UE) n® XXX/XXX del
Parlamento Europeo y del Consejo [Reglamento sobre controles oficiales] y se deroga el
Reglamento (CE) n° 834/2007 del Consejo (COM(2014)0180 — C7-0109/2014 —
2014/0100(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)
El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2014)0180),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y los articulos 42 y 43, apartado 2, del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su
propuesta (C7-0109/2014),

— Vista la opinion de la Comision de Asuntos Juridicos sobre la base juridica propuesta,

- Visto el articulo 294, apartado 3, y al articulo 43, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea,

— Vistos los dictamenes motivados presentados por la Camara de Diputados luxemburguesa y el
Consejo Federal austriaco, de conformidad con lo dispuesto en el Protocolo n° 2 sobre la
aplicacion de los principios de subsidiariedad y proporcionalidad, en el que se afirma que el
proyecto de acto legislativo no respeta el principio de subsidiariedad,

— Visto el dictamen del Comité Economico y Social Europeo, de 15 de octubre de 20144,
— Visto el dictamen del Comité de las Regiones de 4 de diciembre de 20143

— Vistos el acuerdo provisional aprobado por la comision competente con arreglo al articulo 69
septies, apartado 4, del Reglamento interno, y el compromiso asumido por el representante del
Consejo, mediante carta de 20 de noviembre de 2017, de aprobar la posicion del Parlamento,
de conformidad con el articulo 294, apartado 4, del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea,

— Vistos los articulos 59 y 39 de su Reglamento interno,

— Vistos el informe de la Comision de Agricultura y Desarrollo Rural y la opinién de la
Comision de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad Alimentaria (A8-0311/2015),

1.  Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

4 DO C 12 de 15.1.2015, p. 75.
5 DO C 19 de 21.1.2015, p. 84.
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2. Toma nota de las declaraciones de la Comision adjuntas a la presente Resolucion;

3. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

4.  Encarga a su Presidente que transmita la Posicidon del Parlamento al Consejo y a la Comision,
asi como a los Parlamentos nacionales.
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Posicion del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 19 de abril de 2018 con
vistas a la adopcion del Reglamento (UE) 2018/... del Parlamento Europeo y del Consejo sobre
produccion ecoldgica y etiquetado de los productos ecologicos I y por el que se deroga el

Reglamento (CE) n.” 834/2007 del Consejo

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particularl su articulo 43,

apartado 2,
Vista la propuesta de la Comision Europea,
Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Economico y Social Europeo®,
7

Visto el dictamen del Comité de las Regiones’,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario®,

6 DO C12de 15.1.2015,p. 75.
DO C 19 de 21.1.2015, p. 84.
8 Posicion del Parlamento Europeo de 19 de abril de 2018.
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Considerando lo siguiente:

(M

2

La produccion ecologica es un sistema general de gestion agricola y produccion de
alimentos que combina las mejores practicas en materia de medio ambiente y clima, un
elevado nivel de biodiversidad, la conservacion de los recursos naturales y la aplicacion de
normas exigentes sobre bienestar animal y sobre produccion que responden a la demanda,
expresada por un creciente nimero de consumidores, de productos obtenidos a partir de
sustancias y procesos naturales. Asi pues, la produccion ecoldgica desempena un papel
social doble aprovisionando, por un lado, un mercado especifico que responde a una
demanda de productos ecologicos por parte de los consumidores y, por otro, proporcionando
al piiblico bienes que contribuyen a la proteccion del medio ambiente, al bienestar animal y

al desarrollo rural.

El cumplimiento de rigurosas normas de sanidad, medio ambiente y bienestar animal en la
produccion de productos ecoldgicos es inherente a la elevada calidad de dichos productos.
Tal y como se subraya en la Comunicacion de la Comision, de 28 de mayo de 2009, sobre la
politica de calidad de los productos agricolas, la producciéon ecologica forma parte de los
regimenes de calidad de los productos agricolas de la Union, junto con las indicaciones
geograficas y las especialidades tradicionales garantizadas, de conformidad con el
Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo’, y los productos de
las regiones ultraperiféricas de la Union, de conformidad con el Reglamento (UE)

n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo!°. En este sentido, la produccion
ecologica persigue en el marco de la politica agricola comin (PAC) los mismos objetivos

inherentes a todos los regimenes de calidad de los productos agricolas de la Union.

10

Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre
de 2012, sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios (DO L 343
de 14.12.2012, p. 1).

Reglamento (UE) n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo

de 2013, por el que se establecen medidas especificas en el sector agricola en favor de las
regiones ultraperiféricas de la Union y por el que se deroga el Reglamento (CE)

n.° 247/2006 del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013, p. 23).
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“4)

En particular, los objetivos de la politica de produccion ecoldgica se encuentran
incorporados de forma implicita a los objetivos de la PAC, al garantizarse que los
productores reciben una retribucion justa por cumplir las normas de produccion ecologica.
Ademas, la creciente demanda de productos ecologicos por parte de los consumidores crea
condiciones idoneas para un mayor desarrollo y expansion del mercado de esos productos vy,
por tanto, para el aumento de los ingresos de los productores que se dedican a la produccioén

ecologica.

Por otra parte, la produccion ecologica es un sistema que contribuye a la integracion de los
requisitos de proteccion del medio ambiente en la PAC y que promueve la produccion
agraria sostenible. Por este motivo I se han introducido medidas de ayuda financiera a la
produccion ecoldgica en el marco de la PAC, especialmente en el Reglamento (UE)

n.° 1307/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo'!, y se han reforzado, en particular en
la I reforma del marco juridico de la politica de desarrollo rural establecida por el

Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo!2.

12

Reglamento (UE) n.° 1307/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre
de 2013, que establece normas aplicables a los pagos directos a los agricultores en virtud de
los regimenes de ayuda incluidos en el marco de la politica agricola comun y por el que se
derogan los Reglamentos (CE) n.° 637/2008 y (CE) n.° 73/2009 del Consejo (DO L 347

de 20.12.2013, p. 608).

Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre
de 2013, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (Reader) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del
Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 487).
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(6)

La produccion ecologica también contribuye al logro de los objetivos de la politica
medioambiental de la Union, especialmente los recogidos en las Comunicaciones de la
Comision de 22 de septiembre de 2006 titulada «Estrategia tematica para la proteccion del
suelo», de 3 de mayo de 2011 titulada «Estrategia de la UE sobre la biodiversidad hasta
2020: nuestro seguro de vida y capital natural» y de 6 de mayo de 2013 titulada
«Infraestructura verde: mejora del capital natural de Europa», y en normativa
medioambiental como las Directivas 2000/60/CE!3, 2001/81/CE, 2009/128/CE!S y
2009/147/CE'¢ del Parlamento Europeo y del Consejo, y las Directivas 91/676/CEE! y
92/43/CEE™ del Consejo.

Habida cuenta de los objetivos de la politica de la Unidén en materia de produccion
ecoldgica, el marco juridico establecido para la aplicacion de dicha politica debe tener por
objetivo garantizar una competencia leal y un funcionamiento adecuado del mercado interior
de los productos ecologicos, mantener y justificar la confianza del consumidor en los
productos etiquetados como ecoldgicos, y crear las condiciones apropiadas para que esa

politica pueda progresar de acuerdo con la evolucion de la produccion y el mercado.

13

14

15

16

17

18

Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por
la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de la politica de aguas
(DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

Directiva 2001/81/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001,
sobre techos nacionales de emision de determinados contaminantes atmosféricos (DO L 309
de 27.11.2001, p. 22).

Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009,
por la que se establece el marco de la actuacion comunitaria para conseguir un uso
sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71).

Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009,
relativa a la conservacion de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la proteccion de
las aguas contra la contaminacion producida por nitratos utilizados en la agricultura

(DO L 375 de 31.12.1991, p. 1).

Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacion de los
habitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).
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©)

Entre las prioridades de la Estrategia Europa 2020, expuestas en la comunicacion de la
Comision de 3 de marzo de 2010 titulada «Europa 2020: Una estrategia para un crecimiento
inteligente, sostenible e integrador», figuran la implantacion de una economia competitiva
basada en el conocimiento y la innovacidn, el fomento de una economia con un elevado
nivel de empleo que potencie la cohesion social y territorial, y el apoyo de la transicion a
una economia con bajas emisiones de carbono que utilice eficazmente los recursos. La
politica de produccién ecologica debe por tanto proporcionar a los operadores los
instrumentos adecuados no solo para identificar y promover mejor sus productos, sino

también para protegerlos de las practicas desleales.

El sector de la agricultura ecologica se ha desarrollado rapidamente en la Union en los
ultimos aiios, no solo en cuanto a la superficie utilizada, sino también en lo que se refiere

al numero global de explotaciones y de operadores ecologicos registrados en la Union.

Teniendo en cuenta la rapida evolucion del sector de la agricultura ecologica, el
Reglamento (CE) n.° 834/2007 del Consejo!” preveia la necesidad de proceder a una futura
revision de las normas de la Union sobre produccion ecologica en la que se tuviese en
cuenta la experiencia adquirida con la aplicacion de dichas normas. Los resultados de la
revision llevada a cabo por la Comision muestran que el marco juridico de la Unidon que
regula la produccion ecoldgica debe mejorarse con normas que respondan a las elevadas
expectativas de los consumidores y sean lo suficientemente claras para aquellos a quienes
van dirigidas. Por consiguiente, el Reglamento (CE) n.° 834/2007 debe ser derogado y

sustituido por un nuevo Reglamento.

19

Reglamento (CE) n.° 834/2007 del Consejo, de 28 de junio de 2007, sobre produccion y
etiquetado de los productos ecoldgicos y por el que se deroga el Reglamento (CEE)
n.° 2092/91 (DO L 189 de 20.7.2007, p. 1).
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La experiencia adquirida hasta el momento con la aplicacion del Reglamento (CE)

n.° 834/2007 ha puesto de manifiesto la necesidad de aclarar a qué productos se aplica el
presente Reglamento. En primer lugar, debe abarcar los productos procedentes de la
agricultura y la ganaderia, incluidos los productos de la acuicultura y de la apicultura, que
se enumeran en el anexo I del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE). Por
otra parte, debe incluir los productos agrarios transformados destinados a la alimentacion
humana o animal, ya que su comercializaciéon como productos ecoldgicos constituye una
salida de gran importancia para los productos agricolas y garantiza que el caracter ecoldgico
de los productos agricolas con los que se han elaborado sea visible para el consumidor. Del
mismo modo, el presente Reglamento debe abarcar algunos otros productos que, al igual que
los productos agricolas transformados destinados a la alimentacion humana o animal,
guardan un estrecho vinculo con los productos agricolas, ya que esos otros productos
constituyen una salida de gran importancia para los productos agricolas o forman parte
integrante del proceso de produccion. Por ultimo, debe incluirse la sal marina y otras sales
destinadas a la alimentacion humana y animal en el &mbito de aplicacion del presente
Reglamento, por cuanto estas pueden ser producidas con técnicas naturales y porque su
produccion contribuye al desarrollo de las zonas rurales, adecuandose por tanto a los
objetivos del presente Reglamento. En aras de la claridad, esos otros productos, que no se

enumeran en el anexo I del TFUE, deben recogerse en un anexo del presente Reglamento.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 10

DRI ES



(an

(12)

(13)

A fin de completar o modificar algunos elementos no esenciales del presente Reglamento,
deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290
del TFUE. Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas
oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se
realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional
de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion®’. En particular, a fin de
garantizar una participacion equitativa en la preparacion de los actos delegados, el
Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las
reuniones de los grupos de expertos de la Comision que se ocupen de la elaboracion de

actos delegados. I

Atendiendo a los nuevos métodos de produccion, nuevos materiales o los compromisos
internacionales, conviene delegar en la Comision los poderes para adoptar determinados
actos, con respecto a la ampliacion de la lista con otros productos estrechamente
vinculados a la produccion agraria incluidos en el ambito de aplicacion del presente

Reglamento. I

Los productos incluidos en el ambito de aplicacion del presente Reglamento pero
procedentes de la caza o pesca de animales salvajes no deben considerarse ecoldgicos, ya

que su proceso de produccion no puede controlarse integramente.

20

DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(14)

(15)

(16)

Debido al caracter local de las actividades de restauracion colectiva, las medidas adoptadas
por los Estados miembros y los regimenes privados en este &mbito se consideran suficientes
para garantizar el funcionamiento del mercado unico. Por tanto, los alimentos preparados
por las colectividades en sus locales no han de estar regulados por el presente Reglamento y
por consiguiente no deben etiquetarse ni ser objeto de publicidad con el logotipo de

produccion ecologica de la Union Europea. I

Los proyectos de investigacion han puesto de relieve que la confianza de los consumidores
es crucial en el mercado de los alimentos ecoldgicos. A largo plazo, unas normas poco
fiables pueden minar la confianza publica y dar lugar a disfunciones en el mercado. Por
consiguiente, el desarrollo sostenible de la produccion ecologica en la Unidon debe basarse
en normas de produccion rigurosas que estén armonizadas a escala de la Unioén y que
respondan a las expectativas de los operadores y los consumidores en lo que respecta a la
calidad de los productos ecologicos y a la observancia de los principios y normas

establecidos en el presente Reglamento.

El presente Reglamento debe aplicarse sin perjuicio de la normativa conexa vigente, en
particular en los ambitos de la seguridad de la cadena alimentaria, la sanidad y el bienestar
de los animales, la sanidad vegetal, los materiales de reproduccion vegetal, el etiquetado y el

medio ambiente. ||
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(18)

(19)

El presente Reglamento debe proporcionar la base para el desarrollo sostenible de la
produccion ecologica y sus efectos positivos sobre el medio ambiente, garantizando al
mismo tiempo el funcionamiento eficaz del mercado interior de productos ecoldgicos y
una competencia leal, contribuyendo de este modo a que los agricultores obtengan una
renta justa, garantizando la confianza de los consumidores, protegiendo los intereses de
los consumidores y favoreciendo los circuitos cortos de distribucion y las producciones
locales. Estos objetivos deben alcanzarse mediante el cumplimiento de unos principios
generales y especificos y de unas normas de produccion generales y detalladas aplicables

a la produccion ecoldgica.

Teniendo en cuenta las particularidades de los sistemas de produccion ecologica, la
eleccion de las variedades vegetales debe centrarse en los resultados agronomicos, la
diversidad genética, la resistencia a las enfermedades, la longevidad y la adaptacion a
condiciones climadticas y edafologicas locales diversas, y debe respetar las limitaciones del

cruce natural.

Se considera que el riesgo de incumplimiento de las normas de produccion ecologica es
mayor en las explotaciones agrarias que integran unidades no gestionadas de conformidad
con esas normas. Es necesario por tanto que, tras un periodo de conversion adecuado, todas
las explotaciones agrarias de la Unidn que aspiren a ser ecologicas estén totalmente
gestionadas de acuerdo con los requisitos aplicables a la produccion ecoldgica. No obstante,
las explotaciones que incluyan a la vez unidades gestionadas con arreglo a las normas de
produccion ecoldgica y unidades gestionadas con arreglo a las normas de produccion no
ecologica deben permitirse con ciertas condiciones, en particular con la condicion de que
exista una separacion clara y efectiva entre las unidades de produccion ecolégica, las
unidades en conversion y las unidades de produccion no ecologica asi como entre los

productos producidos en esas unidades. I
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(20) Dado que en la produccion ecologica debe limitarse el uso de insumos externos, deben
definirse determinados objetivos en cuanto a qué productos y sustancias se utilizan a
menudo en la produccion de productos agrarios o de productos agrarios transformados.
Cuando se utilicen normalmente para esos objetivos, el uso de productos o sustancias solo
debe permitirse cuando hayan sido autorizados de conformidad con el presente
Reglamento. No obstante, esa autorizacion solo debe ser vdlida mientras el uso de esos
insumos externos en la produccion no ecoldgica no esté prohibido por el Derecho de la
Union o la legislacion nacional basada en el Derecho de la Union. Se debe permitir en la
produccion ecologica el uso de productos o sustancias que contienen los productos
fitosanitarios o que son ingredientes de los mismos, con excepcion de las sustancias
activas, siempre que su uso esté autorizado de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo?! y siempre que la comercializacion
o el uso de esos productos fitosanitarios no estén prohibidos por los Estados miembros de

conformidad con dicho Reglamento.

A Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre

de 2009, relativo a la comercializacion de productos fitosanitarios y por el que se derogan
las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1).
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(22)

Cuando la totalidad de la explotacion o partes de la misma estén destinadas a producir
productos ecologicos, deben someterse a un periodo de conversion durante el cual se
gestionen de acuerdo con las normas de produccion ecoldgica, pero no podran producir
productos ecologicos. Los productos no deben poder comercializarse como ecologicos
hasta que haya transcurrido el periodo de conversion. Dicho periodo no debe comenzar
hasta que el agricultor u operador que produzca algas o animales de acuicultura haya
notificado la conversion a la produccion ecologica a las autoridades competentes del
Estado miembro en que esté situada la explotacion y esté, por lo tanto, sujeto al régimen
de control que han de establecer los Estados miembros de conformidad con el Reglamento
(UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo*’ y con el presente Reglamento.
Las autoridades competentes solo deben poder reconocer retroactivamente los periodos
anteriores a la fecha de notificacion como periodos de conversion cuando la explotacion o
las respectivas partes de esta hayan sido sometidas a las medidas agroambientales
subvencionadas por los fondos de la Union o sean espacios naturales o zonas agricolas
que, durante un periodo minimo de tres aiios, no hayan sido tratadas con productos o

sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecoldgica.

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento en
lo que se refiere a la produccion ecolégica y la adaptacion a la evolucion técnica I , deben
delegarse en la Comision poderes para adoptar determinados actos con respecto a I nuevas
normas sobre la division de explotaciones en unidades de produccion ecologica, unidades

en conversion y unidades de produccion no ecoldgica I .

22

Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo

de 2017, relativo a los controles oficiales y otras actividades oficiales realizadas para
garantizar la aplicacion de la legislacion sobre alimentos y piensos, y de las normas sobre
salud y bienestar de los animales, sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el que
se modifican los Reglamentos (CE) n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009,
(CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 y

(UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, los Reglamentos (CE) n.° 1/2005
¥y (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, y las Directivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE,
2008/119/CE y 2008/120/CE del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos (CE)
n.°854/2004 y (CE) n.° 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, las

Directivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE

y 97/78/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la Decision 92/438/CEE del Consejo
(Reglamento sobre controles oficiales) (DO L 95 de 7.4.2017, p. 1 ).
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(23) Elrecurso a las radiaciones ionizantes, a la clonacion de animales y a los animales
poliploides inducidos artificialmente u organismos modificados genéticamente (OMG), asi
como a los productos producidos a partir de OMG o mediante OMG es incompatible con
el concepto de produccion ecoldgica y con la percepcion de los productos ecoldgicos por el

consumidor. Por consiguiente, procede prohibir esas técnicas en la produccion ecologica.

(24)  Con el fin de facilitar el cumplimiento del presente Reglamento, los operadores deben
adoptar medidas preventivas en cada etapa de produccion, preparacion y distribucion,
segun el caso, para garantizar la conservacion de la biodiversidad y la calidad del suelo,
para prevenir y controlar plagas y enfermedades, y para evitar los efectos negativos en el
medio ambiente, en la salud de los animales y en la sanidad vegetal. También deben
I adoptar, segun convenga, medidas de precaucion proporcionadas que ellos controlen a
fin de evitar la contaminacion con productos o sustancias que no estén autorizados para
su uso en la produccion ecologica de conformidad con el presente Reglamento y evitar

que se mezclen productos ecologicos, en conversion y no ecoldgicos.

(25) Los productos obtenidos durante el periodo de conversion no deben comercializarse como
productos ecologicos. A fin de evitar el riesgo de confusion o de engaiio del consumidor,
dichos productos tampoco deben comercializarse como productos en conversion, salvo en
el caso de los materiales de reproduccion vegetal, de los productos alimenticios de origen
vegetal y los piensos de origen vegetal con un solo ingrediente de origen agricola, con la
condicion, en todos los casos, de que se haya respetado un periodo de conversion de doce

meses por lo menos antes de la cosecha.
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(26)

27)

(28)

(29)

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto al las normas de conversion para otras especies

animales.

Procede establecer normas detalladas de produccion que regulen la produccion vegetal,
animal y acuicola, entre ellas, normas sobre la recoleccion de plantas silvestres y algas, la
produccion de alimentos y piensos transformados, asi como de vino y levadura destinados al
consumo humano o animal, para garantizar la armonizacién y el cumplimiento de los

objetivos y principios de la produccion ecologica.

Dado que la produccion vegetal ecoldgica se basa en la nutricion de las plantas
principalmente a través del ecosistema edafico, I los vegetales deben producirse sobre y
dentro de suelo vivo en contacto con el subsuelo y la roca madre. En consecuencia, no
debe permitirse la produccion hidroponica, ni el cultivo de plantas en contenedores, bolsas

ni lechos en los que las raices no entren en contacto con el suelo vivo.

No obstante, deben permitirse determinadas prdcticas de cultivo que no estin vinculadas
al suelo, como la produccion de semillas germinadas o cogollos de endibias, y la
produccion de plantas ornamentales y aromadticas en macetas que se venden en macetas al
consumidor, para las cuales el principio del cultivo vinculado al suelo no esta adaptado o
para las que no existe el riesgo de que el consumidor sea inducido a error sobre el método
de produccion. Con el fin de facilitar la produccion ecolégica en una etapa anterior del
cultivo de plantas, también debe permitirse el cultivo de plantas de semilleros o los

trasplantes en contenedores para su posterior replantacion.
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(30)

El principio del cultivo vinculado al suelo y la nutricion de los vegetales principalmente a
través del ecosistema eddfico fue establecido mediante el Reglamento (CE) n.” 834/2007.
No obstante, algunos operadores han desarrollado una actividad economica mediante el
cultivo de plantas en «lechos demarcados» y sus autoridades nacionales les han otorgado
la certificacion ecologica en virtud del Reglamento (CE) n.” 834/2007. El 28 de junio de
2017 se llego, en el procedimiento legislativo ordinario, a un acuerdo por el cual la
produccion ecologica debera basarse en la nutricion de las plantas con nutrientes
principalmente a través del ecosistema eddfico y el cultivo de plantas en lechos
demarcados quedaba prohibido a partir de esa fecha. Con el fin de otorgar a aquellos
operadores que hayan desarrollado dicha actividad economica hasta esa fecha, la
posibilidad de adaptarse, debe permitirseles mantener sus superficies de produccion si
fueron certificadas como ecologicas en virtud del Reglamento (CE) n.° 834/2007 antes de
esa fecha por sus autoridades nacionales durante un periodo de otros diez afios después
de la fecha de aplicacion del presente Reglamento. Segun la informacion facilitada por
los Estados miembros a la Comision, antes del 28 de junio de 2017 este tipo de actividad
habia sido autorizada en la Union solo en Finlandia, Suecia y Dinamarca. La Comision
debe elaborar un informe sobre el uso de lechos demarcados en la agricultura ecologica,

el cual se debe publicar cinco arios después de la fecha de aplicacion del presente

Reglamento.

(31) En la produccion vegetal ecoldgica han de emplearse técnicas de produccion que eviten la
contaminacion del medio ambiente o la reduzcan al minimo.
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(32) Mientras que la agricultura no ecolégica dispone de mds medios externos para adaptarse
al entorno con el fin de lograr un crecimiento optimo de los cultivos, los sistemas de
produccion vegetal ecoldgica necesitan un material de reproduccion vegetal que sea capaz
de adaptarse a la resistencia a las enfermedades, a condiciones climdticas y edafolégicas
locales diversas y a las practicas de cultivo especificas de la agricultura ecologica,
contribuyendo asi al desarrollo del sector ecologico. Por lo tanto, es importante
desarrollar material de reproduccion vegetal de produccion ecoldgica apto para la

agricultura ecoldgica.

(33) Enlo que se refiere a la gestion y fertilizacion del suelo, se deben especificar las practicas de
cultivo pemitidas en la produccion vegetal ecologica y establecer condiciones para el uso de

los fertilizantes y acondicionadores del suelo.

(34) Lautilizacion de productos fitosanitarios ha de estar muy restringida. Debe concederse
prioridad a aquellas medidas que eviten dafios por plagas y malas hierbas a través de
técnicas que no requieran la utilizacién de productos fitosanitarios, tales como la rotacion de
cultivos. La presencia de plagas y malas hierbas debe ser objeto de un seguimiento adecuado
que permita decidir si la intervencion estd justificada desde los puntos de vista econdmico y
ecoldgico. No obstante, se ha de permitir el uso de determinados productos fitosanitarios
cuando tales técnicas no garanticen la proteccion apropiada, siempre que dichos productos
hayan sido autorizados de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1107/2009 I , tras
haberse evaluado y determinado su compatibilidad con los objetivos y principios de la
produccion ecoldgica, en particular cuando dichos productos hayan sido autorizados con
condiciones de utilizacion restrictivas, y hayan sido autorizados en consecuencia de

conformidad con el presente Reglamento.
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(35) A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto a determinadas excepciones, al uso de material de
reproduccion vegetal en conversion o no ecoldgico, a los acuerdos entre los operadores de
explotaciones agrarias, a nuevas medidas de gestion de plagas y malas hierbas y a nuevas
normas detalladas y practicas de cultivo para vegetales y producciones vegetales

especificos I .

(36) Lainvestigacion en la Union sobre el material de reproduccion vegetal que no cumple la
definicion de variedad en lo que se refiere a la uniformidad demuestra que pueden
derivarse beneficios de la utilizacion de ese tipo de material diverso, especialmente por lo
que se refiere a la produccion ecoldgica, por ejemplo para reducir la propagacion de

enfermedades, mejorar la resiliencia y aumentar la biodiversidad.
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(37)

Por ello, debe haber a disposicion de la produccion ecologica materiales de reproduccion
vegetal que no pertenecen a una variedad, sino que pertenecen a un conjunto de plantas
de un solo taxon botdanico con un alto grado de diversidad genética y fenotipica entre
unidades reproductivas individuales. Por este motivo, debe permitirse a los operadores
comercializar materiales de reproduccion vegetal de material heterogéneo ecologico sin
necesidad de cumplir los requisitos de registro y categorias de certificacion de materiales
iniciales, de base y certificados, ni los requisitos concebidos para otras categorias que
figuren en las Directivas 66/401/CEE?*, 66/402/CEE*, 68/193/CEE?’, 98/56/CE?S,
2002/53/CE?’, 2002/54/CE*%, 2002/55/CE?*, 2002/56/CE>°, 2002/57/CE>, 2008/72/CE*? y
2008/90/CE?*3, ni en actos adoptados en virtud de dichas Directivas. Esa comercializacion
se debe realizar tras una notificacion a los organismos responsables indicados en dichas
Directivas, una vez la Comision haya adoptado unos requisitos armonizados para dicho

material, siempre que cumpla dichos requisitos.
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Directiva 66/401/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1966, relativa a la comercializacion
de las semillas de plantas forrajeras (DO 125 de 11.7.1966, p. 2298).

Directiva 66/402/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1966, relativa a la comercializacion
de las semillas de cereales (DO L 125 de 11.7.1966, p. 2309).

Directiva 68/193/CEE del Consejo, de 9 de abril de 1968, referente a la comercializacion
de los materiales de multiplicacion vegetativa de la vid (DO L 93 de 17.4.1968, p. 15).
Directiva 98/56/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la comercializacion de
los materiales de reproduccion de las plantas ornamentales (DO L 226 de 13.8.1998,

p. 16).

Directiva 2002/53/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, referente al catilogo comun de
las variedades de las especies de plantas agricolas (DO L 193 de 20.7.2002, p. 1).
Directiva 2002/54/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la comercializacion
de las semillas de remolacha (DO L 193 de 20.7.2002, p. 12).

Directiva 2002/55/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, referente a la comercializacion
de semillas de plantas horticolas (DO L 193 de 20.7.2002, p. 33).

Directiva 2002/56/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la comercializacion
de patatas de siembra (DO L 193 de 20.7.2002, p. 60).

Directiva 2002/57/CE del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la comercializacion
de semillas de plantas oleaginosas y textiles (DO L 193 de 20.7.2002, p. 74).

Directiva 2008/72/CE del Consejo, de 15 de julio de 2008, relativa a la comercializacion
de plantones de hortalizas y de materiales de multiplicacion de hortalizas, distintos de las
semillas (DO L 205, de 1.8.2008, p. 28).

Directiva 2008/90/CE del Consejo, de 29 de septiembre de 2008, relativa a la
comercializacion de materiales de multiplicacion de frutales y de plantones de frutal
destinados a la produccion fruticola (DO L 267 de 8.10.2008, p. 8).
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(38)

39)

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y
la adaptacion a la evolucion técnical deben delegarse en la Comision poderes para
adoptar determinados actos en los que se establezcan determinadas normas aplicables a la
produccion y comercializacion de los materiales de reproduccion vegetal de materiales

heterogéneos orgdnicos de géneros o especies particulares.

Con el fin de atender las necesidades de los productores ecologicos, promover la
investigacion y desarrollar variedades ecologicas aptas para la produccion ecoldgica,
teniendo en cuenta las necesidades y objetivos especificos de la agricultura ecologica
como una diversidad genética mejorada, la resistencia a las enfermedades o la tolerancia
y la adaptacion a condiciones climatologicas y edafoldgicas locales diversas, debe
organizarse un experimento temporal de conformidad con las Directivas 66/401/CEE,
66/402/CEE, 68/193/CEE, 2002/53/CE, 2002/54/CE, 2002/55/CE, 2002/56/CE,
2002/57/CE, 2008/72/CE y 2008/90/CE. Ese experimento temporal debe efectuarse en un
periodo de siete aiios, debe utilizar cantidades suficientes de materiales de reproduccion
vegetal y debe estar sujeto a la presentacion de un informe anual. Debe servir para fijar
los criterios para la descripcion de las caracteristicas de dicho material y para determinar

las condiciones de produccion y de comercializacion de dicho material.
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(40)

(41)

Habida cuenta de que la produccion ganadera conlleva la gestion de terrenos agricolas, en
los que el estiércol se emplea para abonar los cultivos conviene prohibir la produccion
ganadera sin terrenos, excepto en el caso de la apicultura. En la eleccion de razas debe
fomentarse la eleccion de caracteristicas que sean importantes para la agricultura
ecologica, como un alto grado de diversidad genética, la capacidad de adaptacion a las

condiciones locales I y la resistencia a la enfermedadl .

No siempre hay animales ecologicos disponibles en cantidad y calidad suficientes para
satisfacer las necesidades de los agricultores que deseen constituir un rebaiio o una
manada por primera vez o aumentar o renovar su cabaiia ganadera. Bajo determinadas
condiciones, por lo tanto, deberia ser posible introducir animales de cria no ecologica en

una unidad de produccion ecoldgica.

(42) Debe alimentarse a los animales con materias primas para piensos producidas conforme a las
normas de produccion ecologica, procedentes preferentemente de la propia explotacion del
agricultor y adaptadas a las necesidades fisioldgicas de los animales. No obstante, debe
darse a los agricultores la posibilidad de utilizar también piensos en conversion
procedentes de su propia explotacion, con determinadas condiciones. Ademads, con objeto
de responder a las necesidades nutritivas basicas del ganado, debe permitirse a los
agricultores el uso de determinadas materias primas para piensos de origen microbiano o
mineral o de ciertos aditivos para la alimentacion animal y coadyuvantes tecnologicos,

I en condiciones bien definidas.
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(43)

(44)

La gestion zoosanitaria debe centrarse primordialmente en la profilaxis. Ademas, han de
aplicarse medidas especificas de limpieza y desinfeccion. No debe permitirse la utilizacion
preventiva de medicamentos alopaticos de sintesis quimica en la produccion ecoldgica,
tampoco los antibioticos. I En caso de que el animal sufra una enfermedad o una lesion que
requiera un tratamiento inmediato, la utilizacion de dichos productos debe I limitarse al
minimo necesario para que el animal se restablezca. En tales casos, con objeto de garantizar
la integridad de la produccion ecolodgica a los consumidores, I el tiempo de espera oficial
tras la utilizacion de los citados medicamentos establecido en la legislacion pertinente de la

Union deberia ser el doble del tiempo de espera normal y durar como minimo 48 horas. I

Las condiciones de alojamiento y las practicas pecuarias de la ganaderia ecologica deben
satisfacer las necesidades de comportamiento de los animales y deben garantizar un
elevado nivel de bienestar animal, que, en determinados aspectos, deberia ser superior al
garantizado por las normas de bienestar animal de la Union aplicables a la produccion
animal en general. En la mayoria de los casos, el ganado debe tener acceso permanente a
espacios de ejercicio al aire libre. Todo dolor, sufrimiento o angustia deben evitarse o
reducirse al minimo en todas las etapas de la vida de los animales. El atado y las
mutilaciones, tales como el corte del rabo de las ovejas, el recorte del pico en los tres
primeros dias de vida y el desyemado, solo deben ser posibles si los permiten las

autoridades competentes y bajo ciertas condiciones.
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(45)

(46)

Dado que la produccion ecologica mas desarrollada es la de los bovinos, ovinos, caprinos,
equinos, cérvidos y porcinos, asi como la de las aves de corral, los conejos y las abejas,
deben aplicarse a esas especies normas detalladas de produccion adicionales. Para ellas
es necesario que la Comision establezca determinados requisitos que son importantes para
la produccion de esos animales, tales como requisitos sobre la carga ganadera, las
superficies minimas y las caracteristicas, asi como requisitos técnicos del alojamiento.
Para otras especies, deben establecerse esos requisitos una vez se les apliquen normas

detalladas de produccion adicionales.

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto a la reduccion de las excepciones relativas al origen de los
animales, a los limites de nitrégeno orgdnico relacionado con la densidad de poblacion
total, a la alimentacion de las colonias de abejas, a los tratamientos aceptables para la
desinfeccion de los colmenares, a los métodos y tratamientos aceptables para la lucha
contra el Varroa destructor y a las normas detalladas de produccion animal para mads

especies. I
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(47)

(48)

El presente Reglamento refleja los objetivos de la nueva politica pesquera comun en el
sector de la acuicultura, que desempena un papel fundamental a la hora de garantizar de
manera sostenible y a largo plazo tanto la seguridad alimentaria como el crecimiento y el
empleo, reduciendo al mismo tiempo la presion sobre las poblaciones de peces salvajes en
un contexto de creciente demanda mundial de alimentos de origen acuatico. La
comunicacion de la Comision, de 29 de abril de 2013, sobre las directrices estratégicas para
el desarrollo sostenible de la acuicultura de la UE destaca los principales retos a que se
enfrenta el sector de la acuicultura de la Union y su potencial de crecimiento. En dicha
Comunicacion se sefala que la acuicultura ecoldgica constituye un sector especialmente

prometedor y se resaltan las ventajas competitivas derivadas de la certificacion ecologica.

La acuicultura ecologica es un sector de produccion ecoldgica relativamente nuevo si se
compara con el de la agricultura ecologica, que cuenta con una dilatada experiencia. Habida
cuenta del creciente interés de los consumidores por los productos de la acuicultura
ecoldgica, es probable que continte creciendo la proporcion de conversiones de unidades de
produccion acuicola a la produccion ecolédgica. Este proceso generara nuevas experiencias,
conocimientos técnicos y avances en pro de la acuicultura ecoldgica que deben reflejarse en

las normas de produccion.
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(49) La acuicultura ecologica debe basarse en la cria de alevines a partir de unidades de
produccion ecologica. No siempre se dispone de animales de la acuicultura ecoldgica para
cria o engorde en cantidad y calidad suficientes para cubrir las necesidades de los
operadores que producen animales de la acuicultura. Bajo determinadas condiciones,
deberia ser posible introducir animales capturados en estado salvaje o de cria no

ecologica en una unidad de produccion ecologica.

(50) A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto a la alimentacion de los animales de la acuicultura y el
tratamiento veterinario de esos animales, y las condiciones detalladas para la gestion de

las poblaciones reproductoras, la reproduccion y la produccion de juveniles. I

(51) Los operadores que producen alimentos o piensos ecoldgicos han de seguir procedimientos
adecuados basados en la determinacion sistematica de las fases de transformacion criticas
con objeto de garantizar que los productos transformados cumplen las normas de produccion
ecologica. Los productos ecologicos transformados deben producirse con métodos de
transformacion que garanticen las caracteristicas ecologicas y las cualidades I de los

productos durante todas las etapas de la produccion ecoldgica.
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(32)

(33)

Procede establecer disposiciones relativas a la composicion de los alimentos y piensos
ecologicos transformados. En particular, dichos alimentos deben producirse principalmente
a partir de ingredientes agrarios ecologicos u otros ingredientes dentro del ambito de
aplicacion del presente Reglamento que sean ecoldgicos, con una posibilidad limitada de
utilizar determinados ingredientes agrarios no ecoldgicos que se especifican en el presente
Reglamento. Es conveniente, ademas, que solo ciertos productos y sustancias autorizados de
conformidad con el presente Reglamento se permitan para uso en la producciéon de alimentos

y piensos ecoldgicos transformados.

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto a las medidas cautelares y preventivas que deben tomar los
operadores que produzcan alimentos o piensos transformados, con respecto al tipo y
composicion de los productos y sustancias permitidos para su uso en los alimentos
transformados I , asi como en qué condiciones pueden usarse, y con respecto al calculo del
porcentaje de ingredientes agricolas, incluida la especificacion de los aditivos permitidos
para su uso en la produccion ecologica y que se consideran ingredientes agricolas a
efectos de calcular el porcentaje que debe conseguirse con el fin de calificar al producto

como ecologico en la denominacion de venta. I
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(34)

(35)

(56)

El vino ecoldgico debe estar sujeto a las normas aplicables en materia de alimentos
ecologicos transformados. No obstante, dado que el vino es una categoria especifica e
importante de los productos ecologicos, deben disponerse unas normas detalladas de
produccion adicionales especificamente para el vino ecologico. El vino ecologico debe
producirse exclusivamente con materias primas ecoldgicas y solo ha de permitirse la adicion
de determinados productos y sustancias autorizados con arreglo al presente Reglamento. Es
conveniente prohibir el uso de ciertos procesos, practicas y tratamientos enoldgicos en la
produccion de vino ecoldgico. Otros procesos, practicas y tratamientos deben autorizarse de

acuerdo con condiciones bien definidas.

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto a la determinacion de otras practicas, procesos y
tratamientos enolodgicos prohibidos y con respecto a la modificacion de la lista de

prdcticas, procesos y tratamientos enolégicos autorizados.

En un principio, la levadura no se consider6 un ingrediente agrario en el marco del
Reglamento (CE) n.° 834/2007 y, por tanto, no se incluyo entre los componentes agrarios de
los productos ecoldgicos. No obstante, el Reglamento (CE) n.° 889/2008 de la Comision>*
introdujo la obligacion de considerar la levadura y los productos de levadura como
ingredientes de origen agrario a los fines de la produccion ecoldgica a partir del 31 de
diciembre de 2013' . En consecuencia, a partir del 1 de enero de 2021, en la produccion de
levadura ecoldgica para uso como alimentos o piensos solo deben emplearse sustratos

producidos ecologicamente. Asimismo, solo se debe permitir el uso de ciertos productos y

sustancias en su produccion, mezcla y formulacion. I

34

Reglamento (CE) n.° 889/2008 de la Comision, de 5 de septiembre de 2008, por el que se
establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 834/2007 del Consejo sobre
produccion y etiquetado de los productos ecoldgicos, con respecto a la produccion
ecoldgica, su etiquetado y su control (DO L 250 de 18.9.2008, p. 1).
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(57) A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos con respecto a unas normas detalladas de produccion adicionales para

la levadura I .

(58) Si bien el presente Reglamento debe armonizar las normas de produccion ecolégica en la
Union para todos los productos que entran en su ambito de aplicacion y establecer
normas de produccion detalladas para diversas categorias de productos, hasta mas
adelante no serd posible adoptar determinadas normas de produccion, como normas de
produccion detalladas adicionales para mads especies de animales o para productos que no
entran en las categorias para las cuales se establecen normas de produccion detalladas en
el presente Reglamento. Mientras no existan tales normas de produccion en el ambito de
la Union, los Estados miembros deben conservar la posibilidad de adoptar normas
nacionales para su propia produccion nacional, siempre que estas normas no sean
contrarias al presente Reglamento. No obstante, los Estados miembros no deben aplicar
esas normas nacionales a los productos producidos o comercializados en otros Estados
miembros cuando dichos productos cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento. A

falta de tales normas de produccion detalladas nacionales, los operadores deben cumplir
por lo menos las normas generales de produccion y los principios de la produccion
ecologica, en la medida en que esas normas y principios puedan aplicarse a los productos
de que se trata, cuando se comercialicen esos productos con términos que remitan a la

produccion ecologica.
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(39)

(60)

(61)

En prevision de cualquier futura necesidad de contar con normas especificas de produccion
para productos cuya produccion no corresponda a ninguna de las categorias de normas
especificas de produccion establecidas en el presente Reglamento, asi como para garantizar
la calidad, la trazabilidad, el cumplimiento del presente Reglamento y, posteriormente, la
adaptacion a la evolucion técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos en los que se establezcan normas de produccion detalladas, asi como

normas relativas a la obligacion de conversion, para tales productos I .

No deben preverse excepciones a las normas de produccion ecolégica salvo en caso de
circunstancias catastroficas. Para hacer posible la prosecucion o reanudacion de la
produccion ecoldgica en tales casos I , deben delegarse en la Comision poderes para adoptar
determinados actos en los que se establezcan criterios para determinar los casos en que
concurren circunstancias catastroficas, asi como normas especificas, entre ellas la
posibilidad de excepciones al presente Reglamento, relativas a la manera en que los
Estados miembros deben tratar tales circunstancias catastroéficas y sobre los requisitos de

seguimiento y notificacion correspondientes en dichos casos.

En determinadas condiciones, los productos ecoldgicos, en conversion y no ecoldgicos
pueden recogerse y transportarse simultdneamente. Deben establecerse disposiciones
especificas que garanticen que los productos ecologicos, en conversion y no ecologicos se

separan debidamente I durante la manipulacion y se evitan las mezclas.
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(62)

(63)

A fin de garantizar la integridad de la produccion ecoldgica y la adaptacion a la evolucion
técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar determinados actos I relativos

a normas I sobre transporte y envasado de I productos ecologicos.

La utilizacion en la agricultura ecoldgica de determinados productos o sustancias como
sustancias activas para su utilizacion en los productos fitosanitarios comprendidos en el
ambito de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 1107/2009, asi como en fertilizantes,
acondicionadores del suelo, nutrientes, componentes no ecoldgicos de la alimentacion
animal de diversos origenes, I aditivos para alimentacion animal, coadyuvantes
tecnologicos y productos de limpieza y desinfeccion, debe limitarse al minimo y supeditarse
a las condiciones especificas establecidas en el presente Reglamento. Ha de seguirse el
mismo planteamiento en relacion con el uso de productos y sustancias como aditivos
alimentarios y coadyuvantes tecnologicos, asi como en relacion con la utilizacion de
ingredientes agricolas no ecoldgicos, en la produccion de alimentos ecologicos
transformados. Por consiguiente, procede determinar cualquier posible utilizacion de dichos
productos y sustancias en la produccion ecoldgica en general y en la produccion de
alimentos ecoldgicos transformados en particular, de acuerdo con los principios establecidos

en el presente Reglamento y con determinados criterios.
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(64)

(65)

(66)

A fin de garantizar la calidad, la trazabilidad y el cumplimiento del presente Reglamento en
lo que se refiere a la produccion ecoldgica en general y a la produccion de alimentos
ecologicos transformados en particular, asi como garantizar la adaptacion a la evolucion
técnica, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar determinados actos con
respecto a los criterios adicionales para la autorizacion de productos y sustancias que vayan
a ser utilizados en la produccion ecoldgica en general, y en la produccion de I alimentos
ecologicos transformados en particular, asi como los criterios para la retirada de esa

autorizaci()nl .

Con objeto de garantizar el acceso a ingredientes de origen agrario que no estén
disponibles en forma ecoldgica en cantidad suficiente para la produccion de alimentos
ecologicos transformados, los Estados miembros deben tener también la posibilidad de
permitir la utilizacion de ingredientes agrarios no ecolégicos en determinadas condiciones

y por un periodo de tiempo limitado.

Con objeto de fomentar la produccion ecologica y abordar la necesidad de disponer de
datos fiables, es necesario recopilar y transmitir a los agricultores y operadores
informacion y datos sobre la disponibilidad en el mercado de materiales de reproduccion
vegetal ecologicos y en conversion, de animales de cria ecologica y de juveniles de la
acuicultura ecoldgica. A tal fin, los Estados miembros deben garantizar el establecimiento
en sus territorios de bases de datos y de sistemas con esa informacion y actualizados

periodicamente, y la Comision debe hacer publica esa informacion.
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(67)

I Con objeto de garantizar el cumplimiento de los requisitos aplicables a la produccion
ecologica y conseguir la confianza de los consumidores en este método de produccion, es
necesario que los operadores informen a las autoridades competentes o, en su caso,
autoridades de control u organismos de control, de los casos de sospecha de
incumplimiento del presente Reglamento, que esté demostrada o no pueda descartarse, en
relacion con productos que produzcan, preparen, importen o reciban de otros operadores.
Esa sospecha puede surgir, entre otras razones, debido a la presencia de un producto o
sustancia que no esté autorizado para su uso en la produccion de un producto destinado a
ser utilizado o comercializado como producto ecoldgico o en conversion. Los operadores
deben informar a las autoridades competentes cuando estén en condiciones de demostrar
una sospecha de incumplimiento o cuando no puedan descartarla. En tales casos, los
productos de que se trate no deben comercializarse como productos ecolégicos o en
conversion en tanto en cuanto la sospecha no pueda descartarse. Los operadores deben
cooperar con las autoridades competentes y, cuando proceda, con las autoridades de
control u organismos de control a la hora de determinar y verificar los motivos de dicho

incumplimiento.
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(68)

(69)

Con el fin de evitar la contaminacion de los productos ecologicos con productos o
sustancias que no hayan sido autorizados por la Comision para su uso en la produccion
ecologica con determinados fines, los operadores deben tomar medidas proporcionadas y
adecuadas y que se hallen bajo su control, a fin de detectar y evitar los riesgos de
contaminacion de ese tipo. Estas medidas deben revisarse periodicamente, y se adaptardn

en caso necesario.

Con objeto de garantizar un planteamiento armonizado en toda la Union en lo que se
refiere a las medidas que deben adoptarse en caso de sospecha de incumplimiento, sobre
todo cuando dicha sospecha se deba a la presencia de productos y sustancias no
autorizados en productos ecoldgicos o en conversion, y con el fin de evitar incertidumbres
a los operadores, las autoridades competentes o, en su caso, las autoridades de control u
organismos de control deben llevar a cabo una investigacion oficial de conformidad con
el Reglamento (UE) 2017/625 a fin de verificar el cumplimiento de los requisitos
aplicables a la produccion ecologica. En el caso concreto de una sospecha de
incumplimiento debida a la presencia de productos o sustancias no autorizados, la
investigacion debe servir para determinar la fuente y la causa de la presencia de dichos
productos o sustancias, con el fin de garantizar que los operadores cumplan los requisitos
de la produccion ecoldgica y, en particular, que no han utilizado productos o sustancias
no autorizados para su uso en la produccion ecologica, y garantizar que dichos
operadores han adoptado medidas preventivas adecuadas y proporcionadas para evitar la
contaminacion de la produccion ecologica con dichos productos y sustancias. Estas
investigaciones deben ser proporcionadas al supuesto incumplimiento y, por lo tanto,
deben completarse lo antes posible, dentro de un plazo razonable, teniendo en cuenta la
durabilidad del producto y la complejidad del asunto. Podrian incluir cualquier método o
técnica para efectuar los controles oficiales que se considere adecuado, a fin de descartar
o confirmar, de manera eficiente y sin demoras innecesarias, cualquier sospecha de
incumplimiento del presente Reglamento, incluida la utilizacion de cualquier informacion
pertinente que permita descartar o confirmar toda sospecha de incumplimiento sin una

inspeccion in situ.
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(70)  Los Estados miembros y la Comision deben seguir sometiendo a observacion la presencia
de productos o sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecologica de
productos comercializados como productos ecoldgicos o en conversion, asi como las
medidas adoptadas a este respecto. Por consiguiente, procede que la Comision presente
un informe al Parlamento Europeo y al Consejo, cuatro aiios después de la fecha de
aplicacion del presente Reglamento, basado en la informacion recabada por los Estados
miembros sobre los casos en que hayan sido investigados productos y sustancias no
autorizados en la produccion ecoldgica. Dicho informe puede acompaiiarse, en su caso,

de una propuesta legislativa para una mayor armonizacion.

(71) En ausencia de una mayor armonizacion, los Estados miembros que hayan puesto a
punto estrategias para evitar que los productos que contengan un determinado nivel de
productos o sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecologica con
determinados fines se comercialicen como productos ecologicos o en conversion deben
tener la posibilidad de mantener la aplicacion de estos planteamientos. No obstante, con el
fin de garantizar la libre circulacion de los productos ecoldgicos y en conversion en el
mercado interior de la Union, estos planteamientos no deben prohibir, restringir ni
obstaculizar la comercializacion de los productos producidos en otros Estados miembros
en cumplimiento de los requisitos del presente Reglamento. Dicho planteamiento debe
aplicarse unicamente a los productos producidos en el territorio del Estado miembro que
opte por seguir aplicando un enfoque de este tipo. Los Estados miembros que decidan

acogerse a esta posibilidad deben informar a la Comision sin demora.
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(72)

(73)

Ademas de las obligaciones relativas a las medidas que deben adoptarse por los
operadores que produzcan, preparen, importen o utilicen productos ecologicos y en
conversion y por parte de las autoridades competentes o, en su caso, por las autoridades
de control u organismos de control establecidos en el presente Reglamento a fin de evitar
la contaminacion de productos ecologicos o de productos en conversion con productos o
sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecologica, los Estados miembros
deben tener también la posibilidad de tomar otras medidas adecuadas en su territorio,
para impedir la presencia accidental de productos y sustancias no autorizados en la
agricultura ecologica. Los Estados miembros que decidan acogerse a esta posibilidad

deben informar a la Comision y a los demads Estados miembros sin demora.

El etiquetado de los productos agrarios y alimenticios debe cumplir las normas generales
establecidas en el Reglamento (UE) n.° 1169/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo??,
y, en particular, las disposiciones destinadas a prevenir un etiquetado que pueda confundir o
inducir a error a los consumidores. Ademads, deben establecerse en el presente Reglamento
disposiciones especificas relativas al etiquetado de los productos ecologicos y en
conversion. Dichas disposiciones han de amparar tanto el interés de los operadores en que
sus productos estén correctamente identificados en el mercado y disfruten de condiciones de

competencia leal, como el de los consumidores en poder elegir con conocimiento de causa.

35

Reglamento (UE) n.° 1169/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

25 de octubre de 2011, sobre la informacion alimentaria facilitada al consumidor y por el
que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1924/2006 y (CE) n.° 1925/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, y por el que se derogan la Directiva 87/250/CEE de la Comision, la
Directiva 90/496/CEE del Consejo, la Directiva 1999/10/CE de la Comision, la

Directiva 2000/13/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 2002/67/CE

y 2008/5/CE de la Comision y el Reglamento (CE) n.° 608/2004 de la Comision (DO L 304
de 22.11.2011, p. 18).
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(74)

(75)

(76)

Por consiguiente, debe evitarse, en toda la Unidn e independientemente de la lengua
utilizada, que los términos usados para referirse a los productos ecoldgicos se empleen en el
etiquetado de productos no ecologicos. Esta proteccion debe incluir también los términos
derivados o abreviaturas habituales de estos términos, tanto si se utilizan aisladamente como

combinados.

Los alimentos transformados unicamente deben etiquetarse como ecologicos cuando
todos o casi todos sus ingredientes de origen agrario sean ecologicos. Con objeto de
fomentar la utilizacion de ingredientes ecoldgicos, también ha de ser posible mencionar la
produccion ecologica unicamente en la lista de ingredientes de alimentos transformados
cuando se cumplan determinadas condiciones, en particular la de que el alimento de que
se trate se atenga a determinadas normas de produccion ecologica. Conviene establecer
asimismo normas de etiquetado especiales que permitan a los operadores identificar los
ingredientes ecologicos utilizados en productos constituidos principalmente por un

ingrediente procedente de la caza o la pesca.

Los piensos transformados unicamente deben etiquetarse como ecologicos cuando todos o

casi todos sus ingredientes de origen agrario sean ecoldgicos.
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(77)

(78)

(79)

A fin de que los consumidores dispongan de informacion clara a este respecto en todo el
mercado de la Union, la utilizacion del logotipo de produccion ecolédgica de la Union
Europea ha de ser obligatoria en todos los alimentos ecoldgicos envasados producidos en
la Union. Ademas, debe existir la posibilidad de utilizar dicho logotipo con caracter
voluntario en el caso de los productos ecologicos no envasados que se produzcan en la
Uniodn y en el caso de los productos ecologicos importados de terceros paises asi como con
fines informativos y educativos. Procede establecer el modelo de logotipo de produccion

ecologica de la Unioén Europea.

No obstante, a fin de no inducir a error a los consumidores en cuanto a la naturaleza
ecoldgica del producto en su conjunto, resulta adecuado limitar la utilizacion de ese logotipo
a los productos que tinicamente, o casi Unicamente, contengan ingredientes ecologicos. Por
tanto, no debe permitirse su utilizacion en el etiquetado de productos obtenidos durante la
fase de conversion o de productos transformados en los que menos del 95 % expresado en

peso de sus ingredientes de origen agrario sean ecologicos.

Para evitar cualquier posible duda de los consumidores sobre si el producto tiene su origen
en la Unidn o no, siempre que se utilice el logotipo de produccion ecoldgica de la Unidén
Europea se debe informar a los consumidores del lugar en que se obtuvieron las materias
primas agrarias que componen el producto. En ese contexto, se ha de permitir que en la
etiqueta de los productos de la acuicultura ecologica pueda hacerse referencia a la

acuicultura en lugar de a la agricultura.
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(80)

(81)

(82)

Con el fin de que los consumidores dispongan de informacion clara y adecuada, deben
delegarse en la Comision poderes para adoptar determinados actos en virtud de los que se
establezcan normas adicionales en materia de etiquetado de productos ecologicos, y que
modifiquen la lista de términos referidos a la produccion ecol()gical que se recoge en el
presente Reglamento, el logotipo de produccion ecologica de la Union Europea y las normas

correspondientes.

Algunos productos o sustancias utilizados en los productos fitosanitarios o como
fertilizantes no deben entrar en el ambito de aplicacion del presente Reglamento, y por
tanto no deben estar sujetos, en principio, a las disposiciones del presente Reglamento,
incluidas las normas sobre etiquetado. Sin embargo, dado que esos productos y sustancias
desemperian un importante papel en la agricultura ecologica y su utilizacion en la
produccion ecologica estd sujeta a autorizacion en virtud del presente Reglamento, y ya
que en la practica se plantean algunas dudas por lo que respecta a su etiquetado, en
especial por lo que respecta al uso de términos referidos a la produccion ecologica,
conviene precisar que cuando dichos productos o sustancias sean autorizados para su uso
en la produccion ecoldgica de conformidad con el presente Reglamento, podrdan

etiquetarse en consecuencia.

La produccion ecolodgica solo es digna de crédito si va acompanada de un sistema efectivo

de verificacion y control en todas las etapas de produccion, transformacion y distribucion. I
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(83)

(84)

Deben establecerse requisitos especificos para los operadores con el fin de garantizar el
cumplimiento del presente Reglamento. Mas concretamente, conviene establecer
disposiciones relativas a la notificacion de las actividades de los operadores a las autoridades
competentes y a un sistema de certificacion que permita identificar a los operadores que
cumplen las normas de produccion ecologica y etiquetado de los productos ecoldgicos. Estas
disposiciones también deben aplicarse, en principio, a los subcontratistas de los operadores
en cuestion, a menos que la actividad de subcontratacion esté totalmente integrada en la
actividad principal de los operadores que subcontraten y esté controlada en ese contexto.
La transparencia del sistema de certificacion debe garantizarse instando a los Estados
miembros a hacer publicas las listas de los operadores que han notificado sus actividades y
las tasas que se pueden recaudar por los controles efectuados para verificar el cumplimiento

de las normas de produccion ecologica.

Los pequeiios comercios al por menor cuyos unicos productos ecologicos en venta sean
los envasados, presentan un riesgo relativamente bajo en relacion con el incumplimiento
de las normas de produccion ecoldgica, y no deberian enfrentarse a cargas
administrativas desproporcionadas para vender productos ecoldgicos. En consecuencia,
no deben estar sujetos a las obligaciones de notificacion y de certificacion, pero deben
seguir sujetos a los controles oficiales efectuados para comprobar el cumplimiento de las
normas de produccion ecologica y etiquetado de productos ecoldgicos. Del mismo modo,
los pequerios comercios al por menor que venden productos ecolégicos no envasados han
de estar sujetos a controles oficiales, pero, para facilitar la comercializacion de productos
ecologicos, los Estados miembros deben tener la posibilidad de eximir a estos comercios

de la obligacion de certificar su actividad.
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(85)

(86)

(87)

Los pequeios agricultores y operadores que producen algas o animales de acuicultura en
la Unidn hacen frente individualmente a unos costes de inspeccion y una carga
administrativa relativamente elevados ligados a la certificacion ecoldgica. Conviene permitir
un sistema de certificacion de grupo para reducir los costes de inspeccion y certificacion y la
consiguiente carga administrativa, consolidar las redes locales, mejorar la salida al mercado
y asegurar condiciones de competencia equitativas con los operadores de terceros paises.
Procede por tanto introducir y definir el concepto de «grupo de operadores» y deben
establecerse normas que reflejen las necesidades y la capacidad de recursos de los

pequeiios agricultores y operadores.

A fin de garantizar la eficacia, la eficiencia y la transparencia del régimen de produccion
ecoldgica y del etiquetado de productos ecoldgicos, deben delegarse en la Comision poderes
para adoptar determinados actos en los que se establezcan los requisitos que deben cumplir
los operadores o grupos de operadores al llevarl sus registros y el modelo de certificado de

conformidad.

Para garantizar que la certificacion de los grupos de operadores se efectue de manera eficaz
y eficiente, deben delegarse en la Comision poderes para adoptar determinados actos en los
que se determinen las responsabilidades individuales de los miembros de los grupos de

operadores, los criterios para determinar la proximidad geogrdfica de sus miembros, y la

configuracion y el funcionamiento de sus sistemas de controles internos I .
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(88) La produccion ecoldgica es objeto de controles oficiales y otras actividades oficiales
realizados de conformidad con el Reglamento (UE) 2017/625 a fin de verificar el
cumplimiento de las normas de produccion ecoldgica y el etiquetado de productos
ecologicos. No obstante, salvo disposicion en contrario del presente Reglamento, la
produccion ecologica debe estar sujeta a otras normas ademads de las que figuran en dicho
Reglamento, por lo que respecta a los controles oficiales y las medidas adoptadas por las
autoridades competentes y, cuando proceda, por las autoridades de control y los
organismos de control, por lo que respecta a las medidas que deben tomar los operadores
y grupos de operadores, por lo que respecta a la delegacion de determinadas tareas de
control oficial o de determinadas tareas en el marco de otras actividades oficiales y su
supervision y, por lo que respecta a las medidas que deben tomarse en los casos de
incumplimiento supuesto o demostrado, incluida la prohibicion de comercializar
productos como ecologicos o en conversion cuando el incumplimiento afecte a la

integridad de esos productos ecologicos.

(89) Con objeto de garantizar un planteamiento uniforme en sus territorios, ha de
corresponder exclusivamente a las autoridades competentes el establecimiento de un

catdlogo de medidas para casos de incumplimiento supuesto o demostrado.
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(90) Deben establecerse en el presente Reglamento disposiciones adicionales a las del
Reglamento (UE) 2017/625, sobre el intercambio de determinada informacion pertinente
entre las autoridades competentes, las autoridades de control o los organismos de control
y algunos otros organismos, asi como sobre la actividad de dichas autoridades y

organismos.

(91) Con el fin de apoyar la realizacion de los controles oficiales y otras actividades oficiales
para verificar el cumplimiento del presente Reglamento, debe delegarse en la Comision la
facultad de adoptar determinados actos relativos a los criterios y condiciones especificos
para la realizacion de los controles oficiales efectuados para garantizar la trazabilidad en
cada etapa de la produccion, la preparacion y la distribucion, asi como el cumplimiento
del presente Reglamento y respecto de los elementos adicionales que deben tenerse en
cuenta en la determinacion de la probabilidad de incumplimiento, sobre la base de la

experiencia adquirida.

(92) Con el fin de apoyar la realizacion de los controles oficiales y otras actividades oficiales
para verificar el cumplimiento del presente Reglamento, debe delegarse en la Comision la
facultad de adoptar determinados actos relativos a las condiciones para la delegacion de
tareas de control oficial y de tareas en el marco de otras actividades oficiales en los

organismos de control, ademas de los requisitos establecidos en el presente Reglamento.
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93)

(94)

La experiencia adquirida con la aplicacion de las disposiciones sobre importacion de
productos ecoldgicos en la Union en virtud del Reglamento (CE) n.° 834/2007 ha puesto de
relieve la necesidad de revisar dichas disposiciones para asi atender a las expectativas de los
consumidores de que los productos ecoldgicos importados cumplan estandares tan estrictos
como los de la Uniodn, asi como para asegurar mejor el acceso de los productos ecologicos
de la Unidn al mercado internacional. Ademas, es necesario aclarar las normas aplicables a
la exportacion de los productos ecologicos, en particular mediante la introduccion de

certificados de exportacion ecolo'gicosl .

Procede consolidar las disposiciones que regulan la importacion de productos que cumplen
las normas de produccion y etiquetado de la Unidn, respecto de los cuales los operadores
han sido objeto de control por parte de autoridades de control y organismos de control
reconocidos por la Comision para llevar a cabo actividades de control y certificacion en el
ambito de la produccion ecoldgica en terceros paises. En particular, es oportuno establecer
los requisitos relativos a los organismos de acreditacion que acreditan a los organismos de
control a los efectos de la importacion en la Union de productos ecoldgicos conformes, con
el fin de garantizar la igualdad de condiciones en la supervision de los organismos de control
por parte de la Comision. Por otra parte, es necesario prever la posibilidad de que la
Comision pueda ponerse directamente en contacto con los organismos de acreditacion y las
autoridades competentes de terceros paises para que la supervision de las autoridades de
control y de los organismos de control resulte mas eficaz. En el caso de los productos
importados de terceros paises o de ciertas regiones ultraperiféricas de la Union con unas
condiciones climdticas y locales especificas, es conveniente prever la posibilidad de que la
Comision pueda conceder autorizaciones especiales para la utilizacion de productos y

sustancias en la produccion ecologica.
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(95) Debe mantenerse la posibilidad de que los productos ecologicos que no cumplen la
normativa de la Unidn sobre produccion ecoldgica, pero proceden de terceros paises cuyos
sistemas de produccion ecologica y de control han sido reconocidos como equivalentes a los
de la Uniodn, accedan al mercado de la Unidn. No obstante, el reconocimiento de la
equivalencia de terceros paises, tal como se establece en el Reglamento (CE) n.° 834/2007,
unicamente debe autorizarse mediante acuerdos internacionales entre la Union y esos
terceros paises cuando el reconocimiento reciproco de la equivalencia también se establezca

para la Unidn.

(96) Es conveniente que los terceros paises reconocidos a efectos de equivalencia en virtud del
Reglamento (CE) n.° 834/2007 sigan estando reconocidos como tales con arreglo al presente
Reglamento durante el periodo limitado de tiempo necesario para garantizar una transicion
armoniosa al régimen de reconocimiento mediante un acuerdo internacional, siempre que
sigan asegurando la equivalencia entre sus normas de produccion ecologica y de control y
las correspondientes normas vigentes en la Union y cumplan todos los requisitos referentes a
la supervision de su reconocimiento por parte de la Comision. Dicha supervision debe
basarse, en particular, en los informes anuales que esos terceros paises reconocidos envian a

la Comision.
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7

(98)

La experiencia adquirida con el sistema de autoridades de control y organismos de control
reconocidos por la Comision para llevar a cabo controles y expedir certificados en terceros
paises a efectos de importacion de productos, que proporciona garantias equivalentes,
muestra que las normas aplicadas por tales autoridades y organismos son diferentes y podria
resultar dificil considerar esas normas equivalentes a las respectivas normas de la Union. Por
otra parte, la multiplicacion de normas relativas a autoridades de control y organismos de
control dificulta una supervision adecuada por parte de la Comision. Conviene, pues,
suprimir ese sistema de reconocimiento de la equivalencia. No obstante, debe concederse a
tales autoridades de control y organismos de control tiempo suficiente a fin de que puedan
prepararse para obtener el reconocimiento a efectos de importacion de productos que
cumplen la normativa de la Union. Por otra parte, las nuevas normas para el
reconocimiento de las autoridades de control y de los organismos de control a efectos de
importacion de productos que cumplen los requisitos deberdn aplicarse ya a partir de la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, a fin de permitir a la Comision
preparar el reconocimiento de dichas autoridades de control y organismos de control, a

partir de la fecha de aplicacion del presente Reglamento.

La comercializacion como ecologico de cualquier producto que haya sido importado en la
Union en el marco de alguno de los regimenes de importacion previstos en el presente
Reglamento debe estar supeditada a la disponibilidad de la informacion necesaria para

garantizar la trazabilidad del producto en la cadena alimentaria.
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99)

(100)

(101)

Con el fin de asegurar una competencia leal entre los operadores, I debe delegarse en la
Comision la facultad de adoptar determinados actos relativos a documentos destinados a las
autoridades aduaneras de terceros paises, en particular certificados de exportacion

ecologicos. I

Con objeto de garantizar la transparencia del procedimiento de reconocimiento y
supervision de las autoridades de control y de los organismos de control en el contexto de
la importacion de productos ecologicos conformes, asi como la eficacia, eficiencia y
transparencia de los controles de los productos importados, debe delegarse en la Comision
la facultad para adoptar determinados actos en lo que se refiere a criterios adicionales
para el reconocimiento de las autoridades de control y de los organismos de control en el
contexto de la importacion de productos ecologicos que cumplan lo dispuesto en el
presente Reglamento, asi como criterios adicionales para la retirada de ese
reconocimiento, respecto del ejercicio de la supervision de las autoridades de control y de
los organismos de control reconocidos por la Comision y respecto a los controles y otras
acciones que habran de realizar las autoridades de control y los organismos de control a

tal efecto.

Cuando se detecten infracciones repetidas o graves en lo que respecta a la certificacion o
los controles y las medidas en virtud del presente Reglamento y cuando la autoridad de
control o el organismo de control de que se traten no tome medidas correctoras adecuadas
y oportunas como respuesta a una solicitud de la Comision, debe retirarse sin demora el

reconocimiento de esa autoridad de control o de ese organismo de control.
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(102)

(103)

(104)

Con objeto de garantizar la gestion de la lista de terceros paises reconocidos a efectos de
equivalencia en el marco del Reglamento (CE) n.° 834/2007, debera delegarse en la
Comision la facultad de adoptar determinados actos en lo que respecta a la informacion
que deben enviar los terceros paises reconocidos y que es necesaria para la supervision de

su reconocimiento y el ejercicio de esa supervision por parte de la Comision.

Procede establecer disposiciones que permitan garantizar que la circulacion de los productos
ecoldgicos que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento y que hayan sido objeto de

control en un Estado miembro no pueda restringirse en otro Estado miembro. I

Con objeto de obtener informacion fiable para la aplicacion del presente Reglamento, los
Estados miembros deben presentar periddicamente los datos necesarios a la Comision. Por
motivos de claridad y transparencia, es conveniente que los Estados miembros mantengan
actualizadas las listas de autoridades competentes, autoridades de control y organismos de
control. Los Estados miembros deben hacer publicas las listas de las autoridades de control y

organismos de control y la Comisiéon debe publicarlas anualmente.
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(105)

(106)

Ante la supresion gradual de las exenciones relativas a la utilizacion de material de
reproduccion vegetal no ecoldgico, aves de corral criadas de manera no ecoldgica, y
ganado no ecoldgico con fines de reproduccion, la Comision debe estudiar la
disponibilidad de dicho material de tipo ecoldgico en el mercado de la Union. Con este fin,
y sobre la base de los datos relativos a la disponibilidad de material ecologico recogidos a
través de la base de datos y los sistemas creados por los Estados miembros, la Comision
debe presentar, cinco afios después de la fecha de aplicacion del presente Reglamento, un
informe al Parlamento Europeo y al Consejo sobre la disponibilidad y las razones de una

posible limitacion del acceso de los operadores ecologicos a dicho material.

Ante la supresion gradual de las exenciones relativas a la utilizacion de piensos proteicos
no ecoldgicos para las aves de corral y los animales porcinos, y sobre la base de los datos
facilitados cada afio por los Estados miembros, relativos a la disponibilidad de estos
piensos en su variante ecologica en el mercado de la Union, , la Comision presentard,
cinco anios después de la fecha de aplicacion del presente Reglamento, un informe al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre la disponibilidad y las razones de una posible

limitacion del acceso de los operadores ecologicos a este tipo de pienso proteico ecolégico.
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(107)

(108)

(109)

Con el fin de tener en cuenta la evolucion de la disponibilidad en el mercado de material
de reproduccion vegetal ecologico, animales ecoldgicos y piensos proteicos ecologicos
para aves de corral y porcinos, debe delegarse en la Comision la facultad de adoptar
determinados actos con respecto al cierre o ampliacion de las excepciones y
autorizaciones relativas a la utilizacion de materiales de reproduccion vegetal no
ecologicos, los animales no ecoldgicos y de piensos proteicos no ecologicos para las aves

de corral y los animales de la especie porcina.

Es necesario establecer medidas para asegurar una transicion fluida al marco juridico que
regula la importacion de productos ecologicos y en conversion en la Union, tal como queda

modificado por el presente Reglamento. I

Conviene fijar, ademas, un plazo de caducidad al reconocimiento de las autoridades de
control y de los organismos de control a efectos de la equivalencia concedida con arreglo al
Reglamento (CE) n.° 834/2007, asi como disposiciones para regular la situacion hasta que
caduque su reconocimiento. También deben establecerse disposiciones relativas a las
solicitudes de reconocimiento de equivalencia procedentes de terceros paises y que hayan
sido presentadas en virtud del Reglamento (CE) n.° 834/2007 y estén pendientes en la fecha

de entrada en vigor del presente Reglamento.
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(110) Con objeto de garantizar la gestion de la lista de autoridades de control y organismos de
control reconocidos a efectos de equivalencia en el marco del Reglamento (CE)
n.° 834/2007, I , debe delegarse en la Comision la facultad de adoptar determinados actos en
lo que respecta a la informacidon que deben enviar esas autoridades de control y organismos
de control para la supervision de su reconocimiento y el ejercicio de esa supervision por

parte de la Comision |

(111) A fin de facilitar el examen de las solicitudes de terceros paises para el reconocimiento a
efectos de equivalencia pendientes en la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento, debera delegarse en la Comision la facultad de adoptar determinados actos
respecto de las normas de procedimiento necesarias para el examen de las solicitudes

pendientes de terceros paises.
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(112)

(113)

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion por lo que se refiere a los
documentos que han de facilitarse con el fin de que se reconozca un periodo anterior
como parte del periodo de conversion, por lo que se refiere al periodo minimo de lactancia
para la alimentacion de los animales con leche materna y determinadas normas técnicas
para alojamiento y métodos de cria del ganado, por lo que se refiere a las normas
detalladas por especie o grupo de especies de algas y animales de acuicultura en materia
de densidad de poblacion y de caracteristicas especificas de los sistemas de produccion y
los sistemas de contencion, por lo que se refiere a las técnicas autorizadas en la
transformacion de productos alimenticios y piensos, por lo que se refiere a la autorizacion
de los productos y sustancias que pueden utilizarse en la produccion ecologica en general
y en la produccion de alimentos ecologicos transformados en particular, asi como a la
retirada de dichas autorizaciones, y por lo que se refiere a los procedimientos de
autorizacion y las listas de esos productos y sustancias y, cuando proceda, su descripcion,

requisitos de composicion y condiciones de uso de dichos productos.

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que se refiere a los
pormenores técnicos para la creacion y el mantenimiento de bases de datos en las que se
enumeren los materiales de reproduccion vegetal ecologicos y en conversion disponibles
obtenidos por el método de produccion ecologica, en lo que se refiere a los sistemas de
puesta a disposicion de los datos sobre materiales de reproduccion vegetal ecologico o en
conversion o sobre los animales ecoldgicos o los juveniles de la acuicultura ecoldgica, en
lo que se refiere a una serie de especificaciones para la recogida de datos a tal fin, en lo
que se refiere a los mecanismos para la participacion de los operadores en dichos
sistemas, y en lo que se refiere a los detalles relativos a la informacion que deben facilitar
los Estado miembros con respecto a las excepciones a la utilizacion de material de
reproduccion vegetal ecoldgico, piensos ecoldgicos y animales ecoldgicos, asi como con

respecto a la disponibilidad de determinados productos ecolégicos en el mercado.
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(114)

(115)

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que se refiere a las
medidas que deben adoptar y revisar los operadores para detectar y evitar los riesgos de
contaminacion de los productos ecolégicos y la produccion ecologica con productos y
sustancias no autorizados, en lo que se refiere a las fases del procedimiento que deben
adoptarse en caso de sospecha de incumplimiento y los documentos pertinentes, en lo que
se refiere a la metodologia de deteccion y evaluacion de la presencia de productos y
sustancias no autorizados y en lo que se refiere a los pormenores y el formato de la
informacion que los Estados miembros deben enviar a la Comision y a los demads Estados
miembros sobre los resultados de las investigaciones sobre la presencia de productos o

sustancias no autorizados.

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que se refiere a los
requisitos detallados para el etiquetado y la publicidad de determinados productos en
conversion, y en lo que se refiere a las disposiciones prdcticas sobre uso, presentacion,
composicion y tamariio de las indicaciones referentes a los codigos numéricos de las
autoridades de control y de los organismos de control, y sobre uso, presentacion,
composicion y tamaiio de la indicacion del lugar en que se han obtenido las materias
primas agrarias, por lo que respecta a la asignacion de codigos numeéricos a las
autoridades de control y a los organismos de control, y por lo que respecta a la indicacion

del lugar en que se han obtenido las materias primas agrarias.
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(116)

(117)

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que respecta a los datos y
especificaciones sobre el formato y medios técnicos de la notificacion por parte de los
operadores y grupos de operadores a las autoridades competentes de sus actividades, en lo
que respecta a las disposiciones para la publicacion de las listas de dichos operadores y
grupos de operadores, en lo que respecta a los procedimientos y disposiciones para la
publicacion de las tasas que puedan percibirse por los controles, en lo que respecta a los
datos y especificaciones sobre el formulario del certificado para los operadores y grupos
de operadores, asi como los medios técnicos por los que se expide, en lo que respecta a la
composicion y dimensiones de los grupos de operadores, en lo que respecta a los
documentos pertinentes y los sistemas de registro, en lo que respecta al sistema de
trazabilidad interna y la lista de operadores, y en lo que respecta al intercambio de
informacion entre grupos de operadores y autoridades competentes, autoridades de
control u organismos de control, y al intercambio de informacion entre los Estados

miembros y la Comision.

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que se refiere al
porcentaje minimo de todos los controles oficiales que deben efectuarse sin previo aviso y
al porcentaje minimo de controles adicionales, asi como al niumero minimo de muestras
que deben tomarse y de operadores que deben ser controlados en un grupo de operadores,
en lo que se refiere a los registros necesarios para demostrar la conformidad, en lo que se
refiere a las declaraciones y otros comunicados que son necesarios para los controles
oficiales, en lo que se refiere a las medidas prdcticas para garantizar el cumplimiento, en
lo que se refiere a las disposiciones uniformes en aquellos casos en que las autoridades
competentes deben adoptar medidas en relacion con un incumplimiento supuesto o
demostrado, en lo que se refiere a la informacion que debe facilitarse en caso de un
incumplimiento supuesto o demostrado, en lo que se refiere a los destinatarios de dicha
informacion y en lo que se refiere a los procedimientos para comunicar dicha

informacion, incluidas las funcionalidades del sistema informatico utilizado.
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(118)

(119)

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que se refiere al
contenido de los certificados de control expedidos por terceros paises, en lo que se refiere
al procedimiento que se debe seguir para la expedicion y verificacion de dichos
certificados, en lo que se refiere a los medios técnicos por los que se expiden esos
certificados, en lo que se refiere al reconocimiento de las autoridades de control y de los
organismos de control competentes para llevar a cabo controles y expedir certificados
ecologicos en terceros paises, asi como a la retirada de dicho reconocimiento, en lo que
se refiere a la elaboracion de la lista de tales autoridades de control y organismos de
control, en lo que se refiere a las normas para garantizar la aplicacion de medidas en caso
de incumplimiento supuesto o demostrado, en particular los casos que afecten a la
integridad de los productos ecolégicos o en conversion importados, en lo que se refiere a
la elaboracion de una lista de terceros paises reconocidos con arreglo al articulo 33,
apartado 2, del Reglamento (CE) n.” 834/2007 y la modificacion de dicha lista, y en lo que
se refiere a las normas para garantizar la aplicacion de medidas en caso de
incumplimiento supuesto o demostrado, en particular los casos que afecten a la integridad

de los productos ecologicos o en conversion importados de esos paises.

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento,
deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que se refiere al sistema
que debe emplearse para transmitir la informacion necesaria para la aplicacion y
seguimiento del presente Reglamento, en lo que se refiere a los detalles de la informacion
que debe transmitirse, asi como la fecha en la que debe transmitirse, y en lo que se refiere
a la elaboracion de la lista de autoridades de control y organismos de control reconocidos
con arreglo al articulo 33, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 834/2007 y la

modificacion de esa lista.
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(120)

(121)

(122)

Las competencias de ejecucion conferidas a la Comision deben ejercerse de conformidad

con el Reglamento (UE) n.” 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo’®.

La Comisién debe estar facultada para adoptar actos de ejecucion inmediatamente aplicables
cuando, en casos debidamente justificados relacionados con practicas desleales o practicas
incompatibles con los principios y normas de la produccion ecoldgica, el mantenimiento de
la confianza de los consumidores o la proteccion de la competencia leal entre los operadores,
asi lo exijan razones imperiosas de urgencia, para garantizar la aplicacién de medidas en
caso de incumplimiento supuesto o demostrado, bajo la responsabilidad de autoridades de

control u organismos de control reconocidos.

Procede adoptar disposiciones que permitan el agotamiento, después de la fecha de
aplicacion del presente Reglamento, de las existencias de productos que hayan sido

obtenidos de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 834/2007. I

36

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de
2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las
competencias de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(123) Dado que los objetivos del presente Reglamento, entre los que figuran velar por una
competencia leal y por el correcto funcionamiento del mercado interior de los productos
ecologicos, asi como garantizar la confianza de los consumidores en esos productos y en el
logotipo de produccion ecoldgica de la Unidon Europea, no pueden ser alcanzados de manera
suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a la necesidad de armonizar las
normas de produccion ecoldgica, pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede
adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5
del Tratado de la Union Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para

alcanzar dichos objetivos.

(124) Procede establecer una fecha de aplicacion del presente Reglamento que permita a los

operadores adaptarse a los nuevos requisitos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
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Capitulo I

Objeto, ambito de aplicacion y definiciones

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento sienta los principios de la produccion ecoldgica y establece las normas
aplicables a dicha produccion, a la certificacion respectiva y al uso de indicaciones referidas [...] a
la produccion ecologica en el etiquetado y la publicidad, asi como a las normas sobre controles

adicionales a los establecidos en el Reglamento (UE) 2017/625.

Articulo 2

Ambito de aplicacion

1. El presente Reglamento se aplica a los siguientes productos que tengan su origen en la
agricultura, incluida la acuicultura y la apicultura, tal y como se enumeran en el anexo I
del TFUE, y a los productos que tengan su origen en ellos, cuando dichos productos se
produzcan, preparen, etiqueten, distribuyan o comercialicen, se importen a la Union o se

exporten de ella, o cuando estén destinados a cualquiera de lo anterior:

a)  productos agricolas vivos o no transformados, incluidas las semillas y demds

materiales de reproduccion vegetal;
b)  productos agricolas transformados destinados a la alimentacion humana;
¢) pienso.

El presente Reglamento se aplica también a determinados productos estrechamente
vinculados a la agricultura, enumerados en el anexo I del presente Reglamento, cuando
sean producidos, preparados, etiquetados, distribuidos, comercializados, importados a la

Unidn o exportados de estal , 0 vayan a serlo.
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El presente Reglamento se aplica a todo operador que, en cualquier etapa de la produccion,
preparacién y distribucion, desarrolle actividades relacionadas con los productos

precisados en el apartado 1.

El presente Reglamento no se aplica a las actividades de restauracion colectiva realizadas
por colectividades segun se definen en el articulo 2, apartado 2, letra d), del Reglamento

(UE) n.° 1169/2011 sin perjuicio de lo dispuesto en el presente apartado.

Los Estados miembros podran aplicar normas nacionales o, en su defecto, normas privadas
en materia de produccion, etiquetado y control de los productos procedentes de actividades
de restauracion colectiva. No se utilizard el logotipo de produccion ecologica de la Union
Europea en el etiquetado, la presentacion o la publicidad de dichos productos ni con el

fin de hacer publicidad del responsable de la restauracion colectiva.

Salvo que se disponga lo contrario, el presente Reglamento se aplica sin perjuicio de la
legislacion conexa de la Union, en particular en los ambitos de la seguridad de la cadena
alimentaria, la salud y el bienestar de los animales, la fitosanidad y los materiales de

reproduccion vegetal.

El presente Reglamento se aplica sin perjuicio de otras normas de la Union especificas
relativas a la comercializacion de productos y, en particular, del Reglamento (UE)

n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consej037| y del Reglamento (UE)

n.° 1169/2011.

I La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54, que
modifiquen la lista de productos que figura en el anexo | afiadiendo a la lista otros
productos o modificando las entradas afiadidas. Solamente podran incluirse en dicha lista

productos que estén estrechamente vinculados con los productos agricolas.

37

Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre
de 2013, por el que se crea la organizacion comun de mercados de los productos agrarios y
por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.°
1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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Articulo 3

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1)

2)

3)

4)

«produccion ecologican: el uso, también durante el periodo de conversion a que se refiere
el articulo 10, de métodos de produccion que cumplan lo dispuesto en el presente

Reglamento en todas las etapas de la produccion, preparacion y distribucion;

«producto ecologico»: producto resultante de I la produccién ecologica, distinto de los
productos obtenidos durante el periodo de conversion a que se refiere el articulo 10. Los
productos de la caza y de la pesca de animales salvajes no se considerardan productos

ecologicos;

«materia prima agraria »: un producto agraria que no se ha sometido a ninguna operacioén

de conservacion o transformacion;

«medidas preventivas»: las medidas que deben tomar los operadores en cada etapa de la
produccidn, preparacion y distribucion, para garantizar la conservacion de la biodiversidad
y la calidad del suelo, las medidas de prevencion y control de plagas y enfermedades, y las
medidas que deben tomar para evitar los efectos negativos en el medio ambiente y en la

salud de los animales o en la fitosanidad;
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5

6)

7)

8)

9)

«medidas de precauciony: las medidas que deben tomar los operadores en cada etapa de
la produccion, preparacion y distribucion a fin de evitar la contaminacion con productos
o0 sustancias que no estan autorizados para su uso en la produccion ecolégica de
conformidad con el presente Reglamento, y evitar que se mezclen productos ecoldgicos

con productos no ecologicos;

«conversiony: transicion de la produccidon no ecoldgica a la produccion ecoldgica durante
un periodo de tiempo determinado, en el cual se apliquen las disposiciones del presente

Reglamento relativas a la produccion ecoldgica;

«producto en conversion»: un producto que se obtiene en el periodo de conversion

mencionado en el articulo 10;

«explotaciony: todas las unidades de produccion que funcionan con una direccion unica
a efectos de la produccion de productos agricolas vivos o no transformados, incluidos los
productos que tengan su origen en la acuicultura y la apicultura, mencionados en el
articulo 2, apartado 1, letra a), o las unidades de produccion enumeradas en el anexo 1

distintas de los aceites esenciales y la levadura;

«unidad de producciony: todos los activos de una explotacion, tales como locales de
produccion primaria, parcelas de terreno, pastizales, espacios al aire libre, alojamientos
o partes de alojamientos para animales, colmenas, estanques de piscicultura, sistemas de
contencion y emplazamientos para algas o animales de la acuicultura, unidades de cria,
concesiones ribereiias o del fondo marino, y locales de almacenamiento de las cosechas,
de los productos de las cosechas, de los productos derivados de algas, de los productos de
origen animal, de las materias primas y de cualquier otro insumo pertinente gestionado

como se dispone en los puntos 10, 11 0 12;
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10)

11)

12)

13)

«unidad de produccion ecoldgicay»: unidad de produccion, excluido el periodo de
conversion a que se refiere el articulo 10, gestionada de conformidad con los requisitos

aplicables a la produccion ecologica,

«unidad de produccion en conversiony: unidad de produccion, durante el periodo de
conversion a que se refiere el articulo 10, gestionada de conformidad con los requisitos
aplicables a la produccion ecologica; puede estar constituida por parcelas de terreno u
otros activos para los que el periodo de conversion a que se refiere el articulo 10 empieza

en momentos distintos;

«unidad de produccion no ecolégica»: unidad de produccion que no estd gestionada de

conformidad con los requisitos aplicables a la produccion ecologica;

«operador»: la persona fisica o juridica responsable de asegurar el cumplimiento del
presente Reglamento en cada etapa de produccion, preparacion y distribucion llevada a

cabo bajo el control de dicha persona;

14) «agricultor»: una persona fisica o juridica o un grupo de personas fisicas o juridicas,
independientemente del régimen juridico de este grupo y de sus miembros con arreglo a la
legislacion nacional, que ejerce una actividad agraria;

15) «superficie agraria»: la superficie agraria tal como se define en el articulo 4, apartado 1,
letra e), del Reglamento (UE) n.° 1307/2013;
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16) «vegetales»: los vegetales tal como se definen en el articulo 3, punto 5, del

Reglamento (CE) n.° 1107/2009;

17) «materiales de reproduccion vegetaly: las plantas y todas sus partes, incluidas las

semillas, en cualquier fase de crecimiento, de las que puedan obtenerse plantas

completas y que se destinen a tal fin;

18) «material heterogéneo ecoldgico»: un conjunto de plantas de un solo taxon botdnico del

rango mds bajo conocido que:

a)

b)

)

d)

presenta caracteristicas fenotipicas comunes;

se caracteriza por una diversidad genética y fenotipica elevada entre las unidades
reproductoras individuales, de modo que ese conjunto de plantas estd representado

por el material en su conjunto y no por un numero reducido de unidades;

no es una variedad en el sentido del articulo 5, apartado 2, del Reglamento (CE)

n.° 2100/94 del Consejo’5;
no es una mezcla de variedades; y

se ha obtenido de conformidad con el presente Reglamento;

38 Reglamento (CE) n.” 2100/94 del Consejo, de 27 de julio de 1994, relativo a la proteccion
comunitaria de las obtenciones vegetales (DO L 227 de 1.9.1994, p. 1).
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

«variedad ecoldgica apropiada para la produccion ecologicay: variedad tal como se

define en el articulo 5, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 2100/94 que:

a)  se caracteriza por una diversidad genética y fenotipica elevada entre las unidades

reproductoras individuales; y

b)  procede de las actividades de produccion ecologica a que se refiere el anexo 11,

parte I, punto 1.8.4, del presente Reglamento;

«planta madrey: una planta identificada de la que se toma material de reproduccion

vegetal para la reproduccion de nuevas plantas;

«generacion»: grupo de plantas que constituye una sola etapa en la filiacion de las

plantas;

«produccion vegetal»: la produccion de productos agricolas vegetales incluida la

recoleccion de productos vegetales silvestres con fines comerciales;

«productos vegetales»: los productos vegetales tal como se definen en el articulo 3,

punto 6, del Reglamento (CE) n.° 1107/2009;

«plaga»: una plaga tal como se define en el articulo 1, apartado 1, del

Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo™;

39

Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

26 de octubre de 2016, relativo a las medidas de proteccion contra las plagas de los
vegetales, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 652/2014
Y (UE) n.° 1143/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las

Directivas 69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE

¥ 2007/33/CE del Consejo (DO L 317 de 23.11.2016, p. 4).
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

«preparados biodinamicos»: las mezclas tradicionalmente utilizadas en la agricultura

biodinamica;

«productos fitosanitarios»: los productos contemplados en el articulo 2 del

Reglamento (CE) n.° 1107/2009;

«produccidn animaly»: la produccidon de animales terrestres domésticos o domesticados,

incluidos los insectos;

«porchex: la parte exterior suplementaria, cubierta y sin aislar de un edificio I destinado a
aves de corral que en su lado mayor suele estar equipada con cercas de alambre o tela
metalica, se encuentra sometida a las condiciones climaticas exteriores, cuenta con

iluminacion natural y, en su caso, artificial, y dispone de suelo con cama;

«pollitasy: los animales jovenes de la especie Gallus gallus con menos de dieciocho

semanas de vida;

«gallinas ponedoras»: los animales de la especie Gallus gallus destinados a la

produccion de huevos para el consumo y con al menos dieciocho semanas de vida;
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31)

32)

33)

34)

35)

«superficie utilizable»: una superficie utilizable tal como se define en el articulo 2,

apartado 2, letra d), de la Directiva 1999/74/CE del Consejo*’;

«acuiculturay: la acuicultura tal como se define en el articulo 4, apartado 1, punto 25, del

Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo?/;

«productos de la acuiculturay: los productos de la acuicultura tal como se definen en el

articulo 4, apartado 1, punto 34, del Reglamento (UE) n.” 1380/2013;

«instalacion acuicola con recirculacion cerrada»: una instalacion, en tierra o en un
tanque, en la que se desarrolla la acuicultura en un entorno cerrado que implique la
circulacion repetida del agua y que dependa de una aportacion de energia externa

permanente para estabilizar el entorno de los animales de la acuicultura;

«energia de fuentes renovablesy: las fuentes de energia renovables no fosiles, tales como
la energia edlica, solar, geotérmica, del oleaje, mareomotriz e hidraulica, gases de

vertedero, gases de plantas de depuracion y biogds;

40

41

Directiva 1999/74/CE del Consejo, de 19 de julio de 1999, por la que se establecen las
normas minimas de proteccion de las gallinas ponedoras (DO L 203 de 3.8.1999, p. 53).
Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

11 de diciembre de 2013, sobre la politica pesquera comun, por el que se modifican los
Reglamentos (CE) n.° 1954/2003 y (CE) n.® 1224/2009 del Consejo, y se derogan los
Reglamentos (CE) n.° 2371/2002 y (CE) n.° 639/2004 del Consejo y la

Decision 2004/585/CE del Consejo (DO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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36)

37)

38)

39)

«criaderoy: un lugar de reproduccion, eclosion y cria para las primeras etapas de la vida

de los animales de la acuicultura, en particular peces y mariscos;

«wviveroy: un lugar donde se aplica un sistema de produccion de acuicultura intermedio
entre el criadero y las fases de engorde final; la fase de vivero se completa en el primer
tercio del ciclo de produccion, excepto en el caso de las especies sometidas a un proceso

de esmolltificacion;

«contaminacion del agua»: la contaminacion tal como se define en el articulo 2,
punto 33, de la Directiva 2000/60/CE y en el articulo 3, punto 8, de la
Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo*, en las aguas en las que

son aplicables cada una de dichas Directivas;

«policultivoy: la cria en acuicultura de dos o mas especies que suelen ser de distintos

niveles tréficos, en la misma unidad de cultivo;

42

Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, por
la que se establece un marco de accion comunitaria para la politica del medio marino
(Directiva marco sobre la estrategia marina) (DO L 164 de 25.6.2008, p. 19).
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40)

41)

42)

43)

«ciclo de producciony: el periodo de vida de un animal de la acuicultura o de un alga
desde la fase de vida mas temprana (huevos fecundados en el caso de los animales de la

acuicultura) hasta la recoleccion;

«especies originarias localesy»: las especies de la acuicultura que no son exéticas ni
estan localmente ausentes en el sentido del articulo 3, puntos 6 y 7, respectivamente, del
Reglamento (CE) n.° 708/2007 del Consejo®’, asi como las especies enumeradas en el

anexo 1V de dicho Reglamento;

«tratamiento veterinario»: todo tipo de tratamiento curativo o preventivo de un brote de

una enfermedad concreta;

«medicamento veterinario»: un medicamento veterinario tal como se define en el articulo

1, punto 2, de la Directiva 2001/82/CE del Parlamento Europeo y del Consejo?/;

43

44

Reglamento (CE) n.” 708/2007 del Consejo, de 11 de junio de 2007, sobre el uso de las
especies exdticas y las especies localmente ausentes en la acuicultura (DO L 168 de
28.6.2007, p. 1).

Directiva 2001/82/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001,
por la que se establece un cddigo comunitario sobre medicamentos veterinarios (DO L 311
de 28.11.2001, p. 1).
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44)

45)

46)

47)

«preparaciony: las operaciones de conservacion o transformacion de productos ecologicos
I 0 en conversion, o cualquier otra operacion que se lleve a cabo en un producto sin
transformar que no altere el producto inicial, incluidos el sacrificio, el despiece, la
limpieza o el triturado, y ¢l envasado, el etiquetado o las modificaciones del etiquetado

relativas a la produccion ecoldgica;

«alimentoy: el alimento tal como se define en el articulo 2 del Reglamento (CE)

n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo*’;

«piensox: el pienso tal como se define en el articulo 3, punto 4, del Reglamento (CE)

n.° 178/2002;

«materias primas para piensos»: las materias primas para piensos tal como se definen en el
articulo 3, apartado 2, letra g), del Reglamento (CE) n.° 767/2009 del Parlamento Europeo

y del Consejo??;

45

46

Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los requisitos generales de la
legislacion alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan
procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
Reglamento (CE) n.° 767/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de julio de 2009, sobre la comercializacion y la utilizacion de los piensos, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n.° 1831/2003 y se derogan las Directivas 79/373/CEE del
Consejo, 80/511/CEE de la Comision, 82/471/CEE del Consejo, 83/228/CEE del Consejo,
93/74/CEE del Consejo, 93/113/CE del Consejo y 96/25/CE del Consejo y la

Decisiéon 2004/217/CE de la Comision (DO L 229 de 1.9.2009, p. 1).
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48)

49)

50)

51)

52)

«comercializaciony»: la comercializacion tal como se define en el articulo 3, punto 8, del

Reglamento (CE) n.° 178/2002;

«trazabilidady: la posibilidad de encontrar y seguir el rastro, a través de todas las etapas
de produccion, preparacion y distribucion, de un alimento, un pienso o cualquier
producto a que se refiere el articulo 2, apartado 1, o una sustancia destinados a ser
incorporados en alimentos o piensos o en cualquier producto a que se refiere el

articulo 2, apartado 1, o con probabilidad de serlo;

«etapa de produccion, preparacion y distribuciony»: cualquier etapa, desde la produccion
primaria de un producto ecoldgico hasta su almacenamiento, transformacion, transporte, y
venta o suministro al consumidor final y, cuando corresponda, las actividades de

etiquetado, publicidad, importacion, exportacion y subcontratacion;

«ingrediente»: un ingrediente tal como se define en el articulo 2, apartado 2, letra f), del
Reglamento (UE) n.° 1169/2011 o, para productos distintos de los alimentos, cualquier
sustancia o producto utilizado en la produccion o preparacion de productos, que sigue

estando presente en el producto final, aunque sea en una forma modificada;

«etiquetado»: toda palabra, término, detalle, marca registrada, marca comercial, motivo
ilustrado o simbolo relativos a un producto y colocados en cualquier envase, documento,
prospecto, etiqueta, placa, anillo o collar, que acomparie o haga referencia a un

producto; I ;
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53)

54)

55)

56)

«publicidad»: toda presentacion de productos I al publico, por cualquier medio distinto del
etiquetado, que tiene como objetivo o probable efecto influir en las actitudes, las
convicciones y el comportamiento con objeto de fomentar directa o indirectamente la venta

de productos I ;

«autoridades competentes»: las autoridades competentes tal como se definen en el

articulo 3, punto 3, del Reglamento (UE) 2017/625;

«autoridad de control»: una autoridad de control ecolégico tal como se define en el articulo
3, punto 4, del Reglamento (UE) 2017/625, o0 una autoridad reconocida por la Comision
0 por un tercer pais reconocido por la Comision, con el fin de llevar a cabo controles en
terceros paises con miras a la importacion de productos ecoldgicos y en conversion en la

Union,

«organismo de controly»: un organismo delegado tal como se define en el articulo 3,
punto 5, del Reglamento (UE) 2017/625 o un organismo reconocido por la Comision, o por
un tercer pais reconocido por la Comision, con el fin de llevar a cabo controles en terceros

paises con miras a la importacion de productos ecologicos y en conversion en la Unidn;
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57)

58)

59)

60)

61)

62)

«incumplimiento»: el incumplimiento de las disposiciones del presente Reglamento o el
incumplimiento de los actos delegados o de ejecucion adoptados de conformidad con el

presente Reglamento;

«organismo modificado genéticamente» u «OMGy: un organismo modificado
genéticamente tal como se define en el articulo 2, punto 2, de la Directiva 2001/18/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo*’, que no se haya obtenido mediante las técnicas de

modificacion genética enumeradas en el anexo I.B de dicha Directiva | ;

«obtenido a partir de OMG»: derivado total o parcialmente de OMG pero sin contener o

estar compuesto de OMG;

«productos obtenidos mediante OMG»: derivados en los que se ha utilizado OMG como
ultimo organismo vivo del proceso de produccion, pero sin contener o estar compuestos

de OMG ni haber sido obtenidos a partir de OMG;

«aditivo alimentario»: I un aditivo alimentario tal como se define en el articulo 3,
apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n.° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del

Consejo*;

«aditivo para alimentacion animaly: I un aditivo para alimentacion animal tal como se
define en el articulo 2, apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n.° 1831/2003 del

Parlamento Europeo y del Consejo?’;

47

48

49

Directiva 2001/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de marzo de 2001,
sobre la liberacion intencional en el medio ambiente de organismos modificados
genéticamente y por la que se deroga la Directiva 90/220/CEE del Consejo (DO L 106 de
17.4.2001, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de diciembre de 2008, sobre aditivos alimentarios (DO L 354 de 31.12.2008, p. 16).
Reglamento (CE) n.° 1831/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

22 de septiembre de 2003, sobre los aditivos en la alimentacion animal (DO L 268 de
18.10.2003, p. 29).
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63)

64)

65)

66)

67)

68)

«nanomaterial artificialy: un nanomaterial artificial tal como se define en el articulo 3,
apartado 2, letra f), del Reglamento (UE) 2015/2283 del Parlamento Europeo y del

: 50,
Consejo’’;

«equivalenciay»: cumplir los mismos objetivos y principios mediante la aplicacion de

normas que garantizan el mismo nivel de aseguramiento de la conformidad;

«coadyuvante tecnologico»: un coadyuvante tecnoldgico tal como se define en el
articulo 3, apartado 2, letra b), del Reglamento (CE) n.° 1333/2008 para alimentos y en el
articulo 2, apartado 2, letra h), del Reglamento (CE) n.° 1831/2003 para piensos;

«enzima alimentaria: I una enzima alimentaria tal como se define en el articulo 3,
apartado 2, letra a), del Reglamento (CE) n.° 1332/2008 del Parlamento Europeo y del

Consejo’’;

«radiacidn 1onizante»: una radiacion ionizante tal como se define en el nimero 46 del

articulo 4 de la Directiva 2013/59/Euratom del Consejo*? I ;

«alimento envasado»: un alimento envasado tal como se define en el articulo 2,

apartado 2, letra e), del Reglamento (CE) n.° 1169/2011;

50

51

52

Reglamento (UE) 2015/2283 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de
2015, relativo a los nuevos alimentos, por el que se modifica el Reglamento (UE) n°
1169/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan el Reglamento (CE) n°
258/97 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CE) n° 1852/2001 de la
Comision (DO L 327 de 11.12.2015, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1332/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de diciembre de 2008, sobre enzimas alimentarias y por el que se modifican la

Directiva 83/417/CEE del Consejo, el Reglamento (CE) n.° 1493/1999 del Consejo, la
Directiva 2000/13/CE, la Directiva 2001/112/CE del Consejo y el Reglamento (CE)

n.° 258/97 (DO L 354 de 31.12.2008, p. 7).

Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen
normas de seguridad bésicas para la proteccion contra los peligros derivados de la
exposicion a radiaciones ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom y 2003/122/Euratom (DO L 13 de
17.1.2014, p. 1).
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69)

70)

71)

72)

73)

«gallinero»: un edificio fijo o movil para albergar averios, que tiene todas las superficies
cubiertas por tejados e incluye un porche; el gallinero puede estar dividido a su vez en

compartimentos separados, en donde cada uno de ellos alberga un uinico averio;

«cultivo vinculado al suelo »: la produccion en suelo vivo o en suelo que esté mezclado o
fertilizado con materiales y productos que estén permitidos en la produccion ecologica,

en relacion con el subsuelo y la roca madre;

«productos no transformados»: los productos no transformados tal como se definen en
el articulo 2, apartado 1, letra n), del Reglamento (CE) n.” 852/2004 del Parlamento
Europeo y del Consejo®, independientemente de las operaciones de envasado o

etiquetado;

«productos transformados»: los productos transformados tal como se definen en el
articulo 2, apartado 1, letra o), del Reglamento (CE) n.” 852/2004, independientemente

de las operaciones de envasado o etiquetado;

«transformaciony: la transformacion tal como se define en el articulo 2, apartado 1,
letra m), del Reglamento (CE) n.”° 852/2004; se incluye el uso de las sustancias a que se
refieren los articulos 24y 25 del presente Reglamento, pero no se incluyen las

operaciones de envasado o etiquetado;

53

Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
29 de abril de 2004, relativo a la higiene de los productos alimenticios (DO L 139 de
30.4.2004, p. 1).
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74)

75)

«integridad de los productos ecologicos o en conversiony: cuando el producto no

presenta ningun incumplimiento que:

a) afecte, en cualquier etapa de la produccion, preparacion y distribucion, a las

caracteristicas ecologicas o de conversion del producto; o
b)  sea repetitivo o intencionado;

«recinton: un lugar que incluye una parte en la que los animales se puedan proteger

frente a condiciones climdticas adversas.

Capitulo I1

Objetivos y principios de la produccion ecologica

Articulo 4

Objetivos

La produccion ecoldgica perseguird los siguientes objetivos generales:

a) contribuir a la proteccion del medio ambiente y del clima,

b) mantener la fertilidad de los suelos a largo plazo,

c) contribuir a un alto grado de biodiversidad,

d) contribuir sustancialmente a un medio ambiente no téxico,

e contribuir a las rigurosas normas de bienestar animal y, en particular, responder a las
necesidades de comportamiento propias de cada especie de animales,
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g

h)

J)

fomentar los circuitos cortos de distribucion y las producciones locales en los territorios

de la Union,

fomentar el mantenimiento de las razas raras o autoctonas en peligro de extincion,

contribuir al desarrollo de la provision de material genético vegetal adaptado a las

necesidades y objetivos especificos de la agricultura ecoldgica,

contribuir a un elevado nivel de biodiversidad, en particular mediante el uso de material

genético vegetal diverso, como material heterogéneo ecologico y variedades ecologicas

adecuadas para la produccion ecologica,

promover el desarrollo de actividades de mejora vegetal de plantas ecoldgicas a fin de

contribuir a las perspectivas economicas ventajosas del sector ecologico.
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Articulo 5

Principios generales

La produccion ecologica es un sistema de gestion sostenible I que se basa en los siguientes

principios generales:

a)

b)

d)

respeto de los sistemas y los ciclos naturales y mantenimiento y mejora del estado del

suelo, el agua y el aire I , la salud de las plantas y los animales, y el equilibrio entre ellos;

conservacion de elementos del paisaje natural como I lugares que sean patrimonio

natural;

utilizacion responsable de la energia y de recursos naturales tales como el agua, el suelo,

las materias organicas y el aire;

obtencion de una amplia variedad de alimentos de buena calidad y otros productos
agricolas y de la acuicultura que respondan a la demanda de los consumidores de
productos obtenidos mediante procesos que no daiien el medio ambiente, la salud

humana, la salud y el bienestar de los animales ni la fitosanidad;

garantia de la integridad de la produccion ecolégica en cada etapa de la produccion,

transformacion y distribucion de los alimentos y piensos.
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f) disefio y gestion adecuados de los procesos biologicos basados en sistemas ecologicos y

que utilizan recursos naturales propios del sistema de gestion, mediante métodos que:
1) utilicen organismos vivos y métodos de produccién mecénicos,

1)  desarrollen cultivos vinculados al suelo y una produccion ganadera vinculada al
suelo o una acuicultura que respete el principio de la explotacion sostenible de los

I recursos acudticos,

iii)  excluyan el uso de OMG, productos obtenidos a partir de OMG y productos

obtenidos mediante OMG, salvo medicamentos veterinarios,

iv)  estén basados en la evaluacion de riesgos y en la aplicacion de medidas cautelares y

preventivas, si procede;

g) restriccion del uso de medios externos; en caso de necesitarse medios externos o de no
existir las practicas y métodos adecuados de gestion mencionados en la letra f), los medios

externos se limitaran a:
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1)  medios procedentes de la produccion ecoldgica, y por lo que respecta al material de
reproduccion vegetal, se dara prioridad a las variedades seleccionadas por su
capacidad de satisfacer las necesidades y objetivos especificos de la agricultura

ecologica,
1)  sustancias naturales o derivadas de sustancias naturales,
iii)  fertilizantes minerales de baja solubilidad,

h) adaptacion del proceso de produccidn, en caso necesario y en el marco del presente
Reglamento, para tener en cuenta la situacion sanitaria, las diferencias regionales en
materia de equilibrio ecologico, condiciones locales y climaticas, fases de desarrollo y

practicas pecuarias especificas;

i) exclusion, en la totalidad de la cadena de alimentos ecoldgicos, de la clonacion de
animales, de la cria de animales poliploides inducidos artificialmente y del empleo de

radiacion ionizante;

J) mantenimiento de un nivel elevado de bienestar animal que respete las necesidades

propias de cada especie.
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Articulo 6

Principios especificos aplicables a las actividades agrarias y a la acuicultura

Respecto a las actividades agrarias y de acuicultura, la produccion ecoldgica se basara, en

particular, en los siguientes principios especificos:

a)

b)

mantenimiento y mejora de la vida y la fertilidad natural del suelo, la estabilidad, la
retencion de agua y la biodiversidad del suelo, prevencion de la pérdida de materia
organica, la compactacion y la erosion del suelo y lucha contra estos fenomenos, y
nutricion de los vegetales con nutrientes que procedan principalmente del ecosistema

edafico;
reduccion al minimo del uso de recursos no renovables y de medios externos;

reciclaje de residuos y subproductos de origen vegetal y animal como recursos para la

produccion vegetal y animal;

mantenimiento de un buen estado fitosanitario mediante medidas preventivas, en particular
la eleccion de especies, variedades o material heterogéneo I adecuados que resistan a
plagas y enfermedades, rotaciones apropiadas de cultivos, métodos mecénicos y fisicos, y

la proteccion de los enemigos naturales de las plagas;

uso de semillas y animales con un alto grado de diversidad genética, resistencia a las

enfermedades y longevidad;
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g

h)

B

k)

eleccion de variedades vegetales atendiendo a las particularidades de los sistemas
especificos de produccion ecologica y prestando especial atencion a los resultados
agronomicos, la resistencia a las enfermedades, la adaptacion a condiciones climdticas y

edafologicas locales diversas y el respeto de las limitaciones naturales a los cruces;

uso de materiales ecolégicos de reproduccion vegetal, tales como los compuestos de
material heterogéneo ecologico y de variedades ecologicas adecuadas para la produccion

ecologica;

obtencion de variedades ecoldgicas a través de la capacidad reproductora natural y

prestando atencion a las limitaciones naturales a los cruces;

sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 14 del Reglamento (CE) n.° 2100/94 y de la
proteccion nacional de obtenciones vegetales establecida con arreglo a la legislacion
nacional de los Estados miembros, la posibilidad de que los agricultores utilicen
material de reproduccion vegetal extraido de su propia explotacion con objeto de
favorecer los recursos genéticos adaptados a las condiciones especiales de la produccion

ecologica;

eleccion de las razas animales atendiendo a un alto grado de diversidad genética, la
capacidad de los animales de adaptarse a las condiciones locales, su valor de cria, su

longevidad, su vitalidad y su resistencia frente a enfermedades o problemas sanitarios;

produccion ganadera adaptada al lugar y vinculada al suelo;
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D

aplicacion de prdcticas ganaderas que mejoren el sistema inmunitario y refuercen las
defensas naturales contra las enfermedades, incluido ejercicio regular y acceso a zonas

al aire libre y a zonas de pastos;

m) alimentacion de los animales con pienso ecoldgico compuesto de ingredientes agricolas
procedentes de la produccion ecoldgica y de sustancias no agricolas naturales;

n) obtencion de los productos de la ganaderia ecologica a partir de animales criados en
explotaciones ecologicas durante toda su vida desde su nacimiento;

0) mantenimiento del buen estado sanitario del medio acuatico y de la calidad de los
ecosistemas acudticos y terrestres circundantes;

P) alimentacion de los organismos acuaticos con piensos procedentes de pesquerias
explotadas de manera sostenible de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1380/2013 o
con piensos ecologicos compuestos de ingredientes agrarios procedentes de la produccion
ecoldgica, incluida la acuicultura ecologica, y de sustancias no agricolas naturales;

q) prevencion de riesgos que la produccion ecologica pudiera causar en especies que
tengan un interés de conservacion.
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Articulo 7

Principios especificos aplicables a la transformacion de alimentos ecoldgicos I

La produccién de alimentos ecologicos transformados I se basara, en particular, en los siguientes

principios especificos:

a)

b)

produccion de alimentos ecoldgicos a partir de ingredientes agrarios ecoldgicos;

restriccion del uso de aditivos alimentarios, de ingredientes no ecoldgicos que tengan
funciones fundamentalmente técnicas y sensoriales, asi como de micronutrientes y
coadyuvantes tecnoldgicos, de manera que se utilicen en la menor medida posible y

unicamente en casos de necesidad tecnoldgica esencial o con fines nutricionales concretos;

c) exclusion de sustancias y métodos de transformacion que puedan inducir a error sobre la
verdadera naturaleza del producto;

d) transformacion escrupulosa de alimentos ecologicos I , preferentemente utilizando
métodos biologicos, mecanicos y fisicos;

e exclusion de los alimentos que contengan nanomateriales artificiales o estén compuestos
de estos.
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Articulo 8

Principios especificos aplicables a la transformacion de piensos ecologicos

La produccion de piensos ecoldgicos transformados se basard, en particular, en los siguientes

principios especificos:
a) produccion de piensos ecologicos a partir de materias primas para piensos ecologicas;

b) restriccion del uso de aditivos para alimentacion animal, asi como de coadyuvantes
tecnologicos, de manera que se utilicen en la menor medida posible y inicamente en

casos de necesidad tecnologica o zootécnica esencial o con fines nutricionales concretos;

c) exclusion de sustancias y métodos de transformacion que puedan inducir a error sobre la

verdadera naturaleza del producto;

d) transformacion escrupulosa de piensos ecoldgicos, utilizando preferentemente métodos

biologicos, mecanicos y fisicos.
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Capitulo III

Normas de produccion

Articulo 9

Normas generales de produccion

1. Los operadores cumpliran las I normas generales de produccion establecidas en el presente
articulo.
2. I La totalidad de la explotaci()nl se gestionara de acuerdo con los requisitos del presente

Reglamento que se aplican a la produccion ecologica.

3. Para los fines y usos a que se refieren los articulos 24y 25 y el anexo 11, solamente
podran utilizarse los productos y sustancias autorizados de conformidad con dichas
disposiciones en la produccion ecolégica, siempre que su utilizacion en la produccion no
ecologica también haya sido autorizada de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la normativa de la Union y, cuando proceda, de conformidad con

disposiciones nacionales basadas en la normativa de la Union.

Se permitirdan los siguientes productos y sustancias a que se refiere el articulo 2,
apartado 3, del Reglamento (CE) n.” 1107/2009 para su uso en la produccion ecoldgica,

siempre que estén autorizados de conformidad con dicho Reglamento:

a)  protectores, sinergistas y coformulantes como componentes de los productos

fitosanitarios;
b)  adyuvantes para su mezcla con productos fitosanitarios.

Se permitira el uso en la produccion ecologica de productos y sustancias para fines
distintos de los comprendidos en el ambito del presente Reglamento, siempre que su uso

respete los principios establecidos en el capitulo I1.
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4. Quedan prohibidas las radiaciones ionizantes para tratar alimentos o piensos ecoldgicos, y

para tratar materias primas utilizadas en alimentos o piensos ecologicos.

5. Queda prohibido el recurso a la clonacion de animales y la cria de animales poliploides

inducidos artificialmente.

6. Se adoptaran medidas preventivas y precautorias, cuando proceda, en cada etapa de

produccion, preparacion y distribucion.

7. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, una explotacion se podra escindir en unidades
de produccion ecologicas, en conversion o no ecoldgicas, separadas de manera clara y

efectiva, siempre que para las unidades de produccion no ecologicas:
a)  porlo que respecta a los animales, haya especies diferentes;

b)  por lo que respecta a los vegetales, haya distintas variedades que puedan

diferenciarse facilmente.

Por lo que respecta a las algas y animales de acuicultura, podrdn estar presentes las
mismas especies, siempre que exista una separacion clara y efectiva entre las

instalaciones o unidades de produccion.
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8. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 7, letra b), en el caso de cultivos perennes,
que requieran un periodo de cultivo de al menos tres afios, podrdan producirse diferentes
variedades que no puedan diferenciarse facilmente o las mismas variedades, siempre que
la produccion de que se trate esté incluida en un plan de conversion y que la conversion
a la produccion ecoléogica de la ultima parte de la superficie relacionada con dicha

produccion comience lo antes posible y concluya en un plazo mdaximo de cinco aiios.
En estos casos:

a) el agricultor notificard a la autoridad competente, o cuando proceda, a la
autoridad de control u organismo de control, el inicio de la cosecha de cada uno de

los productos considerados con una antelacion de al menos 48 horas;

b)  unavez terminada la cosecha, el agricultor informara a la autoridad competente o
cuando proceda, a la autoridad de control u organismo de control, de las
cantidades exactas cosechadas en las unidades en cuestion y las medidas tomadas

para separar los productos;

¢) el plan de conversion y las medidas que se vayan a tomar para garantizar la
separacion clara y efectiva serdan confirmados cada afio por la autoridad
competente o cuando proceda por la autoridad de control u organismo de control,

tras el inicio del plan de conversion.
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9. Los requisitos relativos a la diversidad de especies y de variedades establecidos en el
apartado 7, letras a) y b), no se aplicardn a los centros educativos y de investigacion, los

viveros, los productores de semillas y las operaciones de reproduccion.

10. Cuando, en los casos indicados en los apartados 7, 8 y 9, no todas las unidades de

produccion de una explotacion estén gestionadas con arreglo a normas de produccion

ecologica, los operadores:

a) mantendran los productos utilizados para las unidades de produccion ecoldgica

0 en conversion separados de los utilizados en las unidades de produccion no

ecologica;

b) mantendrdn separados los productos procedentes de las unidades de produccion

ecologica, en conversion o no ecoldogica;

¢ llevardn registros adecuados que demuestren la separacion efectiva de las

unidades de produccion y de los productos.

11. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que modifiquen el apartado 7 del presente articulo afiadiendo nuevas normas sobre la
escision de una explotacion en unidades de produccion ecoldgicas, en conversion o no
ecologicas, en particular en relacion con productos enumerados en el anexo 1, o

modificando dichas nuevas normas.
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Articulo 10

Conversion

1. Los agricultores y operadores que produzcan algas o animales de la acuicultura cumpliran
un periodo de conversion. Durante todo ese periodo aplicaran todas las normas de
produccion ecoldgica establecidas en el presente Reglamento I , en particular las normas I

aplicables en materia de conversion establecidas en el presente articulo y en el anexo II.

2. El periodo de conversion empezara, como muy pronto, cuando el agricultor u operador que
produzcan algas o animales de la acuicultura notifiquen su actividad a las autoridades
competentes, de conformidad con el articulo 34, apartado 1, en el Estado miembro en el
que se lleve a cabo la actividad y en el que la explotacion del agricultor u operador esté

sujeta al sistema de control.

3. No se podré reconocer de manera retroactiva ningun periodo como parte del periodo de

conversion, excepto cuando:

a) las parcelas del operador hayan sido objeto de medidas definidas en un programa
ejecutado con arreglo al Reglamento (UE) n.° 1305/2013 con el fin de garantizar
que no se han empleado en esas parcelas productos o sustancias distintos de los

autorizados para su uso en la produccion ecologica; o

b) el operador pueda demostrar que las parcelas eran espacios naturales o zonas
agricolas que, durante un periodo no inferior a tres afios, no habian sido tratados

con productos o sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecologica.
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4. Los productos obtenidos durante el periodo de conversidon no se comercializaran como

productos ecologicos o0 como productos en conversion.

No obstante, los siguientes productos obtenidos durante el periodo de conversion y en
cumplimiento de lo dispuesto en el apartado 1 pueden comercializarse como productos

en conversion:

a)  materiales de reproduccion vegetal, siempre que se haya observado un periodo de

conversion de al menos 12 meses;

b)  alimentos de origen vegetal y piensos de origen vegetal, siempre que el producto de
que se trate contenga unicamente un ingrediente de origen agricola y se haya

observado un periodo de conversion de al menos 12 meses antes de la cosecha.

5. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que modifiquen el punto 1.2.2 de la parte 1l del anexo 11 aiiadiendo normas de
conversion para especies distintas de las reguladas en la parte II del anexo Il el ...[
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], o0 modificando dichas nuevas

normas.

6. Si procede, la Comision adoptara actos de ejecucion que especifiquen los documentos
que hayan de presentarse a efectos del reconocimiento retroactivo de un periodo previo

de conformidad con el apartado 3 del presente articulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 11
Prohibicion del uso de OMG

En la produccion ecoldgica no podran utilizarse OMG, productos obtenidos a partir
de OMG ni productos obtenidos mediante OMG en alimentos ni en piensos, ni como
alimentos, piensos, coadyuvantes tecnoldgicos, productos fitosanitarios, fertilizantes,
acondicionadores del suelo, materiales de reproduccion vegetal, microorganismos o

animales.

A efectos de la prohibicion establecida en ¢l apartado 1, en lo que respecta a los OMG vy a
los productos obtenidos a partir de OMG I destinados a la produccion de alimentos y
piensos, los operadores podran basarse en las etiquetas que lleve adheridas el producto o
que lo acompafien con arreglo a la Directiva 2001/18/CE, el Reglamento (CE)

n.° 1829/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo®* o el Reglamento (CE)

n.° 1830/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo>>, o en cualquier otro documento que

se adjunte con arreglo a estos.

54

55

Reglamento (CE) n.° 1829/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre
de 2003, sobre alimentos y piensos modificados genéticamente (DO L 268 de 18.10.2003,

p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1830/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre
de 2003, relativo a la trazabilidad y al etiquetado de organismos modificados genéticamente

y a la trazabilidad de los alimentos y piensos obtenidos a partir de estos, y por el que se
modifica la Directiva 2001/18/CE (DO L 268 de 18.10.2003, p. 24).
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3. Los operadores podran inferir que no se ha utilizado ningin OMG ni productos obtenidos a
partir de I OMG en la produccion de los alimentos y piensos que hayan adquirido, cuando
tales productos no lleven adheridas etiquetas ni vayan acompafiados de ellas, ni vayan
acompanados de algiin documento adjunto al producto con arreglo a los actos juridicos
mencionados en el apartado 2, a menos que hayan obtenido otra informacion que indique
que el etiquetado de dichos productos no cumple los requisitos de los citados actos

juridicos.

4. A efectos de la prohibicion establecida en el apartado 1, en relacion con los productos no
incluidos en los apartados 2 y 3, los operadores que utilicen productos no ecologicos
adquiriéndolos a terceros exigiran al vendedor la confirmacion de que dichos productos

no han sido obtenidos a partir de OMG o mediante OMG.

Articulo 12

Normas de produccion vegetal

1. Los operadores que se dediquen a la produccion de vegetales o productos vegetales

deberan cumplir, en particular, las normas detalladas que se establecen en el anexo I,

parte 1. I

2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modiﬁquenl :
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a)  los puntos 1.3 y 1.4 de la parte I del anexo 11 en lo que respecta a las excepciones;

b) el punto 1.8.5 de la parte I del anexo Il en lo que respecta al uso de material de
reproduccion vegetal no ecologico y en conversion;

c) el punto 1.9.5 de la parte I del anexo 11, aiiadiendo nuevas disposiciones relativas
a acuerdos entre operadores de explotaciones agrarias, o modificando dichas
nuevas disposiciones;

d) el punto 1.10.1 de la parte I del anexo 11, afiadiendo nuevas medidas de gestion de
plagas y malas hierbas, o modificando dichas nuevas medidas;

e) la parte I del anexo 11, afiadiendo nuevas normas detalladas y prdcticas de cultivo
para determinados vegetales y productos vegetales, incluidas normas para las
semillas germinadas, o modificando dichas nuevas normas.
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Articulo 13
Disposiciones especificas para la comercializacion de materiales de reproduccion vegetal de

material heterogéneo ecologico

L Los materiales de reproduccion vegetal de material heterogéneo ecologico podrdan
comercializarse sin cumplir los requisitos de registro ni las categorias de certificacion de
materiales iniciales, de base y certificados, ni los requisitos concebidos para otras
categorias, que figuran en las Directivas 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE,
98/56/CE, 2002/53/CE, 2002/54/CE, 2002/55/CE, 2002/56/CE, 2002/57/EC, 2008/72/CE
¥y 2008/90/CE, o en actos adoptados en virtud de dichas Directivas.

2. Los materiales de reproduccion vegetal de material heterogéneo ecologico a que se
refiere el apartado 1 podran comercializarse tras la notificacion del material
heterogéneo ecologico por parte del proveedor a los organismos oficiales competentes a
que se refieren las Directivas 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE, 98/56/CE,
2002/53/CE, 2002/54/CE, 2002/55/CE, 2002/56/CE, 2002/57/CE, 2008/72/CE y
2008/90/CE, realizada por medio de un expediente que contenga:

a) los datos de contacto del solicitante;
b) la especie y denominacion del material heterogéneo ecologico;

¢) la descripcion de las principales caracteristicas agronomicas y fenotipicas
comunes a dicho conjunto de plantas, incluidos métodos de obtencion, resultados
de ensayos, si se dispone de ellos, relativos a esa caracteristicas, pais de produccion

y material parental utilizado;
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d)  una declaracion del solicitante sobre la veracidad de los elementos mencionados

en las letras a), b) y ¢); y
e una muestra representativa.

Dicha notificacion deberd enviarse por correo certificado, o por cualquier otro medio de

comunicacion admitido por los organos oficiales, con acuse de recibo.

Tres meses después de la fecha que figura en el acuse de recibo, siempre que no se
hubiera solicitado informacion adicional o que no se hubiera comunicado al proveedor
una denegacion formal por estar incompleto el expediente o por motivos de
incumplimiento segun la definicion del articulo 3, punto 57, se considerara que el

organismo oficial competente ha reconocido la notificacion y su contenido.

Tras el reconocimiento explicito o implicito de la notificacion, el organismo oficial
competente podra proceder a la incorporacion del material heterogéneo ecoldgico
notificado a la lista correspondiente. Dicha incorporacion a la lista serd gratuita para el

proveedor.

La incorporacion a una lista de un material heterogéneo ecoldgico se comunicard a las

autoridades competentes de los demds Estados miembros y a la Comision.

Ese material heterogéneo ecologico cumplira los requisitos establecidos en los actos

delegados adoptados de conformidad con el apartado 3.
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3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que completen el presente Reglamento mediante el establecimiento de las normas
aplicables a la produccion y comercializacion de los materiales de reproduccion vegetal
de materiales heterogéneos ecologicos de géneros o especies particulares, en lo que

respecta a:

a) la descripcion del material heterogéneo ecoldgico, incluidos los métodos de

obtencion y produccion pertinentes, asi como el material parental utilizado;

b)  los requisitos minimos de calidad de los lotes de semillas, en particular la identidad,

la pureza especifica, el indice de germinacion y la calidad sanitaria;
¢) etiquetado y envasado;

d) informacion y muestras de produccion que deberdn conservar los operadores

profesionales;

e) cuando proceda, mantenimiento del material heterogéneo ecoldogico.

Articulo 14

Normas de produccion ganadera

1. Los operadores deberan, en particular, cumplir las normas detalladas de produccion que se
establecen en la parte II del anexo 1, asi como cualesquiera actos de ejecucion indicados

en el apartado 3 del presente articulo.

2. I La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modiﬁquenl :
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los puntos 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 y 1.3.4.4.3 de la parte II del anexo 11, reduciendo los
porcentajes en lo que respecta al origen de los animales una vez que se haya

determinado la suficiente disponibilidad de animales ecologicos en el mercado de

la Union;

b) el punto 1.6.6 de la parte Il del anexo Il en lo que respecta a los limites de
nitréogeno orgdnico vinculados a la densidad de poblacion total;

¢) el punto 1.9.6.2, letra b), de la parte 1l del anexo 11 en lo que respecta a la
alimentacion de las colonias de abejas;

d) el punto 1.9.6.3, letras b) y e), de la parte II del anexo II en lo que respecta a los
tratamientos aceptables para la desinfeccion de los colmenares y a los métodos y
tratamientos para combatir el Varroa destructor;

e) la parte Il del anexo 1l afiadiendo normas detalladas de produccion animal para
especies distintas de las reguladas en dicha parte el ... [fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento], o modificando dichas nuevas normas, en lo que
respecta a:

i) excepciones en lo que respecta al origen de los animales;
ii) nutricion;
iti) alojamiento y prdcticas pecuarias;
iv)  atencion sanitaria;
v)  bienestar animal.
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3. La Comision, si procede, adoptara actos de ejecucion, en lo que respecta a la parte 11 del

anexo 11, por los que se establezcan normas sobre:

@)

b)

d)

el periodo minimo que debe respetarse para la alimentacion de los animales

lactantes con leche materna, indicado en el punto 1.4.1, letra g);

la densidad de poblacion y la superficie minima de las zonas cubiertas y al aire
libre que deberdn respetarse en el caso de especies especificas de animales con el
fin de garantizar que se satisfacen las necesidades de desarrollo, fisiologicas y

etologicas de los animales, de conformidad con los puntos 1.6.3, 1.6.4y 1.7.2;

las caracteristicas y requisitos técnicos de la superficie minima de las zonas

cubiertas y al aire libre;

las caracteristicas y requisitos técnicos de los edificios y alojamientos para todas
las especies de animales , excepto las abejas, con el fin de garantizar que se
satisfacen las necesidades de desarrollo, fisiologicas y etologicas de los animales,

de conformidad con el punto 1.7.2;

requisitos en materia de vegetacion y caracteristicas de las instalaciones protegidas

y las zonas al aire libre.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 15

Normas de produccion de algas y animales de la acuicultura

1. Los operadores que produzcan algas y animales de la acuicultura deberan, en particular,
cumplir las normas detalladas de produccion que se establecen en la parte III del anexo II,
asi como cualesquiera actos de ejecucion indicados en el apartado 3 del presente

articulo.

2. I La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modiﬁquenl :

a) el punto 3.1.3.3 de la parte 111 del anexo II en lo que respecta a la alimentacion de

los animales de la acuicultura carnivoros;

b) el punto 3.1.3.4 de la parte III del anexo Il aiiadiendo nuevas normas relativas
sobre alimentacion artificial para determinados animales de la acuicultura, o

modificando dichas nuevas normas;

¢) el punto 3.1.4.2 de la parte 111 del anexo 1l en lo que respecta a los tratamientos

veterinarios de los animales de la acuicultura;

d)  la parte 111 del anexo Il afiadiendo condiciones detalladas por especie para la
gestion de las poblaciones reproductoras, la reproduccion y la produccion de

Jjuveniles, o modificando dichas nuevas condiciones detalladas.
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3. La Comision adoptarad, cuando proceda, actos de ejecucion que establezcan normas
detalladas por especies o grupos de especies en materia de densidad de las poblaciones y
de caracteristicas especificas para los sistemas de produccion y los sistemas de
contencion, con el fin de garantizar que se satisfagan las necesidades especificas de las

especies.

Dichos actos de ejecucion se adoptardan de conformidad con el procedimiento de examen

indicado en el articulo 55, apartado 2.

4. A efectos del presente articulo y de la parte 111 del anexo 11, se entiende por «densidad
de poblaciony el peso vivo de los animales de la acuicultura por metro cubico de agua en
cualquier momento durante la fase de engorde final y, en el caso de los peces planos y

los camarones, el peso por metro cuadrado de superficie.

Articulo 16

Normas de produccion de alimentos transformados |

1. Los operadores que produzcan alimentos transformados I deberan, en particular, cumplir
las normas detalladas de produccion que se establecen en la parte IV del anexo Il y en

cualesquiera actos de ejecucion indicados en el apartado 3 del presente articulo.

2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modiﬁquenl :
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a) el punto 1.4 de la parte IV del anexo Il en lo que respecta a las medidas cautelares

y preventivas que han de tomar los operadores;

b) el punto 2.2.2 de la parte 1V del anexo II en lo que respecta al tipo y la
composicion de I los productos y sustancias permitidos para su uso en alimentos

transformados I , asi como las condiciones en las que pueden utilizarse;

c) el punto 2.2.4 de la parte IV del anexo II en lo que respecta al calculo del
porcentaje de ingredientes agricolas indicado en el articulo 30, apartado 5, letra a),
inciso ii), y letra b), inciso i), incluidos los aditivos alimentarios autorizados en
virtud del articulo 24 para su uso en la produccion ecologica que se consideran

ingredientes agrarios a efectos de dichos cdlculos.

Dichos actos delegados no incluiran la posibilidad de utilizar sustancias aromatizantes o
preparados aromatizantes que no sean naturales, en el sentido del articulo 16,
apartados 2, 3 y 4, del Reglamento (CE) n.° 1334/2008 del Parlamento Europeo y del

Consejo’’, ni ecoldgicos.

3. La Comision podra adoptar actos de ejecucion que establezcan las técnicas autorizadas

en la transformacion de productos alimenticios.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

36 Reglamento (CE) n.° 1334/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de
diciembre de 2008, sobre los aromas y determinados ingredientes alimentarios con
propiedades aromatizantes utilizados en los alimentos y por el que se modifican el
Reglamento (CEE) n.° 1601/91 del Consejo, los Reglamentos (CE) n.” 2232/96 y (CE)
n.’ 110/2008 y la Directiva 2000/13/CE (DO L 354 de 31.12.2008, p. 34).
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Articulo 17

Normas de produccion de piensos transformados

L Los operadores que se dediquen a la produccion de piensos transformados deberdn
cumplir, en particular, las normas detalladas de produccion que se establecen en la
parte V del anexo Il y en cualesquiera actos de ejecucion indicados en el apartado 3 del

presente articulo.

2. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que modifiquen el punto 1.4 de la parte V del anexo II afiadiendo nuevas medidas
cautelares y preventivas que deben tomar los operadores, o modificando dichas nuevas

medidas.

3. La Comision podra adoptar actos de ejecucion que establezcan las técnicas autorizadas

para su uso en la transformacion de piensos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

indicado en el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 18

Normas de produccién del vino

1. Los operadores que se dediquen a la produccion de productos del sector vitivinicola
deberan cumplir, en particular, las normas detalladas de produccion establecidas en la

parte VI del anexo II.

2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modiﬁquenl :

a) el punto 3.2 de la parte VI del anexo Il afiadiendo prdcticas, procesos y
tratamientos enologicos nuevos que estan prohibidos, o modificando dichos nuevos

elementos;
b) el punto 3.3. de la parte VI del anexo II.

Articulo 19

Normas de produccion de levadura utilizada como alimento o pienso

1. Los operadores que se dediquen a la produccion de levadura que vaya a utilizarse como
alimento o pienso deberan cumplir, en particular, las normas detalladas de produccion

establecidas en la parte VII del anexo II.

2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modiﬁquenl el punto 1.3 de la parte VII del anexo 11 aiiadiendo nuevas normas

detalladas de produccion de levadura, 0 modificando dichas nuevas normas.
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Articulo 20
Inexistencia de algunas normas de produccion para determinadas especies de animales y

especies de animales de la acuicultura
En tanto no se adopten:

a) normas generales adicionales para otras especies de animales de cria distintas de las
reguladas en el punto 1.9 de la parte 11 del anexo 11, de conformidad con el articulo 14,

apartado 2, letra e);

b) los actos de ejecucion indicados en el articulo 14, apartado 3, para las especies de

animales de cria; o

c) los actos de ejecucion indicados en el articulo 15, apartado 3, para las especies o grupos

de especies de animales de la acuicultura,

los Estados miembros podran aplicar normas detalladas de produccion para especies o grupos de
especies especificas de animales en lo referente a los elementos sobre los que habran de versar
las medidas a que se refieren las letras a), b y c), siempre que dichas normas nacionales sean
acordes con el presente Reglamento, y siempre que no prohiban, restrinjan o impidan la
comercializacion de productos que hayan sido obtenidos fuera de su territorio y que cumplan el

presente Reglamento.
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Articulo 21
Normas de produccion para los productos no pertenecientes a las categorias de productos

indicadas en los articulos 12 a 19

L La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que modifiquen el anexo Il afiadiendo normas detalladas de produccion, asi como
normas relativas a la obligacion de conversion respecto de los productos no
pertenecientes a las categorias indicadas en los articulos 12 a 19 , o modificando dichas

nuevas normas.

Dichos actos delegados deberdan fundarse en los objetivos y principios de produccion
ecologica establecidos en el capitulo 11, y deberdan cumplir las normas de produccion
generales establecidas en los articulos 9, 10y 11, asi como las normas detalladas de
produccion establecidas para productos similares en el anexo Il. Establecerdn requisitos
relativos, en particular, a los tratamientos, prdcticas e insumos permitidos o prohibidos,

o periodos de conversion de los productos de que se trate:
2. A falta de las normas detalladas de produccion indicadas en el apartado 1:

a) los operadores, respecto de los productos indicados en el apartado 1, cumplirdn los
principios establecidos en los articulos 5 y 6, mutatis mutandis con los principios
establecidos en el articulo 7, y las normas generales de produccion establecidas en

los articulos 9 a 11;
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b)  los Estados miembros podrdn, respecto de los productos indicados en el apartado
1, aplicar normas detalladas de produccion nacionales, siempre que dichas normas
sean acordes con el presente Reglamento y no prohiban, restrinjan o impidan la
comercializacion de productos obtenidos fuera de su territorio y que cumplan el

presente Reglamento.

Articulo 22

Adopcién de normas excepcionales de produccion

L La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54,

que completen el presente Reglamento, por los que se establezcan:

a) los criterios para determinar si en una situacion concurren circunstancias
catastrdficas resultantes de «adversidad climatica», «enfermedades animales,
«incidente medioambientaly, «desastre natural» o «catdstrofe», tal como se
definen en el articulo 2, apartado 1, letras h), i), j), k) y 1), respectivamente, del

Reglamento (UE) n.° 1305/2013, asi como otras situaciones comparables;

b)  normas especificas, incluidas posibles excepciones respecto del presente
Reglamento, sobre el modo en que los Estados miembros deben tratar dichas

circunstancias catastroficas si deciden aplicar el presente articulo; y
¢)  normas especificas sobre supervision y notificacion en tales casos.

Estos criterios y normas estardn sujetos a los principios de produccion ecologica

establecidos en el capitulo 11.
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2. Cuando un Estado miembro haya reconocido formalmente un hecho como desastre
natural segun se indica en el articulo 18, apartado 3, o en el articulo 24, apartado 3, del
Reglamento (UE) n.” 1305/2013 y dicho hecho haga imposible cumplir las normas de
produccion establecidas en el presente Reglamento, dicho Estado miembro podra
establecer excepciones a las normas de produccion durante un periodo limitado hasta
que pueda restablecerse la produccion ecologica, con sujecion a los principios
establecidos en el capitulo 1l y a cualquier acto delegado adoptado de conformidad con

el apartado 1.

3. Los Estados miembros podran adoptar medidas de conformidad con el acto delegado
indicado en el apartado 1 para permitir que la produccion ecoldgica prosiga su actividad

0 la reanude en caso de circunstancias catastroficas.

Articulo 23

Recogida, envasado, transporte y almacenamiento

1. Los operadores se asegurardn de que 1os productos ecoldgicos o en conversion se
recojan, envasen, transporten y almacenen de conformidad con las normas establecidas

en el anexo III.

2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modiﬁquenl :
a) laseccion 2 del anexo I1I;

b)  las secciones 3, 4y 6 del anexo 111, aiiadiendo nuevas normas especiales para el
transporte y la recepcion de los productos de que se trate, 0 modificando dichas

nuevas normas.
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Articulo 24

Autorizacion de productos y sustancias para su uso en la produccion ecologica

1. La Comisién podra autorizar determinados productos y sustancias para su uso en la

produccion ecologica, e incluird tales productos y sustancias autorizados en listas

restringidas, con los siguientes fines:

a)  como sustancias activas para su utilizacion en productos fitosanitarios;

b)  como fertilizantes, acondicionadores del suelo y nutrientes;

C)  como materias primas para piensos no ecologicos de origen vegetal, animal, de
algas o levadura, o como materias primas para piensos de origen microbiano o
mineral,

d) como aditivos para alimentacion animal y coadyuvantes tecnologicos;

e) como productos de limpieza y desinfeccion de estanques, jaulas, tanques,
canalizaciones, locales e instalaciones utilizados en la produccion animal;

f)  como productos de limpieza y desinfeccion de locales e instalaciones utilizadas para
la produccion vegetal, incluido el almacenamiento en una explotacion agraria;

g)  como productos para la limpieza y desinfeccion en instalaciones de transformacion
y almacenamiento.
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2. Ademas de los productos y sustancias autorizados con arreglo al apartado 1, 1a Comision
podra autorizar determinados productos y sustancias para su uso en la produccion de
alimentos ecoldgicos transformados y de levadura empleada como alimento o pienso, ¢
incluird tales productos y sustancias autorizados en listas restringidas, con los siguientes

fines:
a)  como aditivos alimentarios I y coadyuvantes tecnologicos;

b)  como ingredientes agrarios no ecoldgicos que pueden utilizarse en la produccion

de alimentos ecoldgicos transformados;

c)  como coadyuvantes tecnologicos para la produccion de levadura y productos de

levadura.

3. La autorizacion de los productos y sustancias a que se refiere el I apartado 1, para su uso
en la produccion ecologica estara supeditada a los principios establecidos en el capitulo II

y a los siguientes criterios, que se evaluaran en su conjunto:
a)  son esenciales para una produccion sostenida y I para el uso previsto;

b)  todos los productos y sustancias de que se trate son de origen vegetal, animal,
microbiano, mineral o de algas, salvo en los casos en que no se disponga de
cantidades o calidades suficientes de productos o sustancias de esas fuentes, o en los

que no existan alternativas;
c) enel caso de los productos mencionados en el punto 1, letra a) I :

1) su empleo es esencial para el control de plagas para las que no existen otras
alternativas biologicas, fisicas o de seleccion, practicas de cultivo u otras

practicas de gestion eficaces,
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i1)  sidichos productos no son de origen vegetal, animal, microbiano, mineral o de
algas y no son idénticos a los que se dan en la naturaleza, I sus condiciones de

uso impiden todo contacto directo con las partes comestibles del cultivo;

d) enel caso de los productos mencionados en el apartado 1, I letra b), su uso es
esencial para lograr o mantener la fertilidad del suelo o para satisfacer necesidades
nutricionales especificas de los cultivos, o para fines especificos de
acondicionamiento del suelo;

e) enel caso de los productos mencionados en el apartado 1, letras c) y d) I :

1) suuso es necesario para mantener la salud, el bienestar y la vitalidad de los
animales y contribuye a una alimentacion adecuada que cubre las necesidades
fisioldgicas y etologicas de las especies en cuestion, o su uso es necesario para
producir o conservar piensos porque la produccidon o conservacion de piensos
no es posible sin recurrir a esas sustancias,

ii))  los piensos de origen mineral, los oligoelementos, las vitaminas o provitaminas
son de origen natural, salvo en los casos en que no se disponga de cantidades o
calidades suficientes de productos o sustancias de esas fuentes, o en los que no
se disponga de alternativas;
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la utilizacion de materias primas para piensos no ecologicos de origen
vegetal o animal es necesaria porque no se dispone de materias primas para
piensos de origen vegetal o animal obtenidos con arreglo a normas de

produccion ecologica en cantidades suficientes;

iv)  la utilizacion de especias, plantas aromadticas y melazas no ecologicas
es necesaria porque no se dispone de variante ecologica de dichos
productos; se tienen que obtener o preparar sin disolventes quimicos y
su uso se limita al 1 % de la racion de pienso de una especie
determinada, calculada anualmente como porcentaje de la materia seca

de los piensos de origen agrario.

4. La autorizacion de los productos y sustancias a que se refiere el I apartado 2 para su uso

en la produccion de I alimentos ecologicos transformados o en la produccion de levadura

utilizada como alimento o pienso estard supeditada a los principios establecidos en el

capitulo Il y a los siguientes criterios, que se evaluaran en su conjunto:

a)  no se dispone de productos o sustancias alternativos autorizados de acuerdo con el

presente articulo ni de técnicas que cumplan el presente Reglamento;
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b)  resulta imposible producir o conservar los alimentos o cumplir determinadas
exigencias dietéticas establecidas con arreglo a la normativa de la Union sin recurrir

a esos productos y sustancias;

¢)  esos productos y sustancias se encuentran en la naturaleza y solo pueden haber
sufrido procesos mecénicos, fisicos, bioldgicos, enzimaticos o microbianos, salvo en
los casos en que no se disponga de cantidades o calidades suficientes de productos o

sustancias procedentes de esas fuentes;
d)  no se dispone del ingrediente ecoldgico de que se trate en cantidad suficiente.

5. La autorizacion del uso de I productos o sustancias de sintesis quimica, de conformidad
con los apartados 1 y 2 del presente articulo, se limitara exclusivamente a los casos en los
que la utilizacion de los medios externos indicados en el articulo 5, letra g), contribuiria a

efectos I inaceptables en el medio ambiente.

6. I La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modifiquen los apartados 3 y 4 del presente articulo afiadiendo nuevos criterios para la
autorizacion de los productos y sustancias indicados en los apartados 1y 2 del presente
articulo para su uso en la produccion ecoldgica en general, y en la produccion de
I alimentos ecoldgicos transformados en particular, asi como nuevos criterios para la

retirada de la autorizacion, o modificando dichos nuevos criterios.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 113
DRI ES



7. Cuando un Estado miembro considere que un producto o sustancia debe anadirse a las
listas de productos y sustancias autorizados indicadas en los apartados 1 y 2 o ser retirado
de ellas, o que deben modificarse las especificaciones de uso indicadas en las normas de
produccion, velara por que se envie oficialmente a la Comision y a los demds Estados
miembros y se haga publico, con sujecion a la legislacion de la Union y nacional en
materia de proteccion de datos, un expediente en que se expongan los motivos de la

inclusion, retirada u otras modificaciones.
La Comision publicara cualquier solicitud descrita en el presente apartado.
8. La Comision revisara regularmente las listas indicadas en el presente articulo.

La lista de ingredientes no ecologicos indicada en el apartado 2, letra b), se revisara al

menos una vez al aiio.

9. La Comision adoptara actos de ejecucion relativos a la autorizacion o la retirada de la
autorizacion de los productos y sustancias de conformidad con los apartados 1y 2 que
pueden utilizarse en la produccion ecologica en general y I en la produccion de alimentos
ecoldgicos transformados en particular, y que establezcan los procedimientos que han de
seguirse para dicha autorizacion y la elaboracion de listas de dichos productos y sustancias

y, en su caso, su descripcion, requisitos de composicion y condiciones de uso.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 25

Autorizacion por parte de los Estados miembros de ingredientes agrarios no ecologicos para la

elaboracion de alimentos ecoldgicos transformados

Cuando sea necesario para garantizar el acceso a determinados ingredientes agrarios y
en caso de que estos no estén disponibles en su variante ecoldgica en cantidad suficiente,
un Estado miembro, a peticion de un operador, podra autorizar provisionalmente el uso
de ingredientes agrarios no ecologicos en la produccion de alimentos ecoldgicos
transformados en su territorio por un periodo maximo de seis meses. Esa autorizacion se

aplicara a todos los operadores de dicho Estado miembro.

El Estado miembro notificard de inmediato a la Comision y a los demads Estados
miembros, a través de un sistema informadtico que permita el intercambio electronico de
documentos e informacion facilitados por la Comision, cualquier autorizacion

concedida para su territorio con arreglo al apartado 1.

El Estado miembro podra prorrogar dos veces la autorizacion establecida en el apartado
1, durante un mdaximo de seis meses en cada caso, siempre que ningun otro Estado
miembro se haya opuesto indicando, a través del sistema a que se refiere el apartado 2,

que se dispone de suficientes cantidades de dichos ingredientes en su variante ecologica.
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Las autoridades o los organismos de control reconocidos de conformidad con el

articulo 46, apartado 1, podrdan conceder autorizaciones provisionales, como se recoge
en el apartado 1 del presente articulo, por un maximo de seis meses, a los operadores de
terceros paises que las soliciten y que estén sujetos a control por parte de dichas
autoridades u organismos, siempre que se cumplan las condiciones de dicho apartado en
el tercer pais de que se trate. La autorizacion podra prorrogarse un maximo de dos veces

durante seis meses en cada caso.

Cuando, tras dos prorrogas de una autorizacion provisional, un Estado miembro
considere, a partir de informacion objetiva, que la disponibilidad de dichos ingredientes
en su variante ecoldgica sigue siendo insuficiente para satisfacer las necesidades
cuantitativas y cualitativas de los operadores, podra presentar a la Comision una

solicitud de conformidad con el articulo 24, apartado 7.

Articulo 26

Recopilacion de datos relativos a la disponibilidad en el mercado de materiales de reproduccion

vegetal ecologicos y en conversion, animales ecologicos y juveniles de la acuicultura ecoldgica

1.

Cada Estado miembro velard por que se cree una base de datos que se actualice
periodicamente en la que se enumeren los materiales de reproduccion vegetal ecologicos
y en conversion, a excepcion de los plantones e incluidas las patatas de siembra,

disponibles en su territorio.

Los Estados miembros contardn con sistemas que permitan a los operadores que
comercialicen materiales de reproduccion vegetal ecologicos o en conversion, o
animales ecologicos o juveniles de la acuicultura ecologica, y que puedan suministrarlos
en cantidades suficientes y en un periodo razonable, hacer publica de forma voluntaria y

gratuita, junto con sus nombres y datos de contacto, la informacion siguiente:
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b)

los materiales de reproduccion vegetal ecoldgicos y en conversion, como los
materiales de reproduccion vegetal ecoldgicos de materiales heterogéneos
ecologicos o de variedades ecoldgicas adecuadas para la produccion ecologica,
a excepcion de los plantones e incluidas las patatas de siembra, de que se
disponga; la cantidad en peso de dichos materiales y la época del afio en que
estdn disponibles; dichos materiales se enumeraran utilizando al menos el

nombre cientifico en latin;

los animales ecologicos respecto de los cuales pueda establecerse una excepcion
de conformidad con el punto 1.3.4.4 de la parte 1l del anexo II; el niimero de
animales disponibles categorizados por sexo; informacion, si procede, relativa a
las distintas especies de animales en relacion con las razas y estirpes
disponibles; las razas de los animales; la edad de los animales y cualquier otra

informacion pertinente;

los juveniles de la acuicultura ecologica disponibles en la explotacion y su
estado sanitario de conformidad con la Directiva 2006/88/CE del Consejo’’, asi

como la capacidad de produccion de cada especie de acuicultura.

Los Estados miembros también podrdn establecer sistemas que permitan a los

operadores que comercialicen razas y estirpes adaptados a la produccion ecologica de

conformidad con el punto 1.3.3 de la parte 11 del anexo 11, o pollitas ecoldgicas y que

puedan suministrar esos animales en cantidades suficientes y en un periodo razonable,

hacer publica, de forma voluntaria y gratuita, la informacion pertinente, junto con el

nombre y los datos de contacto.

57

Directiva 2006/88/CE del Consejo, de 24 de octubre de 2006, relativa a los requisitos
zoosanitarios de los animales y de los productos de la acuicultura, y a la prevencion y el

control de determinadas enfermedades de los animales acudticos (DO L 328 de
24.11.2006, p. 14).
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4. Los operadores que opten por incluir informacion sobre materiales de reproduccion
vegetal, animales o juveniles de la acuicultura indicados en los apartados 2 y 3 velardn
por que la informacion se actualice regularmente y por que la informacion se suprima
de las listas una vez que los materiales de reproduccion vegetal, los animales o los

Jjuveniles de la acuicultura ya no estén disponibles.

5. A efectos de los apartados 1, 2 y 3, los Estados miembros podran seguir utilizando los

correspondientes sistemas de informacion ya existentes.

6. La Comision hara publico el enlace a cada una de las bases de datos o sistemas
nacionales en un sitio web especifico de la Comision, para permitir a los usuarios

acceder a tales bases de datos o sistemas en toda la Union.

7. La Comision podra adoptar actos de ejecucion que dispongan:

a) detalles técnicos para crear y mantener las bases de datos a que se refiere el

apartado 1y los sistemas a que se refiere el apartado 2;

b) especificaciones sobre la recopilacion de la informacion a que se refieren los
apartados 1y 2;
c) especificaciones en lo que respecta a los mecanismos para la participacion en

las bases de datos indicadas en el apartado 1y en los sistemas indicados en los

apartados 2y 3; y
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d) datos en lo que respecta a la informacion que deberdan proporcionar los Estados

miembros de conformidad con el articulo 53, apartado 6.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

Articulo 27

Obligaciones y medidas en caso de sospecha de incumplimiento

Cuando un operador sospeche que un producto que él mismo ha producido, preparado,

importado o recibido de otro operador no cumple lo dispuesto en el presente Reglamento, dicho

operador, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 28, apartado 2:

a) identificara y separard el producto de que se trate;

b) comprobara si la sospecha puede demostrarse;

c) no comercializard el producto de que se trate como producto ecologico o en conversion
ni lo utilizard en la produccion ecologica, a menos que pueda descartarse la sospecha;

d) cuando se demuestre la sospecha o cuando esta no pueda descartarse, informara de
inmediato a la autoridad competente correspondiente, o, cuando proceda, a la autoridad
de control u organismo de control correspondiente, y le comunicarda los elementos de
que disponga, en su caso;

e) cooperard plenamente con la autoridad competente correspondiente, o, cuando proceda,
con la autoridad de control u organismo de control correspondiente, para verificar e
identificar los motivos del supuesto incumplimiento.
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Articulo 28

Medidas preventivas para evitar la presencia de productos y sustancias no autorizados

L A fin de evitar la contaminacion con productos o sustancias que no estén autorizados de
conformidad con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, para su uso en la
produccion ecologica, los operadores adoptaran las siguientes medidas preventivas en

cada etapa de produccion, preparacion y distribucion:

a) instaurar y mantener medidas proporcionadas y adecuadas para detectar los
riesgos de contaminacion de la produccion y los productos ecolégicos con
productos o sustancias no autorizados, incluida la identificacion sistemdtica de

medidas de procedimiento fundamentales;

b)  instaurar y mantener medidas proporcionadas y adecuadas para evitar los riesgos
de contaminacion de la produccion y los productos ecoldgicos con productos o

sustancias no autorizados;
¢)  revisary adaptar dichas medidas regularmente; y

d)  cumplir otros requisitos pertinentes del presente Reglamento que garanticen la
separacion de los productos ecologicos, los productos en conversion y los no

ecologicos.

2. Cuando, debido a la presencia de un producto o sustancia no autorizado de
conformidad con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, para su uso en la
produccion ecoldgica en un producto que vaya a utilizarse o comercializarse como
producto ecolégico o en conversion, un operador sospeche que dicho producto no

cumple lo dispuesto en el presente Reglamento, el operador:
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d)

identificara y separarda el producto de que se trate;
comprobara si la sospecha puede demostrarse;

no comercializard el producto de que se trate como producto ecologico o en
conversion ni lo utilizard en la produccion ecoldgica, a menos que pueda

descartarse la sospecha;

cuando se demuestre la sospecha o cuando esta no pueda descartarse, informard
de inmediato a la autoridad competente correspondiente, o, cuando proceda, a la
autoridad de control u organismo de control correspondiente, y le proporcionard

los elementos de que disponga, en su caso;

cooperard plenamente con la autoridad competente correspondiente, o, cuando
proceda, con la autoridad de control u organismo de control correspondiente, para
identificar y verificar los motivos de la presencia de productos o sustancias no

autorizados.

3. La Comision podra adoptar actos de ejecucion que establezcan normas uniformes sobre:
a) los procedimientos que deberdn seguir los operadores, de conformidad con el
apartado 2, letras a) a e), y la documentacion pertinente que deben aportar;
b) las medidas apropiadas y proporcionadas que deben adoptar y revisar los
operadores para identificar y evitar los riesgos de contaminacion de conformidad
con el apartado 1, letras a), b) y c).
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen
a que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 29

Medidas que deben tomarse en caso de presencia de productos o sustancias no autorizados

1. Cuando una autoridad competente o, en su caso, la autoridad de control o el organismo
de control, reciba informacion corroborada sobre la presencia de productos o sustancias
no autorizados de conformidad con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, para su
uso en la produccion ecoldgica o haya sido informada por un operador de conformidad
con el articulo 28, apartado 2, letra d), o detecte dichos productos o sustancias en un

producto ecoldgico o en conversion:

a) llevard a cabo de inmediato una investigacion oficial de conformidad con el
Reglamento (UE)2017/625 con el fin de determinar las fuentes y la causa con el
fin de verificar el cumplimiento del articulo 9, apartado 3, parrafo primero, y del
articulo 28, apartado 1; dicha investigacion concluira lo antes posible, en un
periodo razonable, y tendra en cuenta la durabilidad del producto y la complejidad

del caso;

b)  prohibird provisionalmente la comercializacion de los productos de que se trate
como productos ecoldgicos o en conversion y su uso en la produccion ecologica

hasta que se disponga de los resultados de la investigacion a que se refiere la letra

a).

2. El producto no se comercializara como producto ecoldgico o en conversion ni se
utilizard en la produccion ecologica cuando la autoridad competente, o, en su caso, la
autoridad de control u organismo de control, haya determinado que el operador de que

se trate:

a)  ha utilizado productos o sustancias no autorizados de conformidad con el articulo

9, apartado 3, parrafo primero, para su uso en la produccion ecolégica;
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b)  no ha adoptado las medidas preventivas a que se refiere el articulo 28, apartado 1;

o

¢)  no hatomado medidas en respuesta a las correspondientes solicitudes anteriores
de las autoridades competentes, las autoridades de control o los organismos de

control.

3. Se dara al operador afectado la oportunidad de formular sus observaciones sobre los
resultados de la investigacion mencionada en el apartado 1, letra a). La autoridad
competente o, en su caso, la autoridad de control u organismo de control, mantendra

registros de la investigacion realizada.

En caso necesario, el operador afectado adoptarad las medidas correctoras necesarias

para evitar que vuelva a producirse una contaminacion en lo sucesivo.

4. A mas tardar el 31 de diciembre de 2024, la Comision presentard un informe al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre la ejecucion del presente articulo, sobre la
presencia de productos y sustancias no autorizados de conformidad con el articulo 9,
apartado 3, pdarrafo primero, para su uso en la produccion ecologica y sobre la
evaluacion de las normas nacionales a que se refiere el apartado 5 del presente articulo.
Ese informe podra acompaiiarse, en su caso, de una propuesta legislativa para una

mayor armonizacion.
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Los Estados miembros que dispongan de normas que no permitan la comercializacion
como productos ecoldgicos de aquellos productos que contengan, por encima de un nivel
determinado, productos o sustancias no autorizados de conformidad con el articulo 9,
apartado 3, pdarrafo primero, para su uso en la produccion ecolégica, podran seguir
aplicando esas normas siempre que no prohiban, restrinjan ni impidan la
comercializacion de productos producidos en otros Estados miembros como productos
ecologicos cuando dichos productos se hubiesen producido de conformidad con lo
dispuesto en el presente Reglamento. Los Estados miembros que hagan uso del presente

apartado informardan de ello sin demora a la Comision.

Las autoridades competentes documentaran los resultados de las investigaciones a que
se refiere el apartado 1, asi como cualesquiera medidas que hayan adoptado con el fin
de formular las mejores prdcticas y otras medidas para evitar la presencia de productos y
sustancias no autorizados de conformidad con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero,

para su uso en la produccion ecologica.

Los Estados miembros pondran dicha informacion a disposicion de los demds Estados
miembros y de la Comision, a través de un sistema informdtico que permita el
intercambio electronico de los documentos e informacion puestos a su disposicion por la

Comision.

Los Estados miembros podran adoptar medidas adecuadas en su territorio para evitar la
presencia accidental, en la agricultura ecoldgica, de productos y sustancias no
autorizados de conformidad con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, para su uso
en la produccion ecologica. Dichas medidas no prohibiran, restringirdan o impediran la
comercializacion como ecoldgicos o en conversion de productos producidos en otros
Estados miembros, cuando dichos productos se hubiesen producido de conformidad con
lo dispuesto en el presente Reglamento. Los Estados miembros que hagan uso del
presente apartado informardn de ello sin demora a la Comision y a los demads Estados

miembros.
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8. La Comision adoptara actos de ejecucion que estableceran normas uniformes que

especifiquen:

a) la metodologia que deberdn aplicar las autoridades competentes o, en su caso, las
autoridades de control u organismos de control, a la deteccion y evaluacion de la
presencia de productos y sustancias no autorizados de conformidad con el articulo

9, apartado 3, parrafo primero, para su uso en la produccion ecologica;

b)  los detalles y el formato de la informacion que los Estados miembros deberdn
poner a disposicion de la Comision y de otros Estados miembros con arreglo al

apartado 6 del presente articulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardan de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

9. A mas tardar el 31 de marzo de cada aiio, los Estados miembros transmitirdn por via
electronica a la Comision la informacion pertinente sobre los casos de contaminacion
con productos o sustancias no autorizados ocurridos el aiio anterior, incluida la
informacion recopilada en los puestos fronterizos, sobre la naturaleza de la
contaminacion detectada, y, en particular, la causa, el origen y el nivel de
contaminacion, asi como el volumen y la naturaleza de los productos contaminados. La
Comision recopilara la informacion a través del sistema informdtico que pondra a
disposicion la Comision y esta informacion se utilizard para facilitar la formulacion de

mejores prdcticas a fin de evitar la contaminacion.
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Capitulo IV
Etiquetado

Articulo 30

Uso de términos referidos a la produccion ecologica

1. A los efectos del presente Reglamento, se considerara que un producto incluye términos
que se refieren a la produccion ecoldgica cuando, en el etiquetado, la publicidad o los
documentos comerciales, el producto, sus ingredientes o las materias primas para piensos
utilizadas en su produccion se describan en términos que sugieran al comprador que el
producto, los ingredientes o las materias primas para piensos han sido producidos de
conformidad con el presente Reglamento. En particular, los términos enunciados en el
anexo IV y sus derivados y abreviaturas, tales como «bio» y «ecow, utilizados aisladamente
o combinados, podran emplearse en toda la Union y en cualquiera de las lenguas
enumeradas en dicho anexo para el etiquetado y la publicidad de productos mencionados

en el articulo 2, apartado 1, que cumplan lo dispuesto en el presente Reglamento.

2. En el caso de los productos mencionados en el articulo 2, apartado 1, los términos
mencionados en el apartado 1 del presente articulo no se utilizaran en ningtin lugar de
la Unidn ni en ninguna de las lenguas enumeradas en el anexo 1V, en el etiquetado, la
publicidad o los documentos comerciales de productos que no cumplan lo dispuesto en el

presente Reglamento.

Tampoco se utilizaran en el etiquetado o la publicidad, términos, incluidos los términos
utilizados en marcas registradas o en nombres de empresa, ni practicas que puedan inducir
a error al consumidor o al usuario sugiriendo que un producto o sus ingredientes cumplen

lo dispuesto en el presente Reglamento.
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3. Los productos que hayan sido obtenidos durante el periodo de conversion no se

etiquetardn ni anunciardn como productos ecologicos o como productos en conversion.

Sin embargo, los materiales de reproduccion vegetal y los alimentos y piensos de origen
vegetal producidos durante el periodo de conversion, si cumplen lo dispuesto en el
articulo 10, apartado 4, podran ser etiquetados y anunciados como productos en
conversion, utilizando el término «en conversion», o un término correspondiente, junto

con los términos a los que se hace referencia en el apartado 1.

4. Los términos a que se refieren los apartados 1y 3 no podran emplearse para productos
en cuyo etiquetado o publicidad deba indicarse, segun la normativa de la Union, que el

producto contiene OMG, estd compuesto de OMG o se produce a partir de OMG.

5. En el caso de los alimentos transformados, los términos mencionados en el apartado 1 se

podran emplear:

a)  en la denominacion de venta, y en la lista de ingredientes cuando dicha lista sea

obligatoria en virtud de la legislacion de la Union, siempre que:

i)  los alimentos transformados cumplan las normas de produccion establecidas en
el anexo 11, parte IV, y las normas establecidas con arreglo al articulo 16,

apartado 3;

i1)  al menos el 95 % de los ingredientes agricolas del producto en peso sean

ecologicos; y

iii) en el caso de los aromas, unicamente para las sustancias aromatizantes
naturales y preparados aromatizantes naturales etiquetados de conformidad
con el articulo 16, apartados 2, 3 y 4, del Reglamento (CE) n.” 1334/2008 y
siempre y cuando todos sus componentes aromatizantes y los portadores de

componentes aromatizantes del aroma de que se trate sean ecoldgicos;
b)  Unicamente en la lista de ingredientes, siempre que:

i) menos del 95 % de los ingredientes agrarios del producto en peso sean
ecoldgicos, siempre que dichos ingredientes cumplan las normas de produccion

establecidas en el presente Reglamento; y
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ii) los alimentos transformados cumplan las normas de produccion establecidas en
los puntos 1.5, 2.1.a), 2.1.b) y 2.2.1 del anexo 11, parte IV, y las disposiciones

establecidas con arreglo al articulo 16, apartado 3;

¢) enladenominacion de venta y en la lista de ingredientes siempre que:
i) el ingrediente principal sea un producto de la caza o la pesca,

ii) el término a que se refiere el apartado 1 esté claramente relacionado en la
denominacion de venta con otro ingrediente que es ecologico y diferente del

ingrediente principal;
iii)  todos los demds ingredientes agrarios sean ecoldgicos; y

iv)  los alimentos cumplan lo dispuesto en los puntos 1.5, 2.1.a), 2.1.b) y 2.2.1 del
anexo 11, parte IV, y las disposiciones establecidas con arreglo al articulo 16,

apartado 3.

La lista de ingredientes mencionada en el parrafo primero, letras a), b) y ¢), indicara cuales
son los ingredientes ecologicos. Las referencias a la produccion ecoldgica solo podran

aparecer en relacion con los ingredientes ecoldgicos. I

La lista de ingredientes mencionada en el parrafo primero, letras b) y ¢) incluira una
indicacion del porcentaje total de ingredientes ecologicos en relacion con la cantidad total de

ingredientes agrarios.
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Los términos mencionados en el apartado 1 utilizados en la lista de ingredientes a que se
refiere el parrafo primero, letras a), b) y c), del presente apartado, asi como la indicacion
del porcentaje a que se refiere el parrafo tercero del presente apartado, I figuraran en el
mismo color y con un tamafio y un estilo tipografico idénticos al de las demas indicaciones

de la lista de ingredientes.

6. En el caso de los piensos transformados, los términos mencionados en el apartado 1 se

podran emplear en la denominacion de venta y en la lista de ingredientes, siempre que:

a)  los piensos transformados cumplan las normas de produccion establecidas en el
anexo I1, partes I1, I11 y V, y las disposiciones especificas establecidas con arreglo

al articulo 16, apartado 3;

b)  todos los ingredientes de origen agrario contenidos en los piensos transformados

sean ecologicos; y
¢) almenos un 95 % de la materia seca del producto sea ecolégico.

7. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modifiquen I :

a) el presente articulo afiadiendo nuevas normas sobre el etiquetado de los productos

enumerados en el anexo I o modificando dichas nuevas normas; y

b) lalista de términos establecida en el anexo IV, habida cuenta de la evolucion

lingiiistica dentro de los Estados miembros || .
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8. La Comision podra adoptar actos de ejecucion para establecer requisitos detallados

sobre la aplicacion del apartado 3 del presente articulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

Articulo 31

Etiquetado de productos y sustancias utilizados en la produccion vegetal

No obstante el ambito de aplicacion del presente Reglamento tal y como se establece en el
articulo 2, apartado 1, los productos y sustancias utilizados en productos fitosanitarios o como
fertilizantes, acondicionadores del suelo o nutrientes, que hayan sido autorizados de conformidad
con los articulos 9 y 24 podran llevar una referencia que indique que el producto o sustancia estd

autorizado para su uso en la produccion ecologica de conformidad con el presente Reglamento.

Articulo 32

Indicaciones obligatorias

1. Cuando los productos lleven los términos mencionados en el articulo 30, apartado 1,
incluidos los productos etiquetados como productos en conversion de conformidad con

el articulo 30, apartado 3:

a)  figurard también en el etiquetado el cddigo numérico de la autoridad de control u
organismo de control de que dependa el operador responsable de la ultima operacion

de produccion o preparacion; y

b) en el caso de los alimentos envasados, el logotipo de produccion ecologica de la
Union Europea a que se refiere el articulo 33 I figurard también en el envase,
excepto en los casos mencionados en el articulo 30, apartado 3 y apartado 5,

letras b) y c).
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2. Cuando se utilice el logotipo de produccion ecologica de la Unioén Europea, la indicacion
del lugar en que se hayan obtenido las materias primas agrarias de que se compone el
producto debera figurar en el mismo campo visual que el logotipo y adoptara una de las

formas siguientes, segun proceda:

a)  «Agricultura UE», cuando las materias primas agrarias hayan sido obtenidas en la

Uniodn;

b)  «Agricultura no UE», cuando las materias primas agrarias hayan sido obtenidas en

terceros paises;

c)  «Agricultura UE/no UE»: cuando una parte de las materias primas agrarias se haya

obtenido en la Unién y otra parte en un tercer pais.

A los efectos del parrafo primero, el término «agricultura» podra sustituirse por
«acuicultura» cuando proceda, y las indicaciones «UE» o «no UE» podran sustituirse por
el nombre de un pais o por el nombre de un pais y una region o completarse con dicho
nombre, cuando todas las materias primas agrarias de que se compone el producto hayan

sido obtenidas en ese pais y, en su caso, en esa region.
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En la indicacion del lugar en que se hayan obtenido las materias primas agrarias de que se
compone el producto, a que se refieren los parrafos primero y tercero, podran no tenerse
en cuenta las pequefias cantidades en peso de ingredientes, siempre y cuando la cantidad
total de los ingredientes que no se tengan en cuenta no supere el 5 % de la cantidad total en

peso de materias primas agrarias.

Las indicaciones «UE» y «no UE» no figuraran en un color, tamafio ni estilo tipografico

que destaque sobre el nombre del producto.

3. Las indicaciones contempladas en el presente articulo, apartados 1 y 2, y en el articulo 33,
apartado 3, habran de figurar en un lugar destacado de forma que sean facilmente visibles,

y seran claramente legibles e indelebles.

4. I La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modifiquen el apartado 2 del presente articulo y el articulo 33, apartado 3, aniadiendo

nuevas normas sobre el etiquetado I o modificando dichas nuevas normasl )
5. La Comision adoptara actos de ejecucion en relacion con:

a) I disposiciones practicas sobre uso, presentacion, composicion y tamaifio de las
indicaciones contempladas en el presente articulo, apartado 1, letra a), y apartado 2, y

en el articulo 33, apartado 3;
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b)  asignacion de codigos numéricos a las autoridades de control y a los organismos de

control;

c) indicacion del lugar en que se han obtenido las materias primas agrarias, de

conformidad con el apartado 2 del presente articulo y con el articulo 33, apartado 3.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.

Articulo 33

Logotipo de produccién ecoldgica de la Union Europea

l. El logotipo de produccion ecoldgica de la Unidn Europea podra utilizarse en el etiquetado,
la presentacion y la publicidad de los productos que cumplan lo dispuesto en el presente

Reglamento.

El logotipo de produccion ecologica podra utilizarse también para fines informativos y
educativos relacionados con la existencia y publicidad del propio logotipo, siempre que
dicho uso no pueda inducir a error al consumidor en lo que respecta a la produccion
ecologica de productos especificos y siempre que el logotipo se reproduzca de acuerdo
con las normas establecidas en el anexo V. En ese caso, no se aplicardn los requisitos

del articulo 32, apartado 2, y del anexo V, punto 1.7.

El logotipo de produccion ecoldgica de la Union Europea no se utilizard para los
alimentos transformados a que se refiere el articulo 30, apartado 5), letras b) y c¢), y para

los productos en conversion a que se refiere el articulo 30, apartado 3.
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2. Excepto cuando se utilice segun lo establecido en el apartado 1, parrafo segundo, el
logotipo de produccion ecoldgica de la Union Europea es una certificacion oficial de

conformidad con los articulos 86 y 91 del Reglamento (UE) 2017/625.

3. El uso del logotipo de produccion ecologica de la Unién Europea sera facultativo en el
caso de los productos importados de terceros paises. En caso de que el logotipo de dichos
productos figure en el etiquetado, la indicacion a que se refiere el articulo 32, apartado 2,

figurara también en el etiquetado.

4. El logotipo de produccion ecoldgica de la Unidon Europea seguira el modelo que figura en

el anexo V y se ajustara a las normas establecidas en dicho anexo.

5. Podran utilizarse logotipos nacionales y logotipos privados en el etiquetado, en la
presentacion y en la publicidad de productos que cumplan lo dispuesto en el presente

Reglamento.

6. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modifiquen el anexo V en lo que ataiie al logotipo de produccion ecoldgica de la Union

Europea y las normas correspondientes I .
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Capitulo V

Certificacion

Articulo 34

Sistema de certificacion

1. Antes de I comercializar cualquier producto como «ecolégico» o «en conversion» o
antes del periodo de conversion, los operadores y grupos de operadores a que se refiere el
articulo 36, que produzcan, preparen, distribuyan o almacenen productos ecologicos o en
conversion, que importen dichos productos de un tercer pais o los exporten a un tercer
pais, o que comercialicen dichos productos I notificaran su actividad a las autoridades
competentes del Estado miembro en el que se lleve a cabo la actividad y en el que su

empresa se someta al sistema de control.

Cuando las autoridades competentes hayan conferido sus responsabilidades o delegado
determinadas tareas de control oficial o determinadas tareas relacionadas con otras
actividades oficiales a mads de una autoridad de control u organismo de control, los
operadores o grupos de operadores indicardn en la notificacion a que se refiere el
parrafo primero qué autoridad de control u organismo de control verifica si la actividad
cumple lo dispuesto en el presente Reglamento y concede el certificado a que se refiere

el articulo 35, apartado 1.
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2. Los operadores que vendan productos ecologicos envasados directamente al consumidor
o usuario final quedardn exentos de la obligacion de notificacion mencionada en el
apartado 1 del presente articulo y de la obligacion de estar en posesion del certificado
mencionado en el articulo 35, apartado 2, a condicion de que no produzcan, peparen,
almacenen salvo en relacion con el punto de venta, ni importen dichos productos de

terceros paises, ni subcontraten a otro operador para efectuar tales actividades.

3. Cuando los operadores o grupos de operadores subcontraten alguna de sus actividades a
terceros, tanto los operadores o grupos de operadores como los terceros a los que se hayan
subcontratado actividades cumplirdn lo dispuesto en el apartado 1, excepto cuando el
operador o grupo de operadores declare en la notificacion a que se refiere el apartado 1
que sigue bajo su responsabilidad la produccion ecologica y que no traslada dicha
responsabilidad al subcontratista. En esos casos, la autoridad competente, o, en su caso,
la autoridad de control o el organismo de control, verificard que las actividades
subcontratadas cumplen lo dispuesto en el presente Reglamento, en el marco del control
que efectua sobre los operadores o grupos de operadores que hayan subcontratado sus

actividades.

4. Los Estados miembros podran designar una autoridad o autorizar a un organismo para

recibir las notificaciones a que se refiere el apartado 1.
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Los operadores I , grupos de operadores y subcontratistas llevaran registros de las
diferentes actividades que realicen, de conformidad con lo dispuesto en el presente

Reglamento | .

Los Estados miembros mantendran I listas actualizadas con los nombres y las direcciones
de los operadores y grupos de operadores que hayan notificado sus actividades de
conformidad con el apartado 1 y haran I publica de forma adecuada, incluido mediante
enlaces a un unico sitio web, una lista completa de estos datos, junto con la informacion
relativa a los I certificados proporcionados a dichos operadores y grupos de operadores
con arreglo al articulo 35, apartado 1. A la hora de cumplirlo, los Estados miembros
observaran los requisitos en materia de proteccion de datos personales de conformidad con

el Reglamento (UE) n.° 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo8.

Los Estados miembros garantizaran a todo operador o grupo de operadores que cumpla
con el presente Reglamento y que, en caso de que se cobre una tasa o gravamen de
conformidad con los articulos 78 y 80 del Reglamento (UE) 2017/625, pague una tasa o
gravamen razonable que cubra el coste de los controles, el derecho a estar cubierto por
el sistema de control. Los Estados miembros garantizardn que las tasas o gravamenes

cobrados se hagan publicos.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modifiquen el anexo II en lo relativo a los requisitos para mantener registros.

58

Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos

personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva
95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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9. La Comision podré adoptar actos de ejecucion que detallen y especifiquen:
a) el formato y los medios técnicos de la notificacion mencionados en el apartado 1;
b)  las disposiciones para la publicacion de las listas mencionadas en el apartado 6; y

¢)  los procedimientos y disposiciones para la publicacion de las tasas mencionadas en

el apartado 7.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.

Articulo 35
Certificado

L. Las autoridades competentes o, en su caso, las autoridades de control u organismos de
control concederdn un certificado a todo operador o grupo de operadores que haya
notificado su actividad de conformidad con el articulo 34, apartado 1, y cumpla el

presente Reglamento. El certificado:
a) se expedird en formato electronico en la medida de lo posible;

b) permitird como minimo la identificacion del operador o grupo de operadores, en
particular la lista de los miembros, la categoria de productos objeto del

certificado y su periodo de validez;

¢ certificard que la actividad notificada es conforme con el presente Reglamento; y
d) se expedird de conformidad con el modelo establecido en el anexo VI.
8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 138

DRI ES



2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 8 del presente articulo y en el articulo 34,
apartado 2, los operadores y grupos de operadores no podran comercializar los
productos mencionados en el articulo 2, apartado 1, como ecologicos o en conversion
hasta que estén en posesion del certificado a que se refiere el apartado 1 del presente

articulo.

3. El certificado a que se refiere el presente articulo constituird un certificado oficial en la

acepcion del articulo 86, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2017/625.

4. Ningun operador ni grupo de operadores tendra derecho a obtener de mads de un
organismo de control un I certificado por las actividades llevadas a cabo en un mismo
Estado miembro, en relacion con la misma categoria de productos, incluso cuando el
operador o grupo de operadores participe en diversas etapas de produccion, preparacion y

distribucion.

5. Los miembros de un grupo de operadores no tendran derecho a obtener un certificado
I individual con respecto a alguna de las actividades cubiertas por la certificacion del

grupo al que pertenecen los operadores.

6. Los operadores I comprobaran el certificado I de aquellos operadores que sean sus
proveedores.
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7. A los efectos de los apartados 1y 4 del presente articulo, los productos se clasificardan

con arreglo a las categorias siguientes:

a) vegetales y productos vegetales no transformados, incluidas las semillas y demas
materiales de reproduccion vegetal,

b)  animales y productos animales no transformados,

¢) algas y productos de la acuicultura no transformados,

d)  productos agrarios transformados, incluidos los productos de la acuicultura,
destinados a ser utilizados para la alimentacion humana,

e) piensos,

P vino,

g)  otros productos enumerados en el anexo I del presente Reglamento o no incluidos
en las categorias anteriores.

8. Los Estados miembros podran eximir de la obligacion de estar en posesion de un

certificado, como dispone el apartado 2, a los operadores que vendan directamente al

consumidor final productos ecoldgicos no envasados que no sean piensos, siempre que

dichos operadores no produzcan, preparen, almacenen, salvo en relacion con el punto de

venta, ni importen dichos productos de terceros paises, ni subcontraten a un tercero para

efectuar tales actividades, y siempre que:

@)

dichas ventas no superen 5000 kg al aiio,
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b)  dichas ventas no representen un volumen de negocios anual de productos

ecologicos sin envasar superior a 20 000 EUR, o

c¢) el coste potencial de certificacion del operador supere el 2 % del volumen de

negocios total de productos ecoldgicos sin envasar vendidos por el operador.

El Estado miembro que decida eximir a los operadores a que se hace referencia en el
parrafo primero, podra fijar limites mds estrictos que los establecidos en el parrafo

primero.

Los Estados miembros informaran a la Comision y a los demds Estados miembros de las
decisiones de eximir a los operadores en virtud del parrafo primero y del limite de

exencion para dichos operadores.

9. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que

modifiquen el modelo de certificado que figura en el anexo V1.
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10. La Comision adoptara actos de ejecucion que proporcionen detalles y especificaciones

sobre el formulario del certificado a que se refiere el apartado 1y los medios técnicos

mediante los cuales se expida.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

Articulo 36

Grupo de operadores

1. Cada grupo de operadores:

a)  estard compuesto unicamente por agricultores o por operadores que produzcan
algas o animales de acuicultura, y que, ademds, puedan dedicarse a la

transformacion, preparacion o comercializacion de alimentos o piensos;

b)  estarda compuesto unicamente por miembros:

i)  paralos que el coste de certificacion individual represente mas del 2 % del
volumen de negocios de cada miembro o produccion estandar de produccion
ecologica de cada miembro, y cuyo volumen de negocios de produccion
ecologica anual no supere los 25 000 EUR o cuya produccion estindar de

produccion ecologica no supere los 15 000 EUR al aiio; o
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¢

d)

g

ii) que tengan explotaciones de un maximo de:

— 5 hectareas,

— 0,5 hectareas, en el caso de invernaderos, o

— 15 hectdreas, exclusivamente en el caso de pastos permanentes;
estard establecido en un Estado miembro o en un tercer pais;
estard dotado de personalidad juridica;

estard compuesto unicamente por miembros que desarrollen sus actividades de

produccion en lugares proximos geogrdficamente;

establecerd un sistema conjunto de comercializacion para los productos que

produce el grupo; y

establecera un sistema de controles internos que comprenda un conjunto
documentado de actividades y procedimientos de control con arreglo a los cuales una
persona u organismo identificados se encargue de comprobar el cumplimiento del

presente Reglamento por parte de cada uno de los miembros del grupo.

Las autoridades competentes, o, en su caso, las autoridades de control u organismos de

control, retirardn a la totalidad del grupo el certificado mencionado en el articulo 35,

cuando la integridad de los productos ecoldgicos y en conversion resulte afectada por

deficiencias en la implantacion o el funcionamiento del sistema de control interno

mencionado I en el apartado 1, especialmente cuando no se consiga detectar ni corregir

casos de incumplimiento por parte de miembros del grupo de operadores .

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 143

DRI ES



3. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
modifiquen los apartados 1 y 2 del presente articulo, mediante la inclusion de
disposiciones o la modificacion de las disposiciones aiiadidas, en particular por lo que se

refiere a:
a) las responsabilidades individuales de los miembros de un grupo de operadores;

b)  los criterios para determinar la proximidad geogrdfica de los miembros del grupo,

como el uso compartido de instalaciones o emplazamientos;

¢) laconfiguracion y el funcionamiento del I sistema de controles interno, incluidos el
alcance, el contenido y la frecuencia de los controles que deberén llevarse a cabo y
los criterios para identificar las deficiencias en la configuracion o el

Jfuncionamiento del sistema de controles internos.

4. La Comision podra adoptar actos de ejecucion que establezcan normas especificas sobre:

a)  la composicion y dimension de un grupo de operadores;

b)  los documentos y los sistemas de registro, el sistema de trazabilidad interna y la

lista de operadores;

c) el intercambio de informacion entre un grupo de operadores y la autoridad o
autoridades competentes, autoridades de control u organismos de control, y entre los

Estados miembros y la Comision.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Capitulo VI

Controles oficiales y otras actividades oficiales

Articulo 37
Relaciones con el Reglamento (UE) 2017/625 y normas adicionales para
los controles oficiales y otras actividades oficiales en relacion con la produccion ecologica

y el etiquetado de productos ecoldgicos

Las normas especificas del presente capitulo se aplicardn, ademads de las normas establecidas en
el Reglamento (UE) 2017/625, salvo disposicion en contrario del articulo 40, apartado 2, del
presente Reglamento, y en el articulo 29 del presente Reglamento, salvo disposicion en contrario
del articulo 41, apartado 1, del presente Reglamento, en lo que respecta a los controles oficiales y
las demas actividades oficiales realizados con el fin de verificar, a lo largo de todo el proceso en
todas las etapas de produccion, preparacion y distribucion, que los productos a que se refiere el
articulo 2, apartado 1, del presente Reglamento, han sido producidos de acuerdo con lo dispuesto

en el presente Reglamento.

Articulo 38
Normas adicionales sobre los controles oficiales y sobre las medidas que deben tomar las

autoridades competentes

1. Los controles oficiales realizados de conformidad con el articulo 9 del Reglamento (UE)
2017/625 para la verificacion del cumplimiento del presente Reglamento deberdn

incluir:

a) la verificacion de la aplicacion por parte de los operadores de medidas preventivas
y precautorias, tal como se indica en el articulo 9, apartado 6, y en el articulo 28

del presente Reglamento en cada etapa de produccion, preparacion y distribucion;
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b)  cuando la explotacion incluye las unidades de produccion no ecologica o en
conversion, la verificacion de los registros y de las medidas o procedimientos o
mecanismos para garantizar la separacion clara y efectiva entre unidades de
produccion ecologica, en conversion y no ecoldogica, asi como entre los productos
respectivos obtenidos en esas unidades y de las sustancias y productos utilizados
para las unidades de produccion ecologicas, en conversion y no ecoldgicas; esta
verificacion incluird los controles de las parcelas para las que se reconocio
retroactivamente un periodo anterior como parte del periodo de conversion y

control de las unidades de produccion no ecologicas;

¢)  cuando los productos ecoldgicos, en conversion y no ecologicos sean recogidos
simultaneamente por los operadores, sean preparados o almacenados en la misma
unidad, zona o local de preparacion, o sean transportados a otros operadores o
unidades, la verificacion de los registros y de las medidas, procedimientos o
mecanismos existentes para garantizar que las operaciones se lleven a cabo por
separado en el espacio o en el tiempo, que se tomen medidas de limpieza adecuadas
), en su caso, medidas para evitar la sustitucion de los productos, que los
productos ecologicos y los productos en conversion estén identificados en todo
momento y que los productos ecologicos, los productos en conversion y los no
ecologicos se almacenen separados unos de otros, antes y después de las

operaciones de preparacion, en el espacio o en el tiempo;
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d)  laverificacion de la configuracion y del funcionamiento del sistema de control

interno de los grupos de operadores;

e)  cuando los operadores estén exentos de la obligacion de notificacion de
conformidad con el articulo 34, apartado 2, del presente Reglamento o, de la
obligacion de poseer un certificado de conformidad con el articulo 35, apartado 8,
del presente Reglamento, la verificacion de que se cumplen los requisitos para esa

exencion y la verificacion de los productos vendidos por dichos operadores.

2. Los controles oficiales realizados de conformidad con el articulo 9 del Reglamento (UE)
2017/625 para verificar el cumplimiento del presente Reglamento se realizardn a lo
largo de todo el proceso, en todas las etapas de produccion, preparacion y distribucion,
sobre la base de la probabilidad de incumplimiento que se define en el articulo 3, punto
57, del presente Reglamento, que se determinard teniendo en cuenta, ademds de los
elementos a que se refiere el articulo 9 del Reglamento (UE) 2017/625, en particular, los

siguientes elementos:
a) el tipo, la magnitud y la estructura de los operadores y grupos de operadores;

b) el periodo de tiempo durante el cual los operadores y grupos de operadores se

hayan dedicado a la produccion, preparacion y distribucion ecologicas;
¢)  los resultados de los controles realizados de conformidad con el presente articulo;

d) el momento pertinente para las actividades realizadas;
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e) las categorias de productos;

)  eltipo, la cantidad y el valor de los productos y su evolucion en el tiempo;

g)  la posibilidad de mezcla de productos o de contaminacion con productos o

sustancias no autorizados;

h)  la aplicacion de exenciones o excepciones a las normas por los operadores y

grupos de operadores;

i) los puntos criticos en caso de incumplimiento y probabilidad de incumplimiento en

cada etapa de produccion, preparacion y distribucion;
J) actividades de subcontratacion.

3. En cualquier caso, todos los operadores y grupos de operadores, con excepcion de los
mencionados en el articulo 34, apartado 2, y en el articulo 35, apartado 8, deberdn estar

sujetos a una verificacion del cumplimiento al menos una vez al afio.

La verificacion del cumplimiento incluird una inspeccion fisica in situ, salvo cuando se

cumplan las condiciones siguientes:

a)  que los controles anteriores del operador o grupo de operadores afectados no
hayan puesto de manifiesto ningun incumplimiento que afecte a la integridad de
los productos ecologicos o en conversion durante al menos tres aios consecutivos;

y
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b)  que el operador o grupo de operadores de que se trate haya sido evaluado sobre la
base de los elementos mencionados en el apartado 2 del presente articulo y en el
articulo 9 del Reglamento (UE) 2017/625, con un bajo grado de probabilidad de

incumplimiento.

En tales casos, el periodo que media entre dos inspecciones fisicas in situ no debera

superar los veinticuatro meses.

4. Los controles oficiales realizados de conformidad con el articulo 9 del Reglamento (UE)

2017/625 para la verificacion del cumplimiento del presente Reglamento deberdn:

a) realizarse de conformidad con el articulo 9, apartado 4, del Reglamento (UE)
2017/625, con la garantia de que un porcentaje minimo de los controles oficiales

de los operadores o grupos de operadores se realice sin previo aviso;

b)  garantizar que se realice un porcentaje minimo de los controles adicionales a los

indicados en el apartado 3 del presente articulo;

¢)  realizarse tomando un niimero minimo de muestras obtenidas con arreglo a lo

indicado en el articulo 14, letra h), del Reglamento (UE) 2017/625;

d)  garantizar que un niimero minimo de operadores que sean miembros de un grupo
de operadores sean controlados en el marco de la verificacion del cumplimiento a

que se refiere el apartado 3 del presente articulo.
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5. La entrega o la renovacion del certificado a que se refiere el articulo 35 apartado 1,
deberad basarse en los resultados de la verificacion de la conformidad a que se refieren

los apartados de 1 a 4 del presente articulo.

6. El registro escrito que debe elaborarse sobre cada uno de los controles oficiales
efectuados para verificar el cumplimiento del presente Reglamento, de conformidad con
el articulo 13, apartado 1, del Reglamento (UE) 2017/625 sera refrendado por el

operador o grupo de operadores confirmando asi la recepcion de dicho registro escrito.

7. El articulo 13, apartado 1, del Reglamento (UE) 2017/625 no se aplicara a las
auditorias e inspecciones llevadas a cabo por las autoridades competentes en el contexto
de sus actividades de supervision de los organismos de control en los que se hayan
delegado determinadas tareas de control oficial o determinadas tareas relacionadas con

otras actividades oficiales.
8. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54:

a) que completen el presente Reglamento estableciendo criterios y condiciones
especificos para la realizacion de los controles oficiales realizados para garantizar
la trazabilidad en todas las etapas de produccion, preparacion y distribucion, asi

como el cumplimiento del presente Reglamento, por lo que se refiere a:
i) controles de contabilidad documentada;

ii)  controles realizados a categorias especificas de operadores;
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iii) cuando proceda, los plazos en que se han de realizar los controles previstos
en el presente Reglamento, incluida la inspeccion fisica in situ a que se
refiere el apartado 3 del presente articulo, y los locales o zonas concretos en

que se han de realizar;

b)  que modifiquen el apartado 2 del presente articulo aiiadiendo nuevos elementos

sobre la base de la experiencia prdctica o modificando dichos nuevos elementos.
9. La Comision podra adoptar actos de ejecucion para especificar:

a) el porcentaje minimo de todos los controles oficiales de los operadores o grupos de
operadores que hayan de llevarse a cabo sin notificacion previa a que se refiere el

apartado 4, letra a);

b) el porcentaje minimo de controles adicionales a que se refiere el apartado 4, letra

b);
¢) la cantidad minima de muestras a que se refiere el apartado 4, letra c) ;

d) el numero minimo de operadores que sean miembros de un grupo de operadores a

que se refiere el apartado 4, letra d).

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 39

Normas adicionales sobre las acciones que deben adoptar los operadores y grupos de operadores

L Ademas de las obligaciones establecidas en el articulo 15 del Reglamento

(UE) 2017/625, los operadores y grupos de operadores:
a) mantendrdn un registro que demuestre el cumplimiento del presente Reglamento;

b)  haradn todas las declaraciones y otras comunicaciones que sean necesarias para los

controles oficiales;

¢)  adoptardn las correspondientes medidas prdcticas para garantizar el cumplimiento

del presente Reglamento;

d)  proporcionardn, en forma de declaracion que se firmaria y actualizaria cuando

fuese necesario:

i) una descripcion completa de las unidades de produccion ecoldgicas o en
conversion y de las actividades que se llevardan a cabo de conformidad con el

presente Reglamento;

ii)  las correspondientes medidas prdcticas para garantizar el cumplimiento del

presente Reglamento;

iii) el compromiso de:
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- informar por escrito y sin dilaciones injustificadas a los compradores
de los productos pertinentes e intercambiar informacion con la
autoridad competente, o, en su caso, con la autoridad de control o el
organismo de control, en caso de que se demuestre una sospecha de
incumplimiento, de que no pueda descartarse dicha sospecha, o de que
se demuestre un incumplimiento que afecte a la integridad de los

productos en cuestion,

- aceptar transferir el expediente de control en caso de cambio de la
autoridad de control u organismo de control o, en caso de retirada de la
produccion ecoldgica, mantener el expediente de control durante al
menos cinco afios por la ultima autoridad de control u organismo de

control,

- informar inmediatamente a la autoridad competente o a la autoridad u
organismo designado conforme a lo dispuesto en el articulo 34,

apartado 4, en caso de retirada de la produccion ecoldgica, y

- aceptar intercambiar informacion entre autoridades de control u
organismos de control, en caso de que los subcontratistas sean
inspeccionados por distintas autoridades de control u organismos de

control.

2. La Comision podra adoptar actos de ejecucion que detallen y especifiquen elementos en

relacion con:

a) el registro que demuestre el cumplimiento del presente Reglamento;
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b)  las declaraciones y otras comunicaciones que sean necesarias para los controles

oficiales;

¢) las correspondientes medidas prdcticas para garantizar el cumplimiento del

presente Reglamento.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

Articulo 40
Normas adicionales relativas a la delegacion de tareas de control oficial y tareas relacionadas

con otras actividades oficiales

1. Las autoridades competentes podrdan delegar en organismos de control determinadas
tareas de control oficial y determinadas tareas relacionadas con otras actividades
oficiales unicamente si, ademds de las establecidas en el capitulo 111 del Reglamento

(UE) 2017/625, se cumplen las condiciones siguientes:

a) que la delegacion contenga una descripcion detallada de las tareas de control
oficial delegadas y de las tareas delegadas relacionadas con otras actividades
oficiales, incluidas las obligaciones de informacion y otras obligaciones
especificas, y de las condiciones en las que el organismo de control pueda
realizarlas. En particular, el organismo de control habra sometido a las

autoridades competentes para su aprobacion previa:

i) sus procedimientos de evaluacion de riesgos, que deben determinar, en
particular, la base de la intensidad y frecuencia de la verificacion del
cumplimiento de los operadores y grupos de operadores, que deben
establecerse sobre la base de los elementos indicados en el articulo 9 del
Reglamento (UE)2017/625 y del articulo 38 del presente Reglamento, y que
deben seguirse para los controles oficiales a operadores y grupos de

operadores;
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iii)

iv)

el procedimiento normalizado de control, que ha de contener una descripcion
detallada de las medidas de control que el organismo de control se
compromete a imponer a los operadores y grupos de operadores sometidos a

sus controles;

una lista de medidas que sean conformes con el catdlogo comun indicado en
el articulo 41, apartado 4, y que deben aplicarse a los operadores y grupos de

operadores en caso de incumplimiento supuesto o demostrado;

los mecanismos para un seguimiento efectivo de las tareas de control oficial
y tareas relacionadas con otras actividades oficiales realizadas respecto a los
operadores y grupos de operadores y los mecanismos para informar sobre

esas tareas.

El organismo de control notificara a la autoridad competente cualquier

modificacion ulterior de los elementos a que se hace referencia en los incisos i) a

iv);

b)  que esas autoridades competentes tengan procedimientos y mecanismos

establecidos para garantizar la supervision de los organismos de control,

incluyéndose verificar que las tareas delegadas se realizan de manera efectiva,

independiente y objetiva, en particular en lo que se refiere a la intensidad y la

frecuencia de la verificacion del cumplimiento.
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Como minimo una vez al afio, las autoridades competentes organizardn, con arreglo al
articulo 33, letra a), del Reglamento (UE) 2017/625, auditorias de los organismos de
control en los que hayan delegado tareas de control oficial o tareas relacionadas con

otras actividades oficiales.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 31, apartado 3, del Reglamento (UE)
2017/625, las autoridades competentes podrdan delegar en un organismo de control la
decision relativa a las tareas establecidas en el articulo 138, apartado 1, letra b), y

apartados 2 y 3, de dicho Reglamento.

3. A efectos del articulo 29, letra b), inciso iv), del Reglamento (UE) 2017/625, la norma
para la delegacion de determinadas tareas de control oficial y determinadas tareas
relacionadas con otras actividades oficiales para verificar el cumplimiento del presente
Reglamento, que sea pertinente en relacion con el ambito de aplicacion del presente
Reglamento, es la ultima version notificada de la norma internacional armonizada para
la «Evaluacion de conformidad — Requisitos para organismos que certifican productos,
procesos y servicios », cuya referencia se ha publicado en el Diario Oficial de la Union

Europea.

4. Las autoridades competentes no delegardn en organismos de control las tareas de

control oficial y tareas relacionadas con otras actividades oficiales siguientes:
a)  la supervision y auditoria de otras autoridades de control u organismos de control;

b)  la facultad de conceder exenciones distintas de las exenciones para la utilizacion

de material de reproduccion vegetal que no proceda de la produccion ecologica;
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¢) la facultad de recibir notificaciones de las actividades de los operadores o grupos

de operadores, con arreglo al articulo 34, apartado 1, del presente Reglamento;

d)  la evaluacion de la probabilidad de incumplimiento de las disposiciones del
presente Reglamento que determinan la frecuencia de los controles fisicos que
deban realizarse sobre los envios ecologicos antes de su despacho a libre prdactica

en la Union de conformidad con el articulo 54 del Reglamento (UE) 2017/625;

e) la creacion del catilogo comun de medidas a que se refiere el articulo 41,

apartado 4, del presente Reglamento.

5. Las autoridades competentes no podran delegar en personas fisicas tareas de control

oficial ni tareas relacionadas con otras actividades oficiales.

6. Las autoridades competentes se asegurardn de que la informacion recibida de los
organos de control en virtud del articulo 32 del Reglamento (UE) 2017/625 y la
informacion sobre las medidas aplicadas por los organismos de control en caso de
incumplimiento demostrado o probable es recogida y utilizada por las autoridades

competentes para supervisar las actividades de estos organismos de control.

7. Cuando una autoridad competente retire total o parcialmente la delegacion de
determinadas tareas de control oficial o determinadas tareas relacionadas con otras
actividades oficiales de conformidad con lo dispuesto en el articulo 33, letra b), del
Reglamento (UE) 2017/625, decidira si los certificados expedidos por los organismos de
control en cuestion, en una fecha anterior a esa retirada parcial o total deben seguir

siendo vdlidos, e informard de ello a los operadores afectados por esa decision.
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8. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 33, letra b), del Reglamento (UE) 2017/625,
antes de retirar de forma parcial o total la delegacion de tareas de control oficial o de
tareas relacionadas con otras actividades oficiales en los casos indicados en dicha
disposicion, las autoridades competentes podran suspender parcial o totalmente dicha

delegacion:

a)  por un periodo de tiempo que no podra exceder de 12 meses, durante el cual el
organismo de control ha de subsanar las deficiencias observadas durante las
auditorias y las inspecciones o resolver los incumplimientos sobre los que se haya
compartido informacion con otras autoridades de control y organismos de control,
con autoridades competentes y con la Comision de conformidad con el articulo 43

del presente Reglamento; o

b)  por el periodo de tiempo durante el que se suspenda la acreditacion mencionada en
el articulo 29, letra b), inciso iv), del Reglamento (UE) 2017/625, en relacion con

el articulo 40, apartado 3, del presente Reglamento.

Cuando se haya suspendido la delegacion de tareas de control oficial o de tareas
relacionadas con otras actividades oficiales, los organismos de control de que se trate no
podran expedir los certificados a que se refiere el articulo 35 en relacion con las partes
para las que la delegacion haya sido suspendida. Las autoridades competentes decidirdan
si los certificados expedidos por los organismos de control correspondientes antes de esa
suspension parcial o total conservardn su validez e informardn de esa decision a los

operadores afectados.
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10.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 33 del Reglamento (UE) 2017/625, las
autoridades competentes levantardn la suspension de la delegacion de tareas de control
oficial de tareas relacionadas con otras actividades oficiales lo antes posible una vez que
el organismo de control haya subsanado las deficiencias o incumplimientos a los que se
hace referencia en la letra a) del parrafo primero o una vez que el organismo de
acreditacion haya levantado la suspension de la acreditacion a que se hace referencia en

la letra b) del parrafo primero.

Cuando un organismo de control al que las autoridades competentes hayan delegado
determinadas tareas de control oficial o determinadas tareas relacionadas con otras
actividades oficiales también haya sido reconocido por la Comision, de conformidad con
el articulo 46, apartado 1, del presente Reglamento, para llevar a cabo actividades de
control en terceros paises, y la Comision tenga la intencion de retirar o haya retirado el
reconocimiento de dicho organismo de control, las autoridades competentes organizardin
auditorias o inspecciones en el organismo de control por lo que se refiere a sus
actividades en el Estado miembro o Estados miembros de que se trate, de conformidad

con el articulo 33, letra a), del Reglamento (UE) 2017/625.
Los organismos de control transmitirdn a las autoridades competentes:

a)  una lista de los operadores que estaban sujetos a sus controles el 31 de diciembre

del aiio anterior, a mas tardar el 31 de enero de cada aiio; y

b)  informacion sobre los controles oficiales y otras actividades oficiales efectuados el
afio anterior para dar apoyo a la preparacion del marco sobre produccion
ecologica y etiquetado de los productos ecologicos, del informe anual a que se
refiere el articulo 113 del Reglamento (UE) 2017/625, a mas tardar el 31 de marzo

de cada anio.
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11. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que complementen el presente Reglamento en lo que se refiere a las condiciones para la
delegacion de tareas de control oficial y tareas relacionadas con otras actividades
oficiales en los organismos de control con cardcter adicional a las condiciones

establecidas en el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 41

Normas adicionales sobre las medidas en caso de incumplimiento

1. A reserva de lo dispuesto en el articulo 29, cuando una autoridad competente, o, en su
caso, una autoridad de control u organismo de control, sospechen o reciban
informacion corroborada, también informacion de otras autoridades competentes o, en
su caso, de otras autoridades de control u organismos de control, de que un determinado
operador tiene intencion de utilizar o comercializar un producto que pudiera no cumplir
lo dispuesto en el presente Reglamento, pero que incluya términos que se refieran al
método de produccion ecoldgico, o cuando dicha autoridad competente, autoridad de
control u organismo de control haya sido informado por un operador de una sospecha

de incumplimiento de conformidad con el articulo 27:

a) llevard a cabo de inmediato una investigacion oficial de conformidad con el
Reglamento (UE) 2017/625 con el fin de verificar el cumplimiento de lo dispuesto
en el presente Reglamento; dicha investigacion se completard lo antes posible, en
un periodo razonable, teniendo en cuenta la durabilidad del producto y la

complejidad del caso;

b)  prohibira provisionalmente la comercializacion de los productos de que se trate
como productos ecoldgicos o en conversion y su uso en la produccion ecologica
hasta que se disponga de los resultados de la investigacion a que se refiere la letra
a). Antes de tomar tal decision, la autoridad competente, o, en su caso, la
autoridad de control o el organismo de control, brindara la oportunidad al

operador de presentar sus observaciones.
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2. En caso de que los resultados de la investigacion indicada en el apartado 1, letra a), no
pongan de manifiesto ningun incumplimiento que afecte a la integridad de los productos
ecologicos o en conversion, se permitird al operador utilizar los productos de que se trate

o comercializarlos como productos ecoldgicos o en conversion.

3. Los Estados miembros adoptaran medidas, y regulardn las sanciones que puedan ser
necesarias, para evitar la utilizacion fraudulenta de las indicaciones que figuran en el

capitulo 1V del presente Reglamento.

4. Las autoridades competentes facilitardan un catdlogo comun de medidas para los casos
de incumplimiento supuesto y de incumplimiento demostrado, que sea de aplicacion en

su territorio, también por autoridades de control y organismos de control.

5. La Comision podra adoptar actos de ejecucion para especificar disposiciones uniformes
para los casos en los que las autoridades competentes deban adoptar medidas en

relacion con algun incumplimiento supuesto o demostrado.

Dichos actos de ejecucion se adoptardan de conformidad con el procedimiento de

examen a que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 42

Normas adicionales sobre medidas en caso de incumplimiento

L En caso de incumplimientos que afecten a la integridad de los productos ecoldgicos o en
conversion a lo largo de cualquiera de las etapas de produccion, preparacion y
distribucion, como, por ejemplo, debido al uso de productos, sustancias o técnicas no
autorizados, o su mezcla con productos no ecoldgicos, las autoridades competentes, y, en
su caso, las autoridades de control y los organismos de control, velaran por que, ademas
de las medidas que deban tomarse de conformidad con el articulo 138 del Reglamento
(UE) 2017/625, que no se haga ninguna referencia a la produccion ecolégica ni en el
etiquetado ni en la publicidad de la totalidad del lote 0 campaiia de produccion de que se

trate.

2. En caso de incumplimiento grave, repetitivo o continuo, las autoridades competentes, y,
en su caso, las autoridades de control y los organismos de control, velardan por que,
ademas de las medidas especificadas en el apartado 1y de cualesquiera medidas
adecuadas adoptadas, en particular, de conformidad con el articulo 138 del Reglamento
(UE) 2017/625, se prohiba a los operadores o a los grupos de operadores interesados la
comercializacion de productos que hagan referencia a la produccion ecolégica durante
un periodo determinado y que se suspenda o retire en consecuencia el certificado a que

se refiere el articulo 35.
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Articulo 43

Normas adicionales sobre el intercambio de informacion

L Ademas de las obligaciones dispuestas en el articulo 105, apartado 1, y en el
articulo 106, apartado 1, del Reglamento (UE) 2017/625, las autoridades competentes
compartiran de inmediato la informacion con otras autoridades competentes, asi como
con la Comision, sobre cualquier sospecha de incumplimiento que afecte a la integridad

de los productos ecologicos o en conversion.

Las autoridades competentes compartirdn dicha informacion con otras autoridades
competentes y con la Comision por medio de un sistema informdtico que posibilite el

intercambio electronico de los documentos y la informacion facilitados por la Comision.

2. En caso de detectarse un incumplimiento supuesto o demostrado, en relacion con
productos sujetos al control de otras autoridades de control u organismos de control, las
autoridades de control y los organismos de control informardn inmediatamente a esas

otras autoridades u organismos .

3. Las autoridades de control y los organismos de control intercambiardn cualquier otra

informacion pertinente con otras autoridades de control y organismos de control.

4. Previa peticion debidamente justificada por la necesidad de garantizar que un producto
se ha producido de conformidad con el presente Reglamento, las autoridades de control
y los organismos de control intercambiardn informacion sobre los resultados de sus

controles con otras autoridades competentes, asi como con la Comision.
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Las autoridades competentes intercambiardn informacion sobre la supervision de los
organismos de control, con los organismos nacionales de acreditacion que se definen en
el articulo 2, punto 11, del Reglamento (CE) n.° 765/2008 del Parlamento Europeo y del

Consejo®.

Las autoridades competentes adoptardan medidas adecuadas y establecerdn
procedimientos documentados a fin de garantizar que la informacion sobre los
resultados de los controles sea comunicada al organismo pagador segun las necesidades
de este, a los efectos del articulo 58 del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento

Europeo y del Consejo ’y de los actos adoptados en virtud de dicho articulo.

La Comision podra adoptar actos de ejecucion en los que se especifique la informacion
que han de comunicar las autoridades competentes, las autoridades de control y los
organismos de control encargados de la realizacion de los controles oficiales y otras
actividades oficiales, de conformidad con el presente articulo, asi como los
correspondientes destinatarios de esta informacion y los procedimientos con arreglo a
los que debe comunicarse dicha informacion, incluidas las funcionalidades del sistema

informadtico indicado en el apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.

59

60

Reglamento (CE) n.° 765/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio

de 2008, por el que se establecen los requisitos de acreditacion y vigilancia del mercado
relativos a la comercializacion de los productos y por el que se deroga el Reglamento
(CEE) n.°339/93 (DO L 218 de 13.8.2008, p. 30).

Reglamento (UE) n.” 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

17 de diciembre de 2013, sobre la financiacion, gestion y seguimiento de la Politica
Agricola Comun, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.” 352/78, (CE)

n.° 165/94, (CE) n.” 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.° 485/2008
del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 549).

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 164

DRI ES



Capitulo VII

Comercio con terceros paises
Articulo 44
Exportacion de productos ecologicos

l. Un producto podra ser exportado desde la Unién como producto ecoldgico y podra llevar
el logotipo de produccién ecologica de la Unioén Europea, si cumple las normas en materia

de produccion ecoldgica del presente Reglamento.

2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que completen el presente Reglamento, por lo que respecta a los documentos destinados a
las administraciones aduaneras de terceros paises, I en particular en lo que se refiere a la
expedicion de certificados ecologicos de exportacion, expedidos siempre que sea posible
en formato electronico, y a las garantias exigidas de que los productos ecologicos

exportados cumplen lo dispuesto en el presente Reglamento.

Articulo 45

Importacion de productos ecoldgicos y en conversion

1. Un producto podra ser importado de un tercer pais para ser comercializado en la Union
como producto ecoldgico o como producto en conversion, si se cumplen las tres

condiciones siguientes:
a) el producto es un producto segun la definicion del articulo 2, apartado 1;

b)  se cumple cualquiera de las condiciones siguientes:
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iii)

el producto cumple lo dispuesto en los capitulos II, IIl y IV del presente Reglamento,
y todos los operadores y grupos de operadores indicados en el articulo 36, incluidos
los exportadores del tercer pais en cuestion, han sido controlados por las autoridades
de control u organismos de control reconocidos de conformidad con el articulo 46 y
dichas autoridades u organismos han facilitado a todos esos operadores, grupos de
operadores y exportadores un certificado que confirma que cumplen el presente

Reglamento;

en caso de que el producto proceda de un tercer pais reconocido de conformidad
con el articulo 47, el producto cumple las condiciones establecidas en el acuerdo

comercial correspondiente; o

en caso de que el producto proceda de un tercer pais reconocido de conformidad con el
articulo 48, el producto cumple las normas de produccion y control equivalentes de
dicho tercer pais y se importa con un certificado de inspeccion que confirma ese
cumplimiento y que ha sido expedido por las autoridades competentes o las

autoridades de control u organismos de control de dicho tercer pais; y

c) los operadores de terceros paises pueden presentar en cualquier momento a los importadores y
a las autoridades nacionales de la Union y de esos terceros paises, informacion que permita
identificar a los operadores que sean sus proveedores y a las autoridades de control u
organismos de control de dichos proveedores, con ¢l fin de garantizar la trazabilidad del
producto ecoldgico o en conversion de que se trate. Dicha informacion también se pondrad a
disposicion de las autoridades de control u organismos de control de los importadores.
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La Comision podra conceder, de conformidad con los procedimientos establecidos en el
articulo 24, apartado 9, autorizaciones especiales para la utilizacion de productos y
sustancias en terceros paises y en las regiones ultraperiféricas de la Union, teniendo en
cuenta las diferencias en el equilibrio ecolégico de la produccion vegetal o animal, las
condiciones climdticas especificas, la tradicion y las condiciones locales en esas zonas.
Estas autorizaciones especiales podran concederse por un periodo renovable de dos aiios
y estardn sujeta a los principios establecidos en el capitulo 11 y a los criterios del

articulo 24, apartados 3 y 6.

Al establecer los criterios para determinar si una situacion puede calificarse de
circunstancias catastroficas, y al establecer normas especificas sobre el modo de
enfrentarse a esas circunstancias, de conformidad con el articulo 22, la Comision tendra
en cuenta las diferencias en el equilibrio ecolégico, el clima y las condiciones locales en

terceros paises y en las regiones ultraperiféricas de la Union.

La Comisién I adoptara actos de ejecucion por los que se establecerdn normas
especificas relativas al contenido de los certificados mencionados en el apartado 1, letra
b), el procedimiento que se seguird para su expedicion, su verificacion y los medios
técnicos por los que se haya expedido el certificado, en particular en lo que se refiere al
papel de las autoridades competentes, las autoridades de control y los organismos de
control, garantizando la trazabilidad y la conformidad de los productos importados que
vayan a ser comercializados en el mercado de la Union como productos ecoldgicos o

como productos en conversion segun el apartado 1.

Dichos actos de ejecucion se adoptardan de conformidad con el procedimiento de examen

a que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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5. El cumplimiento de las condiciones y medidas aplicables a la importacion en la Union de
productos ecoldgicos y en conversion segun el apartado 1 se comprobara en los puestos de
control fronterizos, de conformidad con el articulo 47, apartado 1, del Reglamento (UE)
2017/625. La frecuencia de los controles fisicos mencionados en el articulo 49, apartado 2,
de dicho Reglamento dependera de la probabilidad de incumplimiento tal como se define

en el articulo 3, punto 57, del presente Reglamento.

Articulo 46

Reconocimiento de autoridades de control y organismos de control

l. La Comision podré adoptar actos de ejecucion con el fin de reconocer las autoridades de
control y los organismos de control competentes para llevar a cabo controles y expedir
certificados ecologicos en terceros paises, con el fin de retirarles ese reconocimiento y con

el fin de establecer la lista de autoridades de control y organismos de control reconocidos.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.

2. Se reconocerd con arreglo al apartado 1 del presente articulo las autoridades de control
u organismos de control para el control de la importacion de las categorias de productos

enumerados en el articulo 35, apartado 7, cuando cumplan los criterios siguientes:
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b)

d)

e

estén legalmente establecidos en un Estado miembro o en un tercer pais;

tengan capacidad de llevar a cabo controles para garantizar que se reunen las
condiciones establecidas en el articulo 45, apartado 1, letra a), letra b), inciso i), y
letra c), y en el presente articulo en el caso de los productos ecolégicos y los

productos en conversion destinados a la importacion en la Union;

ofrezcan suficientes garantias de objetividad e imparcialidad y estén libres de
cualquier conflicto de intereses en lo que respecta al ejercicio de sus tareas de

control;

en el caso de los organismos de control, estén acreditados de conformidad con la
norma armonizada para la «Evaluacion de la conformidad — Requisitos para
organismos que certifican productos, procesos y servicios», cuya referencia se ha

publicado en el Diario Oficial de 1a Union Europea;

tengan la experiencia y conocimientos, los equipos y la infraestructura necesarios
para llevar a cabo las tareas de control, y dispongan de personal cualificado y con

experiencia en numero suficiente; y

cumplan cualesquiera criterios adicionales que puedan establecerse en un acto

delegado adoptado de conformidad con el apartado 7.
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3. La acreditacion a que se refiere el apartado 2, letra d), solo podra ser concedida por:

a)  un organismo nacional de acreditacioén de la Unién de conformidad con el

Reglamento (CE) n.° 765/2008 || ; o

b)  un organismo de acreditacion no perteneciente a la Unidn que sea signatario de un
acuerdo de reconocimiento multilateral auspiciado por el Foro Internacional de

Acreditacion.

4. Las autoridades de control y los organismos de control presentardn a la Comision una
solicitud de reconocimiento. Dicha solicitud consistird en un expediente técnico que
contenga toda la informacion necesaria para garantizar que se cumplen los criterios

establecidos en el apartado 2.

Las || autoridades de control presentaran el #ltimo informe de evaluacién elaborado por la
autoridad competente, y los organismos de control presentaran el certificado de
acreditacion expedido por el organismo de acreditacion. En su caso, las autoridades de
control o los organismos de control presentaran también los #ltimos informes relativos a la

evaluacion periodica in situ, la vigilancia y la reevaluacion plurianual de sus actividades.

5. Sobre la base de la informacion mencionada en el apartado 4 y de cualquier otra
informacion pertinente relacionada con la autoridad de control u organismo de control,
la Comision velara por la oportuna supervision de las autoridades de control y de los
organismos de control reconocidos, revisando periodicamente su actuacion y
reconocimiento. A los efectos de esa supervision, la Comision podra solicitar informaciéon

adicional a los organismos de acreditacion o, en su caso, a las autoridades competentes.
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7.

La naturaleza de la supervision mencionada en el apartado 5 se determinara sobre la base
de una evaluacion de la probabilidad de incumplimiento teniendo en cuenta en particular
la actividad de la autoridad de control u organismo de control, el tipo de productos y
operadores bajo su control y los cambios que se produzcan en las normas de produccion

y las medidas de control.

El reconocimiento de las autoridades de control o de los organismos de control previsto
en el apartado 1 serd retirado sin demora, de conformidad con el procedimiento a que se
refiere dicho apartado, en particular cuando se hayan observado infracciones graves o
repetidas en lo que respecta a la certificacion o los controles y las medidas establecidas
de conformidad con el apartado 8 y cuando la autoridad de control u organismo de
control de que se trate no haya adoptado las medidas correctoras adecuadas y oportunas
como respuesta a una solicitud de la Comision en un plazo que la Comision fijarad.
Dicho plazo se determinarda en funcion de la gravedad del problema y como norma

general no podrd ser inferior a 30 dias.
La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54:

a) que modifiquen el apartado 2 del presente articulo, aiiadiendo criterios
adicionales a los establecidos en dicho apartado para el reconocimiento de las
autoridades de control y de los organismos de control a que se refiere el apartado
1 del presente articulo y para la retirada de dicho reconocimiento, o que

modifiquen dichos criterios adicionales;
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b) que completen el presente Reglamento por lo que respecta;

i) al ejercicio de la supervision de las autoridades de control y de los
organismos de control reconocidos por la Comision de conformidad con

el apartado 1, también mediante inspecciones in situ, y

ii) a los controles y otras acciones que han de realizar esas autoridades de

control y organismos de control.

8. La Comisién podra adoptar actos de ejecucion para garantizar la aplicacion de las medidas
adoptadas en casos de incumplimiento supuesto o demostrado, en particular aquellos que
afecten a la integridad de los productos ecologicos o en conversion importados al amparo
del reconocimiento previsto en el presente articulol . Dichas medidas podran consistir, en
particular, en la verificacion de la integridad de losl productos ecoldgicos o en
conversion antes de su comercializacion en la Union y, en su caso, en la suspension de la
autorizacion de comercializacion de dichos productos en la Union como ecoldgicos o en

conversion.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.

9. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con précticas
desleales o practicas incompatibles con los principios y normas de la produccion ecoldgica,
el mantenimiento de la confianza de los consumidores o la proteccioén de la competencia
leal entre los operadores, la Comisioén adoptara actos de ejecucion inmediatamente
aplicables, de conformidad con el procedimiento a que se refiere el articulo 55, apartado 3,
para tomar las medidas mencionadas en el apartado 8 del presente articulo o decidir sobre
la retirada del reconocimiento de las autoridades de control y de los organismos de control

con arreglo al apartado 1 del presente articulo.
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Articulo 47

Equivalencia en el marco de un acuerdo comercial

Un tercer pais reconocido a efectos del I articulo 45, apartado 1, letra b), inciso ii), es un tercer pais
respecto al cual la Unidn ha reconocido, en el marco de un acuerdo comercial, que dicho pais posee
un sistema de produccion que se ajusta a los mismos objetivos y principios mediante la aplicacion

de normas que garantizan el mismo nivel de aseguramiento de la conformidad que las de la Union.

Articulo 48
Equivalencia con arreglo al Reglamento (CE) n.® 834/2007

1. Un tercer pais reconocido a efectos del articulo 45, apartado 1, letra b), inciso iii), es un
tercer pais que ha sido reconocido a efectos de equivalencia de conformidad con el
articulo 33, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 834/2007, incluidos los terceros paises
reconocidos en virtud de la medida transitoria establecida en el articulo 58 del presente

Reglamento.

El reconocimiento expirara el 31 de diciembre de 2025.
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2. Sobre la base de los informes anuales que los terceros paises mencionados en el apartado 1
deberan enviar anualmente a la Comision, a mas tardar el 31 de marzo, con respecto a la
aplicacién y observancia de las medidas de control que hayan establecido y a la luz de
cualquier otra informacion recibida, la Comisi()nl velara por la oportuna supervision de
los terceros paises reconocidos, revisando periddicamente su reconocimiento. A4 tal efecto,
la Comision podra solicitar la ayuda de los Estados miembros. La naturaleza de la
supervision se determinara sobre la base de una evaluacion de la probabilidad de
incumplimiento teniendo en cuenta en particular el volumen de exportaciones a la Union
procedentes del tercer pais, los resultados de las actividades de seguimiento y supervision
realizadas por la autoridad competente y los resultados de los controles anteriores. La
Comision informara al Parlamento Europeo y al Consejo periodicamente de los

resultados de sus revisiones.

3. La Comision establecera mediante un acto de ejecucion una lista de los terceros paises

mencionados en el apartado 1 y podra modificarla por medio de actos de ejecucion.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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4. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54
que completen el presente Reglamento en lo que se refiere a la informacion que deberan
enviar los terceros paises enumerados con arreglo a lo dispuesto en el apartado 3 del
presente articulo que sea necesaria para la supervision de su reconocimiento por parte de la
Comision, asi como al ejercicio de la supervision por parte de la Comision, en particular a

través de un examen in situ.

5. La Comisién podra adoptar actos de ejecucion para garantizar la aplicacion de medidas
cuando se detecten casos de incumplimiento supuesto o demostrado, en particular
aquellos que afecten a la integridad de los productos ecoldgicos o en conversion
importados de terceros paises a que se refiere el presente articulo. I Dichas medidas
podran consistir, en particular, en la verificacion de la integridad de I los productos
ecologicos o en conversion antes de su comercializacion en la Union y, en su caso, en la
suspension de la autorizacion de comercializacion de dichos productos en la Union como

ecoldogicos o en conversion.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 49

Informe de la Comision sobre la aplicacion de los articulos 47 y 48

A mas tardar el 31 de diciembre de 2021, la Comision presentard un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre la situacion relativa a la aplicacion de los articulos 47 y 48, en

particular en lo que respecta al reconocimiento de terceros paises a efectos de equivalencias.

Capitulo VIII

Disposiciones generales

SECCION 1

Libre circulacion de productos ecoldgicos y en conversion

Articulo 50

No prohibicion y no restriccion de la comercializacion de productos ecoldgicos y en conversion

I Las autoridades competentes, las autoridades de control y los organismos de control no prohibiran
ni restringiran, aduciendo razones relacionadas con la produccion, el etiquetado o la presentacion de
los productos, la comercializacion de productos ecoldgicos o en conversion sujetos al control de
otra autoridad competente, autoridad de control u organismo de control situados en otro Estado
miembro, si tales productos cumplen lo dispuesto en el presente Reglamento. En particular, no
efectuaran controles oficiales ni otras actividades oficiales distintos de los previstos en el
Reglamento (UE)2017/625 y no percibiran tasas por los controles oficiales y otras actividades

oficiales distintos de los previstos en el capitulo VI de dicho Reglamento.
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SECCION 2

Informacion, I presentacion de informes y correspondientes excepciones

Articulo 51

Informacion sobre el sector de la produccion ecologica y el comercio de productos ecoldgicos

1. Los Estados miembros transmitiran a la Comision todos los afios la informacion necesaria
para la ejecucion y el seguimiento de la aplicacion del presente Reglamento. En la medida
de lo posible, dicha informacion estard basada en fuentes de datos acreditadas. La
Comision tendra en cuenta las necesidades de datos y las sinergias entre las fuentes
potenciales de datos, especialmente su utilizacion para fines estadisticos cuando

corresponda.

2. La Comision adoptara actos de ejecucion relativos al sistema que deberd utilizarse para
transmitir la informacion mencionada en el apartado 1, los pormenores de dicha

informacion y la fecha en la que debe transmitirse.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.
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Articulo 52
Informacion sobre las autoridades competentes, las autoridades de control y los organismos de

control
1. Los Estados miembros mantendran una lista, actualizada peridodicamente de:
a) nombres y direcciones de las autoridades competentes; y

b)  nombres, I direcciones y codigos numéricos de las autoridades de control y de los

organismos de control || .

Los Estados miembros transmitiran dichas listas y cualquier cambio de las mismas a la
Comision y las hardn publicas, excepto cuando esa transmision y publicacion se hayan

efectuado ya en cumplimiento del articulo 4, apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/625.

2. Basandose en la informacion considerada en el apartado 1, la Comision publicarél
periodicamente en Internet una lista actualizada de autoridades de control y organismos de

control a que se refiere el apartado 1, letra b).
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Articulo 53

Excepciones, autorizaciones y presentacion de informes

L Las excepciones al uso de materiales de reproduccion vegetal y de animales
reproductores de produccion ecologica, que figuran en los puntos 1.8.5 de la parte I del
anexo 11, y los puntos 1.3.4.3 y 1.3.4.4 de la parte Il del anexo 11, a excepcion del
punto 1.3.4.4.2 de la parte 11 del anexo 11, terminardn el 31 de diciembre de 2035.

2. No obstante, a partir del 1 de enero de 2028, sobre la base de las conclusiones relativas a
la disponibilidad de material de reproduccion vegetal y de animales reproductores de
produccion ecoldogica y de piensos proteicos ecologicos para aves de corral y animales de
la especie porcina que se presenten en el informe previsto en el apartado 7 del presente
articulo, la Comision estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con

el articulo 54 que modifiquen el presente Reglamento:

a)  poniendo fin a las excepciones indicadas en el punto 1.8.5 de la parte I del anexo
1l y en los puntos 1.3.4.3 y 1.3.4.4 de la parte Il del anexo 11, a excepcion del punto
1.3.4.4.2 de la parte 11 del anexo 11, antes del 31 de diciembre de 2035 o

prorrogandolas mas alla de esa fecha, o

b)  poniendo fin a la excepcion indicada en el punto 1.3.4.4.2 de la parte II del

anexo I1.
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3. A partir del 1 de enero de 2026, la Comision estard facultada para adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 54 que modifiquen el articulo 26, apartado 2, letra b),
para ampliar el ambito de aplicacion del sistema de informacion a que se refiere el
articulo 26, apartado 2, a las pollitas, y el punto 1.3.4.3 de la parte 11 del anexo 11, para
basar las excepciones relativas a las pollitas en los datos recogidos con arreglo a dicho

sistema.

4. A partir del 1 de enero de 2025, la Comision estard facultada para adoptar actos
delegados con arreglo al articulo 54, sobre la base de la informacion relativa a la
disponibilidad de piensos proteicos ecologicos para las aves de corral y los animales
porcinos facilitada por los Estados miembros de conformidad con el apartado 6 del
presente articulo, o que se presente en el informe previsto en el apartado 7 del presente
articulo, por los que terminen las autorizaciones de utilizacion de piensos proteicos no
ecologicos en la alimentacion de aves de corral y animales porcinos consideradas en los
puntos 1.9.3.1, letra ¢), y 1.9.4.2, letra c), de la parte 1l del anexo II antes del 31 de

diciembre de 2025 o por los que se prorroguen mads alla de esta fecha.

5. Cuando prorrogue las excepciones o autorizaciones indicadas en los apartados 2, 3 y 4,
la Comision lo hard solo en la medida en que posea informacion, en particular
informacion facilitada por Estados miembros de conformidad con el apartado 6, que
confirme la no disponibilidad en el mercado de la Union de los materiales de

reproduccion vegetal, animal o fitosanidad de los que se trate.
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6. A mas tardar el 30 de junio de cada aiio, los Estados miembros facilitardan a la Comision

y a los demas Estados miembros:

a) la informacion suministrada en la base de datos a que se refiere el articulo 26,
apartado 1, y en los sistemas a que se refiere el articulo 26, apartado 2, y, en su

caso, en los sistemas a que se refiere el articulo 26, apartado 3;

b) informacion sobre las exenciones concedidas con arreglo al punto 1.8.5 de la parte

I del anexo Il y los puntos 1.3.4.3 y 1.3.4.4 de la parte II del anexo 11; e

¢ informacion sobre la disponibilidad en el mercado de la Union de piensos
proteicos ecologicos para las aves de corral y los animales porcinos y sobre las
autorizaciones concedidas con arreglo a lo dispuesto en el punto 1.9.3.1, letra c), y

1.9.4.2, letra c), de la parte I del anexo I1.

7. A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la Comision presentard un informe al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre la disponibilidad en el mercado de la Union y,

en su caso, sobre las causas del acceso limitado a:
a)  materiales de reproduccion vegetal ecologicos;

b)  los animales ecologicos amparados por las excepciones a que hacen referencia los

puntos 1.3.4.3 y 1.3.4.4 de la parte Il del anexo I1;

¢)  piensos proteicos ecologicos destinados a la alimentacion de aves de corral y
animales de la especie porcina sujetos a las autorizaciones a que hacen referencia

los puntos 1.9.3.1, letra c), y 1.9.4.2, letra c¢), de la parte Il del anexo I1.
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En la elaboracion de ese informe, la Comision tendrd en cuenta, en particular, los datos
recopilados de conformidad con el articulo 26 y la informacion relativa a las exenciones y

autorizaciones indicadas en el apartado 6 del presente articulo.

Capitulo IX

Disposiciones de procedimiento, transitorias y finales

SECCION 1

Disposiciones de procedimiento

Articulo 54

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 2, apartado 6, el
articulo 9, apartado 11, el articulo 10, apartado 5, el articulo 12, apartado 2, el
articulo 13, apartado 3, el articulo 14, apartado 2, el articulo 15, apartado 2, el
articulo 16, apartado 2, el articulo 17, apartado 2, el articulo 18, apartado 2, el
articulo 19, apartado 2, el articulo 21, apartado 1, el articulo 22, apartado 1, el
articulo 23, apartado 2, el articulo 24, apartado 6, el articulo 30, apartado 7, el articulo
32, apartado 4, el articulo 33, apartado 6, el articulo 34, apartado 8, el articulo 35,
apartado 9, el articulo 36, apartado 3, el articulo 38, apartado 8, el articulo 40, apartado
11, el articulo 44, apartado 2, el articulo 46, apartado 7, el articulo 48, apartado 4, el
articulo 53, apartados 2, 3 y 4, el articulo 57, apartado 3, y el articulo 58, apartado 2, se
otorgardn a la Comision por un periodo de cinco afios a partir del 1 de enero de 2021.
La Comision elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mas tardar nueve
meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La delegacion de poderes se
prorrogard tacitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha prorroga a mas tardar tres meses antes del final

de cada periodo.
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3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 2, apartado 6, el articulo 9,
apartado 11, el articulo 10, apartado 5, el articulo 12, apartado 2, el articulo 13,
apartado 3, el articulo 14, apartado 2, el articulo 15, apartado 2, el articulo 16,
apartado 2, el articulo 17, apartado 2, el articulo 18, apartado 2, el articulo 19,
apartado 2, el articulo 21, apartado 1, el articulo 22, apartado 1, el articulo 23,
apartado 2, el articulo 24, apartado 6, el articulo 30, apartado 7, el articulo 32,
apartado 4, el articulo 33, apartado 6, el articulo 34, apartado 8, el articulo 35,
apartado 9, el articulo 36, apartado 3, el articulo 38, apartado 8, el articulo 40,
apartado 11, el articulo 44, apartado 2, el articulo 46, apartado 7, el articulo 48,
apartado 4, el articulo 53, apartados 2, 3 y 4, el articulo 57, apartado 3, y el articulo 58,
apartado 2, podré ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el
Consejo. La decision de revocacion pondra término a la delegacion de los poderes que en
ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No

afectara a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultard a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en

el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado, lo notificard simultaneamente al

Parlamento Europeo y al Consejo.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 183
DRI ES



6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 2, apartado 6, el articulo 9,
apartado 11, el articulo 10, apartado 5, el articulo 12, apartado 2, el articulo 13,
apartado 3, el articulo 14, apartado 2, el articulo 15, apartado 2, el articulo 16,
apartado 2, el articulo 17, apartado 2, el articulo 18, apartado 2, el articulo 19,
apartado 2, el articulo 21, apartado 1, el articulo 22, apartado 1, el articulo 23,
apartado 2, el articulo 24, apartado 6, articulo 30, apartado 7, el articulo 32, apartado 4,
el articulo 33, apartado 6, el articulo 34, apartado 8, el articulo 35, apartado 9, el
articulo 36, apartado 3, el articulo 38, apartado 8, el articulo 40, apartado 11, el articulo
44, apartado 2, el articulo 46, apartado 7, el articulo 48, apartado 4, el articulo 53,
apartados 2, 3 y 4, el articulo 57, apartado 3, y el articulo 58, apartado 2, I entraran en
vigor Uinicamente si, en un plazo de dos meses desde la notificacion al Parlamento Europeo
y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento
de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El plazo se

prorrogara dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 55

Procedimiento de comité

1. La Comision estara asistida por un comité denominado «Comité de Produccion

Ecologica». Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.
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3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 8 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011, en relacién con su articulo 5.

4. Si el Comité no emite dictamen alguno, la Comision no adoptara el proyecto de acto de
ejecucion y se aplicard el articulo 5, apartado 4, parrafo tercero, del Reglamento (UE)

n.”182/2011.

SECCION 2

I Disposiciones derogatorias, transitorias y finales

Articulo 56

Derogacion
Queda derogado el Reglamento (CE) n.® 834/2007.

No obstante, dicho Reglamento seguira siendo de aplicacion a la hora de completar el examen de
las solicitudes pendientes de terceros paises, segun lo previsto en el articulo 58 del presente

Reglamento.

Las referencias al Reglamento derogado se entenderan hechas al presente Reglamento.

Articulo 57
Medidas transitorias relativas a las autoridades de control y organismos de control reconocidos de

conformidad con el articulo 33, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 834/2007

1. El reconocimiento de las autoridades de control y de los organismos de control concedido
de conformidad con el articulo 33, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 834/2007 caducara
a mas tardar el 31 de diciembre de 2023.
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2. La Comision establecera mediante un acto de ejecucion una lista de autoridades de control
y organismos de control reconocidos en virtud del articulo 33, apartado 3, del

Reglamento (CE) n.° 834/2007 y podra modificarla a través de actos de ejecucion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a

que se refiere el articulo 55, apartado 2.

3. I La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
completen el presente Reglamento en lo que respecta a la informacion que deberan enviar
las autoridades de control y los organismos de control a que se refiere el apartado 2 del
presente articulo para la supervision de su reconocimiento por parte de la Comision, asi
como al ejercicio de la supervision por parte de la Comision, en particular a través de un

examen in situ.

Articulo 58
Medidas transitorias relativas a las solicitudes de terceros paises presentadas de conformidad con el

articulo 33, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 834/2007

1. La Comision finalizard el examen de las solicitudes de terceros paises que se hayan
presentado de conformidad con el articulo 33, apartado 2, del Reglamento (CE)
n.° 834/2007 y que aln estén en tramite el ... [fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento]. Dicho Reglamento se aplicara al examen de esas solicitudes.
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2. I La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 54 que
completen el presente Reglamento adoptando I las normas de procedimiento necesarias
para el examen de las solicitudes a que se refiere el apartado 1 del presente articulo,

incluida la informacion que deben presentar los terceros paises.

Articulo 59
Medidas transitorias relativas al primer reconocimiento de autoridades de control y organismos

de control

Como excepcion a la fecha de aplicacion a que se refiere el articulo 61, parrafo segundo, el
articulo 46 se aplicard desde el ... [fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], en la
medida en que sea necesario para permitir el oportuno reconocimiento de autoridades de control

y organismos de control.

Articulo 60
Medidas transitorias aplicables a las existencias de productos ecolégicos

producidos de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 834/2007

Los productos obtenidos de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 834/2007 I antes del
1 de enero de 2021 podran I comercializarse después de esa fecha hasta que se agoten las

existencias.
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Articulo 61

Entrada en vigor y aplicacion

El presente Reglamento entrara en vigor a los tres dias de su publicacion en el Diario Oficial de la

Union Europea.
Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2021.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
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ANEXO I
OTROS PRODUCTOS A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 2, APARTADO 1

- Levaduras destinadas al consumo humano o animal,

- yerba mate, maiz dulce, hojas de vid, palmitos, brotes de lupulo y otras partes comestibles

similares de plantas y productos obtenidos de las mismas,
- sal marina y otras sales para alimentacion y piensos,
- capullos de seda aptos para el devanado,
- gomas y resinas naturales,
- cerade abejas,
- aceites esenciales,
- tapones de corcho natural, no aglomerados y sin sustancias aglutinantes,
- algodon sin cardar ni peinar,
- lana sin cardar ni peinar,
-  pieles en bruto y pieles sin tratar,

- preparaciones vegetales tradicionales a base de plantas.
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ANEXO IT
Normas detalladas de produccion a que se refiere el capitulo 111

Parte I: Normas de produccion vegetal

Ademas de las normas de produccion establecidas en los articulos 9 a 12, ambos inclusive, se

aplicarédn a la produccion vegetal ecologica las normas indicadas en la presente parte.

1. Requisitos generales

1.1 Los cultivos ecologicos, excepto los que se cultivan en agua de forma natural, se
producirdn en suelo vivo, o en suelo vivo mezclado o fertilizado con materiales y
productos permitidos en la produccion ecoldgica, en relacion con el subsuelo y la roca
madre.

1.2 Queda prohibida la produccion hidropdnica, que es un método de cultivo de plantas que no
crecen de forma natural en el agua, con las raices introducidas unicamente en una
solucion de nutrientes o en un medio inerte al que se afiade una solucion de nutrientes.

1.3 No obstante lo dispuesto en el punto 1.1, se permitird la produccion de brotes por
humidificacion de las semillas y la obtencion de cogollos de endibias, también mediante
inmersion en agua clara.

1.4 No obstante lo dispuesto en el punto 1.1, se permitiran las siguientes prdcticas:
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1.5

1.6

a) el cultivo de plantas para la produccion de plantas ornamentales y aromadticas en

macetas para su venta con las macetas al consumidor final;

b) el cultivo de plantones o trasplantes en contenedores a efectos de su trasplante

posterior.

No obstante lo dispuesto en el punto 1.1, el cultivo en lechos demarcados se permitird
unicamente para las superficies que hayan sido certificadas como ecologicas para dicha
prdactica antes del 28 de junio de 2017 en Finlandia, Suecia y Dinamarca. No se

permitira ninguna ampliacion de esas superficies.

Dicha excepcion terminard el 31 de diciembre de 2030.

A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la Comision presentard un informe al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre el uso de lechos demarcados en la agricultura
ecologica. Dicho informe podra ir acompaiiado, cuando proceda, de una propuesta

legislativa sobre el uso de lechos demarcados en la agricultura ecologica.

Todas las técnicas de produccion vegetal utilizadas deben prevenir o minimizar cualquier

contribucion a la contaminacion del medio ambiente.
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1.7

1.7.1

1.7.2

1.7.3

Conversion

Para que las plantas y los productos vegetales se puedan considerar productos ecologicos,
las normas de produccion establecidas en el presente Reglamento se habran aplicado en las
parcelas durante un periodo de conversion de al menos dos afios antes de la siembra o, en
el caso de las praderas o de los forrajes perennes, durante un periodo de al menos dos afios
antes de su uso como I pienso ecologico, o, en el caso de los cultivos perennes distintos de
los forrajes, durante un periodo de al menos tres afios antes de la primera cosecha de

productos ecologicos.

En los casos en los que los terrenos o una o mds parcelas hayan sido contaminadas con
productos o sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecologica, la autoridad
competente podra decidir ampliar el periodo de conversion de los terrenos o parcelas de

que se trate mas alla del periodo mencionado en el punto 1.7.1.

En caso de tratamiento con un producto o sustancia no autorizado para su uso en la
produccion ecoldgica, la autoridad competente exigird un nuevo periodo de conversion, de

conformidad con lo dispuesto en el punto 1.7.1.

Ese periodo podra acortarse en los dos casos siguientes:
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a) tratamiento con un producto o sustancia no autorizado para su uso en la
produccion ecoldgica como parte de una medida obligatoria de control de plagas o
malas hierbas, incluidos organismos de cuarentena o especies invasoras, impuesta

por la autoridad competente del Estado miembro correspondiente;

b) tratamiento con un producto o sustancia no autorizado para su uso en la
produccion ecoldgica como parte de pruebas cientificas aprobadas por la

autoridad competente del Estado miembro correspondiente.

1.7.4  En los casos contemplados en los puntos 1.7.2 y 1.7.3, la duracién del periodo de

conversion se determinara teniendo en cuenta los requisitos siguientes:

a) el proceso de degradacion del producto o sustancia de que se trate tendrd que
garantizar, al final del periodo de conversion, un nivel de residuos insignificante

en la tierra y, si se trata de un cultivo perenne, en la planta;

b) la cosecha que siga al tratamiento no podrd comercializarse como produccion

ecologica o en conversion.

1.7.4.1 Los Estados miembros informardn a la Comision y a los demds Estados miembros de
cualquier decision que tomen que establezca medidas obligatorias relacionadas con el
tratamiento con un producto o sustancia no autorizado para su uso en la produccion

ecologica;
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1.7.4.2 En el caso de tratamiento con un producto o sustancia no autorizado para su uso en la

produccion ecologica, no se aplicara el punto 1.7.5, letra b).
1.7.5 Enel caso de terrenos asociados a la produccion animal ecologica:

a) las normas de conversion seran aplicables a toda la superficie de la unidad de

produccion en la que se produzcan piensos para animales.

b) no obstante lo dispuesto en la letra a), el periodo de conversion podra quedar
reducido a un afio para los pastos y espacios al aire libre utilizados por especies no

herbivoras.
1.8 Procedencia de las plantas, incluidos los materiales de reproduccion vegetal

1.8.1  Para la produccién de plantas y productos vegetales distintos de los materiales de

reproduccion vegetal, solo se utilizaran materiales de reproduccion vegetal ecolégicos. I
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1.8.2  Para obtener materiales de reproduccion vegetal ecologicos que puedan utilizarse en la
produccion de productos distintos de los materiales de reproduccion vegetal, la planta
madre y, en su caso, otras plantas destinadas a la produccion de materiales de
reproduccion vegetal se habran producido de conformidad con el presente Reglamento
durante al menos una generacion o, en el caso de los cultivos perennes, durante al menos

una generacion a lo largo de dos periodos vegetativos.

1.8.3 A la hora de elegir los materiales de reproduccion vegetal ecologicos, los operadores
daran preferencia al material de reproduccion vegetal ecoldgico idoneo para la

agricultura ecoldgica.

1.8.4  Para la produccion de variedades ecoldgicas idoneas para la produccion ecolégica, las
actividades de mejora vegetal ecologica se realizardan en condiciones ecologicas y se
centraran en la mejora de la diversidad genética, la dependencia de la capacidad
reproductora natural, asi como los resultados agronomicos, la resistencia a las

enfermedades y la adaptacion a condiciones climdticas y edafologicas locales diversas.

Todas las practicas de multiplicacion, a excepcion del cultivo de meristemas, se

efectuardn con arreglo a una certificacion ecologica.

1.8.5  Uso de material de reproduccion vegetal en conversion y no ecoldgico
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1.8.5.1

1.8.5.2

Como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.8.1, en caso de que los datos recogidos en la
base de datos a que se refiere el articulo 26, apartado 1, o el sistema mencionado en el
articulo 26, apartado 2, letra a), pongan de manifiesto que no se satisfacen las
necesidades cualitativas o cuantitativas del operador en relacion con el material de
reproduccion vegetal ecologico, excluidos los plantones, las autoridades competentes
podran autorizar el uso de material de reproduccion vegetal no ecoldgico o en
conversion con arreglo a las condiciones establecidas en los puntos 1.8.5.3 1.8.5.4 y

1.8.5.5.

Antes de solicitar una exencion de este tipo, el operador consultard la base de datos
indicada en el articulo 26, apartado 1, o el sistema considerado en el articulo 26,

apartado 2, letra a), con el fin de comprobar si su solicitud estd justificada.

Las autoridades de control u organismos de control reconocidos de conformidad con el
articulo 46, apartado 1, podran autorizar a los operadores de terceros paises el uso de
material de reproduccion vegetal en conversion o no ecologico en una unidad de
produccion ecologica cuando no se disponga de material de reproduccion vegetal
ecologico de calidad o en cantidad suficiente en el territorio del pais tercero en el que se

encuentre el operador, con arreglo a las condiciones establecidas en los puntos 1.8.5.3

1.8.5.4y 1.8.5.5.
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1.8.5.3 El material de reproduccion vegetal no ecologico no se tratara con productos
fitosanitarios distintos de los autorizados para el tratamiento de semillas de conformidad
con el articulo 24, apartado 1, del presente Reglamento, a menos que la autoridad
competente del Estado miembro de que se trate haya ordenado un tratamiento quimico
de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/2031 con fines
fitosanitarios para todas las variedades de una especie determinada en la zona en la que

vaya a utilizarse el material de reproduccion vegetal.

1.8.5.4 La autorizacion de usar material de reproduccion vegetal en conversion o no ecolégico

se obtendra antes de la siembra del cultivo.

1.8.5.5 La autorizacion de usar material de reproduccion vegetal en conversion o no ecologico
se concederd unicamente a usuarios particulares durante un periodo vegetativo cada vez
y la autoridad competente responsable de las autorizaciones incluird un listado con las

cantidades del material de reproduccion vegetal autorizado.
1.9 Gestion y fertilizacion del suelo

1.9.1  En la produccion vegetal ecoldgica se recurrird a las practicas de labranza y cultivo que
mantengan o incrementen la materia organica del suelo, refuercen la estabilidad y la

biodiversidad edaficas, y prevengan la compactacion y la erosion del suelo.
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1.9.2  Se mantendra e incrementara la fertilidad y la actividad biologica del suelo:

a) excepto en el caso de las praderas o los forrajes perennes, mediante la rotacion
plurianual de cultivos que comprenda obligatoriamente cultivos de leguminosas
como cultivo principal o de cobertura para los cultivos de rotacion y otros

cultivos de abonos verdes;

b) en el caso de los invernaderos o en el caso de los cultivos perennes distintos de
los forrajes, mediante cultivos a corto plazo de leguminosas y abonos verdes, asi

como el recurso a la diversidad vegetal; y

c) en todos los casos, mediante la aplicacion de estiércol animal o materia orgénica,

ambos de preferencia compostados, de produccion ecoldgica.

1.9.3  Cuando las necesidades nutricionales de las plantas no puedan satisfacerse mediante las
medidas de los puntos 1.9.1 y 1.9.2, solo podrén utilizarse (y inicamente en la medida
necesaria) los fertilizantes y acondicionadores del suelo que se hayan autorizado de
conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccién ecologica. Los operadores

llevardn un registro del uso de esos productos.

1.9.4  La cantidad total de estiércol animal, segun se define en la Directiva 91/676/CEE I ] ,
usada en las unidades de produccion en conversion y ecologicas, no podréa exceder de 170
kilogramos de nitrogeno al afio por hectarea de superficie agricola empleada. Este limite se
aplicara inicamente al empleo de estiércol de granja, estiércol de granja desecado y
gallinaza deshidratada, mantillo de excrementos solidos de animales, incluida la gallinaza,

estiércol de granja compostado y excrementos animales liquidos.
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1.9.5  Los operadores de explotaciones agrarias podran establecer acuerdos de cooperacion
escritos exclusivamente con otros operadores de explotaciones agrarias y empresas que
cumplan las normas de produccién ecoldgica, con el fin de extender estiércol excedentario
procedente de unidades de produccion ecoldgicas. El limite maximo mencionado en el
punto 1.9.4 se calculara a partir de todas las unidades de produccion ecoldgica que
participen en dicha cooperacion.

1.9.6  Podran utilizarse preparaciones de microorganismos para mejorar las condiciones
generales del suelo o para mejorar la disponibilidad de nutrientes en el suelo o en los
cultivos.

1.9.7  Para la activacion del compost podran utilizarse preparados adecuados a base de plantas y
preparados de microorganismos.

1.9.8  No se utilizardn fertilizantes nitrogenados minerales.

1.9.9  Podran utilizarse preparados biodindamicos.

1.10 Gestion de plagas y malas hierbas

1.10.1 La prevencion de los dafios causados por plagas y malas hierbas se basara
fundamentalmente en la proteccion mediante:
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- enemigos naturales,

- eleccion de especies, variedades y materiales heterogéneos,

- rotacion de los cultivos,

- técnicas de cultivo como la biofumigacion, métodos mecdnicos y fisicos, y

- procesos térmicos como la insolacion y en el caso de cultivos protegidos, el
tratamiento a poca profundidad del suelo con vapor (con una profundidad maxima

de 10 cm).

1.10.2  Cuando las plantas no puedan protegerse adecuadamente de las plagas mediante las
medidas del punto 1.10.1, o en caso de que se haya comprobado la existencia de una
amenaza para un cultivo, solo podran utilizarse (y unicamente en la medida necesaria) los
productos y sustancias autorizados de conformidad con los articulos 9 y 24 para su uso en
la produccion ecologica. Los operadores mantendrdn registros que acrediten la

necesidad de emplear dichos productos.

1.10.3  En relacion con los productos y sustancias utilizados en trampas o dispersores de
productos y sustancias que no sean feromonas, las trampas o dispersores evitaran que los
productos y sustancias se liberen al medio ambiente, asi como el contacto entre los
productos y sustancias y las plantas cultivadas. Todas las trampas, incluidas las trampas
de feromonas, deberan recogerse una vez que se hayan utilizado y se eliminaran de modo

seguro.
1.11 Productos de limpieza y desinfeccion

Solo se utilizaran en la produccion vegetal los productos de limpieza y desinfeccion
autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion ecoldégica con

esos fines.
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1.12 Obligacion de mantenimiento de registros

Los operadores mantendradn registros de las parcelas de que se trate y de la cantidad de

la cosecha.
1.13  Preparacion de productos sin transformar

Si se llevan a cabo operaciones de preparacion en plantas, que no sean de
transformacion, se aplicaran mutatis mutandis los requisitos generales establecidos en

la parte 1V, puntos 1.2, 1.3, 1.4, 1.5y 2.2.3 a dichas operaciones.
2. Normas detalladas para plantas y productos fitosanitarios especificos
2.1 Normas aplicables a la produccion de setas

Para la produccion de setas se podran utilizar substratos a condicion de que estén

compuestos unicamente de las materias siguientes:
a) estiércol de granja y excremento animal:

1) bien procedentes de I unidades de produccion ecoldgica o en

conversion en su segundo aiio de conversion; o

11) mencionados en el punto 1.9.3, inicamente cuando no se disponga de los
productos mencionados en el inciso 1), siempre que ese estiércol de
granja y excremento animal no supere el 25 % en peso del total de los
ingredientes del substrato (sin incluir el material de cobertura ni el agua

afiadida) antes de su compostaje;
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b) productos de origen agricola distintos de los considerados en la letra a),

procedentes de I unidades de produccion ecoldgica,

c) turba que no haya sido tratada con productos quimicos;

d) madera que no haya sido tratada con productos quimicos tras la tala;

e) productos minerales mencionados en el punto 1.9.3, agua y suelo.
2.2 Normas sobre la recoleccion de plantas silvestres

La recoleccion de plantas silvestres o partes de ellas que crecen naturalmente en areas

naturales, bosques y areas agricolas se considerara produccion ecoldgica siempre que:

a) durante el periodo de al menos tres afios previo a la recoleccion, dichas zonas no
se hayan tratado con productos o sustancias distintos de los autorizados de

conformidad con los articulos 9 y 24 para su uso en la produccion ecologica;

b) la recoleccion no afecte a la estabilidad del habitat natural o al mantenimiento de

las especies de la zona.
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1.1

1.2

1.2.1

Parte II: Normas de produccion animal

Ademas de las normas de produccion establecidas en los articulos 9, 10, 11 y 14, se

aplicaran a la produccion animal ecoldgica las normas establecidas en la presente parte.
Requisitos generales

Salvo en el caso de la apicultura, estard prohibida la produccion animal sin tierra, si el
agricultor que tenga intencion de criar animales ecoldogicos no gestiona una superficie
agricola y no tiene un acuerdo de cooperacion escrito con un agricultor en lo que respecta

al uso de unidades de produccion ecoldgica o en conversion para dichos animales.
Conversion

En el caso de que se inicie de forma simultanea la conversion de la unidad de
produccion, con inclusion de pastos o de cualquier terreno usado para la alimentacion
animal, y de los animales existentes en dicha unidad de produccion al iniciarse el
periodo de conversion de dicha unidad de produccion a que se refieren los puntos 1.7.1 y
1.7.5., letra b), de la parte 1, los animales y productos animales podran considerarse
ecologicos al final del periodo de conversion de la unidad de produccion, también en los
casos en que el periodo de conversion establecido en el punto 1.2.2 de la presente parte
para el tipo de animal de que se trate sea superior al periodo de conversion para la

unidad de produccion.
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Como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.4.3.1, en ese supuesto de conversion

simultanea y durante el periodo de conversion de la unidad de produccion, los animales

presentes en dicha unidad de produccion desde el inicio del periodo de conversion

podran alimentarse con pienso en conversion obtenido en la unidad de produccion en

conversion durante el primer afio de conversion o con pienso de conformidad con el

punto 1.4.3.1 o con pienso ecoldgico.

Se podran introducir animales no ecoldgicos en una unidad de produccion en

conversion una vez iniciado el periodo de conversion de conformidad con el punto 1.3.4.

1.2.2  Los periodos de conversion especificos segun el tipo de produccion animal quedan

establecidos como sigue:

a)

b)

)

d)

doce meses en el caso de animales bovinos y equinos destinados a la produccion
de carne y, en cualquier caso, durante tres cuartas partes de su tiempo de vida

como minimo;

seis meses en el caso de los animales ovinos, caprinos y porcinos y en el de los

animales destinados a la produccion de leche;

diez semanas en el caso de las aves de corral destinadas a la produccion de

carne, excepto los patos de Pekin, introducidas antes de los tres dias de vida;

siete semanas en el caso de los patos de Pekin, introducidos antes de los tres

dias de vida;

seis semanas en el caso de las aves de corral destinadas a la produccion de

huevos, introducidas antes de los tres dias de vida;

doce meses en el caso de las abejas.
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Durante el periodo de conversion, la cera se sustituird por cera procedente de la

apicultura ecologica.

No obstante, podra utilizarse cera no ecologica:

i) si en el mercado no hay disponible cera procedente de la apicultura
ecologica;
ii) si se ha demostrado que no estd contaminada con productos o

sustancias no autorizados para su uso en la produccion ecoldgica; y

iii) siempre que proceda de opérculos;
2) tres meses en el caso de los conejos;
h) doce meses en el caso de los cérvidos.
1.3 Procedencia de los animales

1.3.1  Sin perjuicio de las normas sobre conversion, los animales ecolégicos deberan nacer y

criarse en unidades de produccion ecologica.
1.3.2  Enlo relativo a la reproduccion de los animales ecologicos:

a) para la reproduccion se utilizaran métodos naturales; sin embargo, se permitira la

inseminacion artificial;
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b) no se inducird ni inhibird la reproduccion mediante tratamiento con hormonas u
otras sustancias con efectos similares, salvo como tratamiento terapéutico

veterinario en el caso de un animal concreto;

c) no se utilizaran otras formas de reproduccion artificial, como la clonacion o la

transferencia de embriones;

d) la seleccion de las razas serd la acorde a los principios de la produccion ecologica,
garantizard un nivel elevado de bienestar animal y contribuira a prevenir todo

sufrimiento y a evitar la necesidad de mutilar animales.

1.3.3 Al seleccionar las razas o las estirpes, los operadores considerardn la posibilidad de dar
preferencia a aquellas razas o estirpes con un alto grado de diversidad genética, y
tendran en cuenta la capacidad de los animales para adaptarse a las condiciones locales, su
valor de cria, su longevidad, su vitalidad y su resistencia a las enfermedades o a los
problemas de salud, todo ello sin menoscabo de su bienestar. Ademas, esta seleccion se
hara con el fin de evitar enfermedades o problemas de salud especificos asociados a
determinadas razas o estirpes utilizadas en la ganaderia intensiva como, por ejemplo, el
sindrome de estrés porcino, que podria provocar carne palida, blanda y exudativa (PSE,
por sus siglas en inglés), la muerte subita, los abortos espontaneos y los partos distocicos

que requieran cesarea. Se dara preferencia a las razas y estirpes autoctonas.

Para seleccionar las razas y estirpes con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, los
operadores hardn uso de la informacion que se facilita en los sistemas contemplados en

el articulo 26, apartado 3.
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1.3.4

1.3.4.1

1.3.4.2

1.3.4.3

Utilizacion de animales no ecologicos

Como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.3.1, con fines de cria podran introducirse
en una unidad de produccion ecolégica animales de cria no ecoléogica cuando haya

razas en peligro de extincion segun lo dispuesto en el articulo 28, apartado 10, letra b),
del Reglamento (UE) n.” 1305/2013 y en actos adoptados en virtud de este. En tal caso,

los animales de tales razas no tendrdn que ser necesariamente nuliparos.

Como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.3.1, para la renovacion de colmenares, un
20 % anual de las abejas reina y enjambres de una unidad de produccion ecologica
podrda ser sustituido por abejas reina y enjambres no ecologicos, siempre que las abejas
reina y los enjambres se coloquen en colmenas con panales o laminas de cera
procedentes de unidades de produccion ecologica. En cualquier caso, cada aiio podra

sustituirse un enjambre o abeja reina por un enjambre o una abeja reina no ecologica.

Como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.3.1, cuando se constituya un rebaiio por
primera vez, se renueve o se reconstituya y no puedan satisfacerse las necesidades
cuantitativas y cualitativas de los agricultores, la autoridad competente podra decidir
que puedan introducirse aves de corral criadas de manera no ecolégica en una unidad
de produccion de aves de corral ecologicas, a condicion de que las pollitas destinadas a
la produccion de huevos y las aves de corral para la produccion de carne tengan menos
de tres dias. Sus productos derivados solo podran considerarse ecologicos a condicion de

que se respete el periodo de conversion previsto en el punto 1.2.
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1.3.4.4 Como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.3.1, cuando los datos recogidos en el
sistema mencionado en el articulo 26, apartado 2, letra b), pongan de manifiesto que no
se satisfacen las necesidades cualitativas o cuantitativas del agricultor por lo que se
refiere a animales ecologicos, las autoridades competentes podrdn autorizar la
introduccion de animales no ecoldgicos en una unidad de produccion ecoldgica a
condicion de que se reunan las condiciones establecidas en los puntos 1.3.4.4.1 a

1.3.4.4.4.

Antes de solicitar una exencion de este tipo, el agricultor consultara los datos recogidos
en el sistema mencionado en el articulo 26, apartado 2, letra b), con el fin de comprobar

si su solicitud estd justificada.

En el caso de los operadores de terceros paises, las autoridades de control y organismos
de control reconocidos de conformidad con el articulo 46, apartado 1, podran autorizar
la introduccion de animales no ecolégicos en una unidad de produccion ecoldgica,
cuando no se disponga de animales ecoldgicos de calidad o en cantidad suficientes en el

territorio del pais en el que se encuentre el operador.

1.3.4.4.1 Para fines de cria, cuando se constituya un rebaiio o0 manada por primera vez podrdn
introducirse animales jovenes no ecologicos que se criaran de conformidad con las
normas de produccion ecoldgica inmediatamente después del destete. Ademas, se
aplicaran las siguientes restricciones en la fecha en que tales animales entren en el

rebaro o manada:
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d)

los animales bovinos, equinos y cérvidos tendrdan menos de seis meses;
los animales ovinos y caprinos tendrdan menos de 60 dias;
los animales porcinos pesardan menos de 35 kilos;

los conejos tendran menos de tres meses.

1.3.4.4.2 Para fines de cria, podran introducirse animales machos adultos no ecologicos y

hembras nuliparas adultas no ecologicas, destinados a la renovacion de un rebaiio o

una manada. Se criardan posteriormente de conformidad con las normas de produccion

ecologica. Ademas, el numero de hembras estard sometido a las siguientes

restricciones anuales:

@)

b)

se podra introducir un maximo de un 10 % de animales adultos equinos o
bovinos y de un 20 % de animales adultos porcinos, ovinos o caprinos, conejos o

cérvidos;

en las unidades con menos de diez animales equinos, cérvidos o bovinos, o
conejos, o menos de cinco animales de las especies porcina, ovina o caprina,

toda renovacion se limitard a un mdaximo de un animal por aiio.

1.3.4.4.3 Los porcentajes fijados en el punto 1.3.4.4.2 podrdn incrementarse hasta el 40 %

siempre que la autoridad competente haya confirmado que se cumple alguna de las

siguientes condiciones:

@)

b)

¢

se haya emprendido una importante ampliacion de la explotacion;
se haya sustituido una raza por otra;

se haya iniciado una nueva especializacion ganadera.
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1.3.4.4.4En los casos de los puntos 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 y 1.3.4.4.3, unicamente podrdn
considerarse ecoldgicos los animales no ecoldgicos si se respeta el periodo de conversion
previsto en el punto 1.2. El periodo de conversion establecido en el punto 1.2.2
comenzard, como muy pronto, una vez que se introduzca a los animales en la unidad de

produccion en conversion.

1.3.4.4.5En los casos de los puntos 1.3.4.4.1 a 1.3.4.4.4, los animales no ecologicos se
mantendrdn separados de otros animales o se deberdan mantener identificados hasta el

final del periodo de conversion a que se refiere el punto 1.3.4.4.4.
1.4 Alimentacién
1.4.1  Requisitos nutricionales generales
Por lo que se refiere a la alimentacion se aplicaran las normas siguientes:

a) los piensos para los animales procederan basicamente de la explotacion agraria en
la que se encuentren los animales o de unidades de produccion ecologica o en

conversion pertenecientes a otras I explotaciones de la misma region;

b) los animales se alimentardan con piensos ecologicos o en conversion que cubran
las necesidades nutricionales de los animales en las diversas etapas de su
desarrollo; no se permitird en la produccion animal la alimentacion restringida a

no ser que esté justificado por razones veterinarias,

c) no se sometera a los animales a unas condiciones o a una dieta que puedan

favorecer la aparicion de anemias;

d) las précticas de engorde respetardn siempre las pautas de alimentacion normales
de cada especie y el bienestar de los animales en cualquier fase del proceso de

cria; queda prohibida la alimentacion forzada;
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h)

los animales, con excepcion de los animales porcinos, las aves de corral y las
abejas, tendran acceso permanente a pastos, siempre que las condiciones lo

permitan, o a forrajes;
no se utilizaran factores de crecimiento ni aminoacidos sintéticos;

los animales lactantes se alimentaran preferentemente con leche materna durante
un periodo minimo que la Comision determinard con arreglo al articulo 14,
apartado 3, letra a); no se utilizardn durante este periodo sustitutivos de la leche
que contengan componentes sintetizados quimicamente o componentes de

origen vegetal,

las materias primas para piensos de origen vegetal, animal, de algas o levaduras

serdn ecologicas;

las materias primas para piensos que procedan de vegetales, animales, algas o
levaduras no ecoldgicos, las materias primas para piensos de origen microbiano
o mineral, los aditivos para alimentacién animal y los coadyuvantes tecnologicos
solo podran utilizarse si han sido autorizados de conformidad con el articulo 24

para su uso en la produccion ecologica.

1.4.2  Pastoreo

1.4.2.1 Pastoreo en terrenos ecologicos

Sin perjuicio de lo dispuesto en el punto 1.4.2.2, los animales ecologicos pastardn en

terrenos ecologicos. No obstante, los animales no ecoldgicos podrdn pastar en pastizales

ecologicos durante un periodo limitado cada afio, siempre que dichos animales hayan

sido criados aplicando practicas respetuosas con el medio ambiente en terrenos que

reciban ayudas en virtud de los articulos 23, 25, 28, 30, 31 y 34 del Reglamento (UE) n.”

1305/2013 y que no se encuentren en el terreno ecoldgico al mismo tiempo que los

animales ecologicos.
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1.4.2.2 Pastoreo en terrenos comunales y de trashumancia
1.4.2.2.1Los animales ecoldgicos podrdn pastar en terrenos comunales, siempre que:

a) los terrenos comunales no se hayan tratado con productos o sustancias no

autorizados para su uso en la produccion ecologica durante al menos tres afios;

b) cualquier animal no ecoldgico que haga uso de terrenos comunales haya sido
criado aplicando practicas respetuosas con el medio ambiente en terrenos que
reciban ayudas en virtud de los articulos 23, 25, 28, 30, 31 y 34 del Reglamento
(UE) n.° 1305/2013;

C) cualquier producto animal obtenido de animales ecologicos, producido durante el
periodo en que esos animales pasten en terrenos comunales, no se considerel
producto ecologico, a menos que pueda demostrarse que dichos animales han

estado correctamente segregados de los animales no ecolégicos.

1.4.2.2.2Durante el periodo de la trashumancia, los animales ecoldgicos podran pastar en terrenos
no ecoldgicos cuando se trasladen andando de una zona de pastoreo a otra. Durante dicho
periodo, los animales ecoldgicos se mantendrdn separados de otros animales. Se
permitird el consumo de piensos no ecologicos, en forma de hierba u otra vegetacion que

pasten los animales:

a) durante un periodo méaximo de 35 dias, abarcando tanto el viaje de ida como el de
vuelta; o
b) hasta un 10 % del suministro total de piensos anual calculado como porcentaje

de la materia seca de los alimentos de origen agricola para animales.
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1.4.3  Piensos en conversion
1.4.3.1 En el caso de las explotaciones agrarias que producen animales ecologicos:

a) hasta el 25 % por término medio de la formula alimentaria de las raciones
puede incluir piensos en conversion a partir del segundo afio de conversion.
Podra aumentarse este porcentaje hasta el 100 % si estos piensos en conversion

proceden de la explotacion en la que se mantienen los animales, y

b) hasta el 20 % de la cantidad media total de los piensos consumidos por los
animales podré proceder del pasto o de la cosecha de pastos permanentes, de
parcelas de forrajes perennes o de cultivos proteaginosos, sembradas de
conformidad con la gestion ecoldgica en terrenos que estén en su primer afio de
conversion, a condicion de que dichos terrenos formen parte de la propia

explotacion. I

Cuando se utilicen para la alimentacidon animal los dos tipos de piensos en conversion
contemplados en las letras a) y b), el porcentaje combinado total de tales piensos no

debera rebasar los porcentajes maximos fijados en la letra a).

1.4.3.2 Las cifras mencionadas en el punto 1.4.3.1 se calcularan anualmente como porcentaje de la

materia seca de los piensos de origen vegetal.

1.5 Atencion sanitaria
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1.5.1 Profilaxis

1.5.1.1 La profilaxis se basara en la seleccion de razas y estirpes, las practicas de gestion pecuaria,
los piensos de alta calidad, el ejercicio, las densidades de poblacion adecuadas y el

alojamiento apropiado y adecuado en buenas condiciones higiénicas.
1.5.1.2  Se podran usar medicamentos veterinarios inmunoldgicos.

1.5.1.3 No se podran usar como tratamiento preventivo medicamentos veterinarios alopaticos de
sintesis quimica, incluidos los antibioticos y bolos compuestos de moléculas alopaticas de

sintesis quimica.

1.5.1.4 No se podran emplear sustancias para estimular el crecimiento o la produccion (incluidos
los antibioticos, los coccidiostaticos y otras sustancias artificiales que estimulan el
crecimiento) ni hormonas o sustancias similares para el control de la reproduccion o con

otros fines (por ejemplo, la induccién o sincronizacion del celo).

1.5.1.5 En caso de que los animales procedan de unidades de produccion no ecologica, se
aplicaran medidas especiales, tales como pruebas de deteccion y periodos de cuarentena,

dependiendo de las circunstancias locales.

1.5.1.6 En los edificios e instalaciones de los animales solo se utilizaran los productos de limpieza
y desinfeccion autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion

ecoldgica con esos fines.
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1.5.1.7

1.5.2

1.5.2.1

1.5.2.2

Los alojamientos, recintos, equipo y utensilios deberan limpiarse y desinfectarse
convenientemente a fin de evitar las infecciones cruzadas y la aparicién de organismos
patogenos. Las heces, la orina y los alimentos derramados o no consumidos deberan
retirarse con la frecuencia necesaria para reducir al maximo los malos olores y no atraer
insectos o roedores. Podran utilizarse rodenticidas (Unicamente en trampas) y productos y
sustancias autorizados de conformidad con los articulos 9 y 24 para su uso en la
produccion ecologica con el fin de eliminar insectos y otras plagas de los edificios y demas

instalaciones en las que se mantengan los animales.
Tratamiento veterinario

Cuando, a pesar de las medidas preventivas para garantizar la sanidad animal, los animales

enfermen o se lesionen, seran tratados inmediatamente.

Las enfermedades se trataran inmediatamente para evitar el sufrimiento de los animales.
Podran utilizarse medicamentos veterinarios alopaticos de sintesis quimica, incluidos los
antibioticos, en caso necesario, en condiciones estrictas y bajo la responsabilidad de un
veterinario, cuando no resulte apropiado el uso de productos fitoterapéuticos,
homeopaticos y de otros tipos. En particular se estableceran restricciones respecto de los

tratamientos y de los periodos de espera.
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1.5.2.3 Se daré preferencia a la utilizacion de materias primas para piensos de origen mineral
autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion ecologica,
aditivos nutricionales autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la
produccion ecoldgica y productos fitoterapéuticos y homeopaticos frente a los tratamientos
con medicamentos veterinarios alopaticos de sintesis quimica, incluidos los antibidticos,
siempre que sus efectos terapéuticos resulten eficaces para la especie animal y la afeccion a

la que vaya dirigido el tratamiento.

1.5.2.4 Con excepcidn de las vacunaciones, los tratamientos antiparasitarios y los programas de
erradicacion obligatorios, cuando un animal o un grupo de animales reciba mas de tres
tandas de tratamiento con medicamentos veterinarios alopaticos de sintesis quimica,
incluidos los antibioticos, en un plazo de doce meses (o mas de una tanda de tratamiento si
su ciclo de vida productiva es inferior a un afio), ni los animales afectados ni los productos
derivados de ellos podran venderse como productos ecoldgicos y los animales deberan

someterse a los periodos de conversion establecidos en el punto 1.2.

1.5.2.5 El tiempo de espera entre la ultima administraciéon de un medicamento veterinario de
sintesis quimica, incluidos los antibioticos, a un animal, en las condiciones normales de
uso, y la obtencion de productos alimenticios ecoldgicos que procedan de dicho animal
duplicar el tiempo de esperal mencionado en el articulo 11 de la Directiva 2001/82/CE y

sera, al menos, de 48 horas.

1.5.2.6 Se permitiran tratamientos relacionados con la proteccion de la salud humana y animal

impuestos sobre la base de la legislacion de la Union.
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1.6 Alojamiento I y practicas pecuarias

1.6.1  El aislamiento, la calefaccion y la ventilacion del edificio deberan garantizar que la
circulacion del aire, el nivel de polvo, la temperatura, la humedad relativa del aire y la
concentracion de gases se mantengan dentro de unos limites que aseguren el bienestar de
los animales. El edificio deberd permitir una abundante ventilacion y entrada de luz

naturales.

1.6.2  No serd obligatorio disponer de alojamiento para los animales en zonas en que las
condiciones climatologicas posibiliten la vida de los animales al aire librel . En tales casos,
los animales tendran acceso a refugios o zonas de sombra para protegerse de las

condiciones climaticas adversas.

1.6.3  La densidad de poblacion animal en los edificios sera compatible con la comodidad y el
bienestar de los animales, asi como con las necesidades especificas de la especie, factores
que dependeran, concretamente, de la especie, raza y edad de los animales. Tendra en
cuenta asimismo las necesidades inherentes al comportamiento de los animales, que
dependen principalmente del tamafio del grupo y del sexo de dichos animales. La densidad
ha de garantizar el bienestar de los animales, ddndoles espacio suficiente para mantenerse
erguidos de forma natural, moverse, acostarse facilmente, girarse, asearse, estar en
cualquier posicién normal y hacer todos los movimientos naturales, como estirarse y agitar

las alas.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 217
DRI ES



1.6.4

1.6.5

1.6.6

1.6.7

1.6.8

1.6.9

1.6.10

Se respetaran las superficies minimas de las zonas cubiertas y al aire libre, y las
especificaciones técnicas relativas al alojamiento que se establezcan en los actos de

ejecucion a que se refiere el articulo 14, apartado 3.

Las zonas al aire libre podran estar parcialmente cubiertas. Los porches no se consideraran

zonas al aire libre.

La carga ganadera total no rebasara el limite de 170 kg de nitrogeno orgénico al afio por

hectéarea de superficie agricola.

Para determinar la carga ganadera adecuada a que se hace referencia en el punto 1.6.6, la
autoridad competente fijara el nimero de unidades de ganado equivalentes al limite
contemplado en el punto 1.6.6, segun las cifras establecidas en cada uno de los requisitos

especificos segun el tipo de produccion animal.

No se podran utilizar para la cria de ninguna especie de animales jaulas, cajas o

plataformas.

Cuando se trate a los animales de forma individual por motivos veterinarios, deberdn
mantenerse en espacios que dispongan de un suelo firme y se les debera facilitar paja o
zonas de descanso apropiadas. Los animales tendrdn que poder girarse sin dificultad y

poder acostarse estirados con comodidad.

No se podra criar a animales ecoldgicos en recintos con suelos muy humedos o mojados.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 218

DRI ES



1.7 Bienestar de los animales

1.7.1  Todas las personas encargadas del mantenimiento de los animales y de la manipulacion de
los animales durante el transporte o el sacrificio poseeran los conocimientos y
capacitacion basicos necesarios en relacion con los requisitos sanitarios y de bienestar de
los animales y habrdn recibido la formacion adecuada, tal como se exige en particular
en los Reglamentos (CE) n.° 1/2005" y (CE) n.” 1099/2009° del Consejo, para garantizar

que se apliquen correctamente las normas que establece el presente Reglamento.

1.7.2  Las précticas pecuarias, incluida la carga ganadera, y las condiciones de alojamiento

satisfaran las necesidades fisiologicas, etoldgicas y de desarrollo de los animales.

1.7.3  Los animales tendran acceso permanente a zonas al aire libre que les posibiliten hacer
ejercicio, preferiblemente pastizales, siempre que las condiciones climatoldgicas y
estacionales y el estado de la tierra lo permitan, salvo que se hayan establecido
restricciones y obligaciones relacionadas con la proteccion de la salud humana y animal en

virtud de la legislacion de la Union.

1.7.4  El nimero de animales estara limitado con objeto de minimizar el sobrepastoreo y el
deterioro, la erosion y la contaminacion del suelo debidos a los animales o al esparcimiento

de sus excrementos.

! Reglamento (CE) n.° 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativo a la
proteccion de los animales durante el transporte y las operaciones conexas y por el que se
modifican las Directivas 64/432/CEE y 93/119/CE y el Reglamento (CE) n.° 1255/97 (DO
L 3de5.1.2005, p. 1).

2 Reglamento (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, de 24 de septiembre de 2009, relativo a la
proteccion de los animales en el momento de la matanza (DO L 303 de 18.11.2009, p. 1).
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1.7.5  Quedan prohibidos el amarrado o aislamiento del ganado, salvo cuando se trate de
animales determinados durante un periodo limitado de tiempo y en la medida en que esté
justificado por razones veterinarias. El aislamiento del ganado uinicamente podra
autorizarse, y solo durante un periodo de tiempo limitado, cuando esté en peligro la
seguridad de los trabajadores o por razones de bienestar animal. Las autoridades
competentes podran autorizar que los animales de las explotaciones con un mdximo de 50
animales (sin contar los animales jovenes) se mantengan amarrados cuando no se puedan
mantener en grupos adecuados para sus necesidades de comportamiento, siempre que
tengan acceso a pastos durante el periodo de pasto y puedan salir al menos dos veces por

semana a zonas al aire libre cuando no sea posible pastar.
1.7.6  Se reducira al minimo el tiempo de transporte de los animales.

1.7.7  Se evitard y reducira al minimo el sufrimiento, el dolor y la angustia durante toda la vida

de los animales, incluso en el momento del sacrificio.

1.7.8  Sin perjuicio de la evolucion de la legislacion de la Union en materia de bienestar de los
animales, prdacticas como el corte del rabo de las ovejas, el recorte del pico de los pollos
de no mas de tres dias o el descuerne solo podran permitirse con cardcter excepcional,
caso por caso, y solo cuando dichas prdcticas aporten mejoras de salud, bienestar o
higiene a los animales o cuando, de otro modo, peligre la seguridad de los trabajadores.
El desyemado, solo podra permitirse, caso por caso, cuando mejore la salud, el bienestar
o0 la higiene de los animales o cuando, de otro modo, peligre la seguridad de los
trabajadores. La autoridad competente unicamente autorizard esas prdcticas cuando el
operador lo haya justificado debidamente, lo haya notificado a esa autoridad competente

y las practicas vayan a realizarse por personal cualificado.
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1.7.9

1.7.10

1.7.11

El sufrimiento de los animales se reducird al minimo mediante la aplicacion de una
anestesia o analgesia adecuada y la ejecucion de cada operacion Unicamente a la edad mas

apropiada por parte de personal cualificado.

Se permitira la castracion fisica con objeto de mantener la calidad de los productos y las
practicas tradicionales de produccion, si bien unicamente en las condiciones establecidas

en el punto 1.7.9.

La carga y descarga de los animales se efectuaran sin utilizar ningtin sistema de
estimulacion eléctrica ni de otro tipo que cause dolor para forzar a los animales. Estara

prohibido el uso de tranquilizantes alopaticos antes y durante el transporte.

1.8 Preparacion de productos sin transformar
Si se llevan a cabo operaciones de preparacion de los animales, que no sean de
transformacion, se aplicardan mutatis mutandis los requisitos generales establecidos en
la parte 1V, puntos 1.2, 1.3, 1.4, 1.5y 2.2.3 a dichas operaciones.

1.9 Normas generales adicionales

1.9.1  Animales de las especies bovina, ovina, caprina y equina

1.9.1.1 Alimentacion
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Por lo que se refiere a la alimentacion, se aplicaran las normas siguientes:

a) al menos el 60 % de los piensos procedera de la propia explotacion o, si no
fuera posible o no se dispusiera de ellos, se producira en colaboracion con otras
unidades de produccion ecolégica o en conversion y operadores que utilicen
piensos y materias primas para piensos procedentes de la misma region. Se

aumentard este porcentaje hasta el 70 % a partir del 1 de enero de 2023;

b) los animales tendran acceso a pastizales para pastar siempre que las condiciones
lo permitan;
C) no obstante lo dispuesto en la letra b), los bovinos machos de mas de un afio de

edad tendran acceso a pastizales o a un espacio al aire libre;

d) cuando I los animales tengan acceso a pastizales durante el periodo de pasto y
cuando el sistema de alojamiento invernal permita a los animales moverse
libremente, podra suspenderse la obligacion de facilitar espacios al aire libre

durante los meses de invierno;

e) los sistemas de crial se basaran en la utilizacion méaxima de los pastos, en

relacion con la disponibilidad de los mismos en las distintas épocas del afio;

) al menos un 60 % de la materia seca que componga la racion diaria estara
constituida de forrajes bastos, forrajes comunes frescos o desecados, o forrajes
ensilados. Este porcentaje se puede reducir al 50 % para los animales productores

de leche durante un periodo maximo de tres meses al principio de la lactacion.
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1.9.1.2 Alojamiento y prdcticas pecuarias

Por lo que se refiere al I alojamiento y las prdcticas pecuarias, se aplicaran las normas

siguientes:

a)

b)

d)

el alojamiento tendrd suelos I lisos, pero no resbaladizos I ;

el alojamiento dispondra de una zona comoda, limpia y seca para dormir o
descansar, suficientemente grande, construida con materiales sélidos que no sean
rejilla. La zona de descanso estard provista de un lecho amplio y seco con camas
que contendran paja u otros materiales naturales adecuados. Las camas podran
mejorarse y enriquecerse con cualquier producto mineral autorizado como
fertilizante o acondicionador del suelo de conformidad con el articulo 24 para su

uso en la produccion ecoldgica;

no obstante lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, parrafo primero, letra a), y en
el articulo 3, apartado 1, parrafo segundo, de la Directiva 2008/119/CE del
Consejo’, el alojamiento de terneros en recintos individuales estara prohibido
desde que cumplan una semana de edad, salvo cuando se trate de animales
concretos durante un periodo limitado, y en la medida en que esté justificado por

razones veterinarias;

cuando los terneros se traten de forma individual por razones veterinarias,
deberan mantenerse en espacios que dispongan de un suelo firme y se les
deberan facilitar camas de paja. Los terneros tendran que poder girarse sin

dificultad y poder acostarse estirados con comodidad.

Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas

minimas para la proteccion de terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7).
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1.9.2  Animales cérvidos ||
1.9.2.1 Alimentacion
Por lo que se refiere a la alimentacion, se aplicaran las normas siguientes:

a) al menos el 60 % de los piensos procedera de la propia explotacion o, si no
fuera posible o no se dispusiera de ellos, se producira en colaboracion con otras
unidades de produccion ecologica o en conversion y operadores que utilicen
piensos y materias primas para piensos procedentes de la misma region. Se

aumentard este porcentaje hasta el 70 % a partir del 1 de enero de 2023;

b) los animales tendrdn acceso a pastizales para pastar siempre que las condiciones

lo permitan;

c) cuando I los animales tengan acceso a pastizales durante el periodo de pasto y
cuando el sistema de alojamiento invernal permita a los animales moverse
libremente, se podra dispensar de la obligacion de facilitar espacios al aire libre

durante los meses de invierno;
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d)

g

h)

los sistemas de cria se basardn en la utilizacion mdaxima de los pastos, en

relacion con la disponibilidad de los mismos en las distintas épocas del afio;

al menos un 60 % de la materia seca que componga la racion diaria de los
cérvidos estaré constituida de forrajes bastos, forrajes comunes frescos o
desecados, o forrajes ensilados. Se podra reducir este porcentaje al 50 % para las
hembras de cérvido productoras de leche durante un periodo mdximo de tres

meses al principio de la lactacion,

debera garantizarse el pasto natural en un recinto durante el periodo de
vegetacion. Los recintos en los que durante el periodo de vegetacion no pueda

garantizarse la alimentacion con pasto no estardn permitidos;

se permitird la alimentacion con pienso solo en caso de falta de pasto por

condiciones atmosféricas desfavorables;

los animales criados en un recinto deberan disponer de agua limpia y fresca. Si
no se dispone de una fuente de agua natural de facil acceso para los animales,

deberan facilitarseles bebederos.
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1.9.2.2 Alojamiento y prdcticas pecuarias

Por lo que se reﬁerel al alojamiento y las prdcticas pecuarias, se aplicaran las normas

siguientes:

a)

b)

e

los cérvidos deberdn disponer de refugios, zonas cubiertas y vallas que no

danien a los animales;

en los recintos para ciervos rojos, los animales deberdn poder revolcarse en el

barro para garantizar el cuidado de la piel y la regulacion del calor;
todo alojamiento tendra los suelos lisos, pero no resbaladizosl ;

todo alojamiento dispondra de una zona cémoda, limpia y seca para dormir o
descansar, suficientemente grande, construida con materiales sélidos que no sean
rejilla. La zona de descanso estara provista de un lecho amplio y seco con camas
que contendran paja u otros materiales naturales adecuados. Las camas podran
mejorarse y enriquecerse con cualquier producto mineral autorizado como
fertilizante o acondicionador del suelo de conformidad con el articulo 24 para su

uso en la produccion ecologica;

las zonas en las que se alimentan deberdn situarse en lugares protegidos de la
intemperie y deberdn ser accesibles tanto para los animales como para sus
cuidadores. En los lugares en los que se situen esta zonas, el suelo deberd ser

firme y los dispositivos para la alimentacion deberdn estar provistos de tejadillo;

si no pudiera garantizarse un acceso permanente a la alimentacion, las zonas
de alimentacion estardn diseiiadas de tal manera que todos los animales puedan

alimentarse simultaneamente.
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1.9.3  Animales porcinos I
1.9.3.1 Alimentacion
Por lo que se refiere a la alimentacion, se aplicaran las normas siguientes:

a) al menos el 30 % de los piensos procedera de la propia explotacion o, si no fuera
posible o no se dispusiera de ellos, se producirél en colaboracién con otras
unidades de produccién ecolégical 0 en conversion y operadores que utilicen

piensos y materias primas para piensos procedentes de la misma region;

b) a las raciones diarias se afiadiran forrajes bastos, forrajes comunes frescos o

desecados, o forrajes ensiladosl s
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cuando los agricultores no puedan obtener pienso proteico de produccion
ecologica exclusivamente y la autoridad competente haya confirmado que no se
dispone de pienso proteico ecoldgico en cantidad suficiente, podra utilizarse
pienso proteico no ecologico hasta el 31 de diciembre de 2025, siempre que se

cumplan las siguientes condiciones:

i) su variante ecologica no esté disponible;
ii) se haya producido o preparado sin disolventes quimicos;
iii) su utilizacion esté limitada a la alimentacion de lechones de hasta

35 kg con compuestos proteicos concretos; y

iv) el porcentaje mdaximo autorizado por periodo de doce meses para
dichos animales no supere el 5 %; se calculara el porcentaje de materia

seca en los piensos de origen agricola.

1.9.3.2 Alojamiento y prdcticas pecuarias

Por lo que se reﬁerel al alojamiento y las prdcticas pecuarias, se aplicaran las normas

siguientes:

a)

b)

el alojamiento tendra los suelos lisos, pero no resbaladizos I ;

el alojamiento dispondra de una zona comoda, limpia y seca para dormir o
descansar, suficientemente grande, construida con materiales solidos que no sean
rejilla; La zona de descanso estara provista de un lecho amplio y seco con camas
que contendran paja u otros materiales naturales adecuados. Las camas podran
mejorarse y enriquecerse con cualquier producto mineral autorizado como
fertilizante o acondicionador del suelo de conformidad con el articulo 24 para su

uso en la produccion ecologica.

8060/1/18 REV 1

dns/IFC/psm 228
DRI ES



d)

e

habrda siempre una cama de paja o de otro material adecuado lo suficientemente
grande como para garantizar que todos los cerdos de un recinto puedan

acostarse a la vez de la forma que mds espacio requiera;

las cerdas adultas se mantendran en grupos, excepto en las ultimas fases de
gestacion y durante el periodo de amamantamiento, tiempo durante el cual las
cerdas podrdan moverse libremente en su recinto y solo se les podra limitar el

movimiento durante cortos periodos de tiempo;

sin perjuicio de cualquier requisito adicional sobre la paja, unos dias antes de la
fecha prevista del parto, las cerdas dispondran de una cantidad de paja u otro

material natural adecuado suficiente para construir su nido;

I las zonas de ejercicio permitiran que los animales porcinos puedan defecar y

hozar. A efectos del hozado pueden utilizarse diferentes substratos.

1.9.4  Aves de corral
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1.9.4.1 Procedencia de los animales

Para evitar la utilizacion de métodos de cria intensivos, las aves de corral deberan criarse

hasta que alcancen una edad minima o deberan proceder de estirpes de crecimiento lento

aptas para la cria al aire libre.

La autoridad competente definird los criterios de las estirpes de crecimiento lento o

elaborard una lista de esas estirpes y facilitard esta informacion a los operadores, a los

demas Estados miembros y a la Comision.

Cuando el agricultor no utilice estirpes de aves de corral de crecimiento lento, la edad

minima en el momento del sacrificio seré la siguiente:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

81 dias para los pollos;

150 dias para los capones;

49 dias para los patos de Pekin;

70 dias para las patas de Berberia;

84 dias para los patos de Berberia machos;

92 dias para los anades reales;

94 dias para las pintadas;

140 dias para los pavos machos y las ocas para asar, y

100 dias para las pavas.
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1.9.4.2 Alimentacién
Por lo que se refiere a la alimentacion, se aplicaran las normas siguientes:

a) al menos el 30 % de los piensos procedera de la propia explotacion o, si no fuera
posible o no se dispusiera de ellos, se producirél en colaboracion con otras
unidades de producciéon ecolégical 0 en conversion y operadores que utilicen

piensos y materias primas para piensos procedentes de la misma region;

b) a las raciones diarias se afiadiran forrajes bastos, forrajes comunes frescos o

desecados, o forrajes ensilados;

¢ cuando los agricultores no puedan obtener pienso proteico de produccion
ecologica exclusivamente para las aves de corral y la autoridad competente
haya confirmado que no se dispone de pienso proteico ecologico en cantidad
suficiente, podra utilizarse pienso proteico no ecoldgico hasta el 31 de diciembre

de 2025, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 231
DRI ES



i) su variante ecologica no esté disponible;
ii) se haya producido o preparado sin disolventes quimicos;

iii) su utilizacion esté limitada a la alimentacion de aves de corral jovenes

con compuestos proteicos concretos; y

iv) el porcentaje maximo autorizado por periodo de doce meses para
dichos animales no supere el 5 %; se calculara el porcentaje de materia

seca en los piensos de origen agricola.
1.9.4.3 Bienestar de los animales
Estara prohibido el desplume de aves de corral vivas.
1.9.4.4 Alojamiento y prdcticas pecuarias

Por lo que se reﬁerel al alojamiento y las prdcticas pecuarias, se aplicaran las normas

siguientes:
a) un tercio al menos del suelo sera una construccion sélida, es decir, no en forma de

listones o rejilla, cubierta de cama de paja, virutas de madera, arena o turba;

b) en los gallineros para gallinas ponedoras, una parte suficientemente grande del
suelo disponible para las gallinas deberd poderse utilizar para la recogida de las

deyecciones de las mismas;
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d)

los edificios deberan vaciarse de animales después de la cria de cada lote de aves
de corral para limpiar y desinfectar los locales y el material que se utiliza en ellos.
Ademas, cada vez que termine la cria de un lote de aves de corral, los corrales
deberan dejarse vacios durante un plazo que estableceran los Estados miembros
para que pueda volver a crecer la vegetacion. Quedaran exentas de dichos
requisitos las aves de corral que no se crien en lotes, no se mantengan en corrales

y que puedan correr de un lado a otro durante todo el dial s

las aves de corral tendran acceso a un espacio al aire libre durante al menos un

tercio de su vida. ||

No obstante, las gallinas ponedoras y las aves de corral de engorde tendrdan
acceso a un espacio al aire libre durante al menos un tercio de su vida, excepto
cuando se hayan impuesto restricciones temporales con arreglo a la legislacion

de la Union;

el acceso continuo durante las horas diurnas a un espacio al aire libre se facilitara
a las aves a partir de la edad mas corta que sea posible en la practica, siempre que
lo permitan las condiciones fisioldgicas y fisicas, excepto cuando se hayan

impuesto restricciones temporales con arreglo a la legislacion de la Union;
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P como excepcion a lo dispuesto en el punto 1.6.5, en el caso de las aves
reproductoras y de las pollitas de menos de 18 semanas, cuando se reunan las
condiciones establecidas en el punto 1.7.3 por lo que se refiere a las
restricciones y obligaciones relacionadas con la proteccion de la salud humana
y animal impuestas por la legislacion de la Union e impidan que las aves
reproductoras y las pollitas de menos de 18 semanas tengan acceso a los
espacios al aire libre, los porches se considerardn espacios al aire libre y

tendrdn una valla de tela metdlica para mantener fuera al resto de las aves;

2) los espacios al aire libre para aves de corral permitiran a las aves acceder

facilmente a un numero adecuado de bebederos;

h) los espacios al aire libre para aves de corral estardan en su mayor parte cubiertos

de vegetacion;

i) en condiciones en las que esté limitada la disponibilidad de comida en el espacio
al aire libre, por ejemplo, debido a la presencia, durante mucho tiempo, de un
manto de nieve o de condiciones climaticas de aridez, se incluira como parte de la

dieta de las aves un aporte suplementario de forrajes bastos;

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 234
DRI ES



B

k)

)

cuando las aves de corral se mantengan en el interior por restricciones u
obligaciones impuestas por la legislacion de la Union, tendran acceso en todo
momento a cantidades suficientes de forrajes bastos y de otros materiales

adecuados para satisfacer sus necesidades etologicas;

cuando las condiciones meteoroldgicas e higiénicas lo permitan, las aves
acudticas tendrdn acceso a una corriente de agua, una charca, un lago o un
estanque a fin de respetar las necesidades especificas de las distintas especies y
los requisitos de bienestar de los animales; cuando las condiciones
meteorologicas no lo permitan, tendrdan acceso al agua de forma que les permita

sumergir la cabeza en ella, con el fin de limpiarse el plumaje;

la luz natural podra complementarse con medios artificiales para obtener un
mdximo de 16 horas de luz al dia, con un periodo de descanso nocturno

continuo sin luz artificial de ocho horas al menos;

la superficie util total para el engorde de aves de corral en los gallineros de

cualquier unidad de produccion no excederd de 1 600 m?;

no se permitird albergar en un unico compartimento de un gallinero mas de

3 000 gallinas ponedoras.
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1.9.5 Conejos
1.9.5.1 Alimentacion
Por lo que se refiere a la alimentacion se aplicardn las normas siguientes:

a) al menos el 70 % de los piensos procedera de la propia explotacion o, si no
fuera posible o no se dispusiera de ellos, se producira en colaboracion con otras
unidades de produccion ecologica o en conversion y operadores que utilicen

piensos y materias primas para piensos procedentes de la misma region;

b) los conejos tendran acceso a pastizales para pastar siempre que las condiciones
lo permitan;
c) los sistemas de cria se basardn en la utilizacion mdxima de los pastos en

relacion con la disponibilidad de los mismos en las distintas épocas del afio;

d) se suministrardn alimentos con fibra como la paja o el heno cuando la hierba

no sea suficiente. El forraje constituird, al menos, el 60 % de la dieta.
1.9.5.2 Alojamiento y prdcticas pecuarias

Por lo que se refiere al alojamiento y las prdcticas pecuarias, se aplicardn las normas

siguientes:

a) el alojamiento dispondra de una zona comoda, limpia y seca para dormir o
descansar, suficientemente grande, construida con materiales solidos que no
sean rejilla. La zona de descanso estara provista de un lecho amplio y seco con
camas que contendrdn paja u otros materiales naturales adecuados. Las camas
podran mejorarse y enriquecerse con cualquier producto mineral autorizado de
conformidad con el articulo 24 como fertilizante o acondicionador del suelo

para su uso en la produccion ecologica.
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b) los conejos se mantendrdn en grupos;

c) las granjas de conejos deberan utilizar razas resistentes adaptadas a las

condiciones de la vida al aire libre;

d) los conejos tendran acceso a:
i) refugios cubiertos que incluyan lugares oscuros para esconderse;
ii) un corral exterior con vegetacion, preferiblemente pasto;
iii) una plataforma elevada donde puedan sentarse, tanto dentro como
fuera;
iv) material de nidificacion para todas las hembras lactantes.
1.9.6  Abejas

1.9.6.1 Procedencia de los animales

En lo que se refiere a la apicultura, se dard prioridad a la utilizacion de Apis mellifera 'y

sus ecotipos locales.
1.9.6.2 Alimentacion
Por lo que se refiere a la alimentacion, se aplicaran las normas siguientes:

a) al final de la estacion productiva deberan dejarse en las colmenas reservas de miel

y de polen suficientes para que las abejas puedan pasar el invierno;

b) solo podra alimentarse a las colonias de abejas cuando la supervivencia de las
colmenas esté en peligro debido a las condiciones climaticas. En tales casos, se
alimentara a las colonias de abejas con miel ecologica, jarabe de azucar ecoldgico

0 azucar ecoldgico.

1.9.6.3 Atencion sanitaria

Por lo que se refiere a la atencion sanitaria, se aplicaran las normas siguientes:
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b)

d)

para la proteccion de los marcos, colmenas y panales, en particular frente a las
plagas, unicamente se permitiran los rodenticidas I , utilizados I en trampas I , ¥
productos y sustancias adecuados autorizados de conformidad con los articulos 9

» 24 para su uso en la produccidn ecologica;

se admitirdn los tratamientos fisicos para la desinfeccion de los colmenares, como

la aplicacion de vapor o llama directa;

la practica de la eliminacion de las crias machos estard permitida tnicamente con

el fin de aislar la infestacion por Varroa destructor;

si, a pesar de todas las medidas preventivas, las colonias enferman o se infestan,
deberan tratarse inmediatamente y, cuando sea necesario, podran trasladarse a

colmenares de aislamiento;

en caso de infestacion por Varroa destructor, podran utilizarse 4dcido férmico,
acido lactico, acido acético y acido oxalico, asi como mentol, timol, eucaliptol o

alcanfor;

si se aplica un tratamiento con productos alopaticos de sintesis quimica, incluidos
los antibidticos, distintos de los productos y sustancias autorizados de
conformidad con los articulos 9 y 24 para su uso en la produccion ecologica,
durante ese periodo de tratamiento las colonias tratadas deberan trasladarse a
colmenares de aislamiento, y toda la cera debera sustituirse por cera procedente de
la apicultura ecologica. Posteriormente, a esas colonias se les aplicara el periodo

de conversion de 12 meses establecido en el punto 1.2.2 I .
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1.9.6.4 Bienestar de los animales

Por lo que se refiere a la apicultura, se aplicardn las normas generales adicionales

siguientes:

a)

b)

estard prohibida la destruccion de abejas en los panales como método asociado a

la recoleccion de los productos de la apicultura;

estardn prohibidas las mutilaciones como cortar la punta de las alas de las

abejas reinas.

1.9.6.5 Alojamiento y practicas pecuarias

Por lo que se reﬁerel al alojamiento y las prdcticas pecuarias, se aplicaran las normas

siguientes:

a)

b)

d)

los colmenares deberan colocarse en zonas que aseguren la disponibilidad de
fuentes de néctar y polen constituidas esencialmente de cultivos ecoldgicos o, en
su caso, de vegetacion silvestre, o de bosques o cultivos gestionados de forma no
ecolodgica que solo hayan sido tratados con métodos de bajo impacto

medioambiental;

los colmenares deben encontrarse a suficiente distancia de fuentes que puedan

contaminar los productos apicolas o dafiar la salud de las abejas;

la situacion de los colmenares se elegira de forma que, en un radio de 3 km desde
la ubicacion del colmenar, las fuentes de néctar o de polen sean
fundamentalmente cultivos producidos ecolégicamente, vegetacion silvestre o
cultivos tratados con métodos de bajo impacto medioambiental equivalentes a los
regulados en los articulos 28 y 30 del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 que no
afecten a la calificacion ecologica de la produccion apicola. Dicho requisito no se
aplicard a las zonas donde no haya floraciéon o cuando las colmenas de abejas

estén en reposo;

las colmenas y los materiales utilizados en apicultura estaran hechos
fundamentalmente de materiales naturales que no comporten riesgos de

contaminacion para el medio ambiente ni para los productos de la apicultura;
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g

h)

la cera para nuevos marcos procedera de unidades de produccion ecologica;

solo podran utilizarse en las colmenas productos naturales como el propdleo, la

ceray los aceites vegetales;

no podran usarse repelentes de sintesis quimica durante las operaciones de

recoleccion de la miel;
no podran usarse panales de cria para la recoleccion de miel;

la apicultura no se consideraré ecoldgica cuando se practique en regiones o zonas
designadas por los Estados miembros como regiones o zonas donde no se pueda

practicar la apicultura ecolégica.

Parte III Normas de produccion de I algas y animales de la acuicultura

1. Requisitos generales

1.1 Los centros de operaciones estaran situados en lugares que no sean objeto de

contaminacion con productos o sustancias no autorizados para su uso en la produccion

ecoldgica o con contaminantes que comprometan la naturaleza ecologica de los productos.

8060/1/18 REV 1

dns/IFC/psm 240
DRI ES



1.2 Las unidades de produccion ecoldgicas estaran separadas de las no ecoldgicas de manera
adecuada y de conformidad con las distancias minimas de separacion fijadas por los
Estados miembros, en su caso. Dichas medidas de separacion se basaran en la situacion
natural, los sistemas de distribucion de agua separados, las distancias, el flujo de las
mareas y la situacion de la unidad de produccién ecologica en la parte superior o inferior
de la corriente. La produccion de algas y de la acuicultura no se considerara ecologica
cuando se practique en emplazamientos o zonas designados por las autoridades de los
Estados miembros como emplazamientos o zonas que no son adecuados para tales

actividades.

1.3 Sera necesaria una evaluacion medioambiental adecuada a la unidad de produccion para
cualquier nuevo operador que solicite producir ecoldogicamente y que vaya a producir
anualmente mas de 20 toneladas de productos de la acuicultura, para comprobar las
condiciones de la unidad de produccion y su entorno inmediato, asi como los efectos
probables de su actividad. El operador proporcionara la evaluacion medioambiental a la
autoridad de control u organismo de control. El contenido de dicha evaluacion
medioambiental se basara en el anexo IV de la Directiva 2011/92/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo®’. Si la unidad de produccién ya ha sido objeto de una evaluacion

equivalente, se permitira la utilizacion de dicha evaluacion para este fin.

61 Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011,
relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y privados
sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).
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1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

No se permitira la destruccion de manglares.

El operador facilitara un plan de gestion sostenible proporcionada a la unidad de

produccion para la acuicultura y la recoleccion de algas.

El plan se adaptard anualmente y detallara los efectos medioambientales de la actividad, el
seguimiento medioambiental que haya de llevarse a cabo y la lista de medidas que deban
tomarse para reducir al minimo los impactos negativos sobre los entornos acuaticos y
terrestres adyacentes, incluidos, cuando proceda, la descarga de nutrientes al medio
ambiente por ciclo de produccién o por afio. El plan registrara la vigilancia y la reparacion

del equipamiento técnico.

En el plan de gestion sostenible se registrardn las medidas defensivas y preventivas
tomadas contra los depredadores de conformidad con la Directiva 92/43/CEE y las

normas nacionales.

Cuando proceda, los operadores vecinos se coordinardn para la elaboracion del plan de

gestion.

Los operadores de empresas de acuicultura y de algas elaboraran dentro del plan de gestion
sostenible un calendario de reduccion de residuos que se pondra en marcha al inicio de las
actividades. En la medida de lo posible, el empleo de calor residual se limitaré a la energia

de fuentes renovables. ||
Preparacion de productos sin transformar

Si se llevan a cabo operaciones de preparacion, que no sean de transformacion, en algas
o animales de la acuicultura, los requisitos generales establecidos en los puntos 1.2, 1.3,

1.4, 1.5y 2.2.3 de la parte 1V se aplicaran mutatis mutandis a dichas operaciones.
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2.1

2.1.1

Requisitos aplicables a las algas

Ademas de las normas generales de produccion establecidas en los articulos 9, 10, 11y 15,
y, cuando sea pertinente, en la seccion 1 de la presente parte, se aplicaran a la recoleccion y
a la produccion ecoldgicas de algas las normas establecidas en la presente seccion. Dichas

normas se aplicaran mutatis mutandis a la produccion de I ﬁtoplanctonl .
Conversion

El periodo de conversion de una unidad de produccion para la recoleccion de algas I

sera de seis meses.

El periodo de conversion de una unidad de produccion para el cultivo de algas I sera de

seis meses, o bien un ciclo de produccion total si este periodo es mas largo.

2.2 Normas de produccion de algas

2.2.1  Larecoleccion de algas silvestres o partes de ellas I se considerara de produccion
ecoldgica siempre que:
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a) las zonas de produccion sean adecuadas desde el punto de vista sanitario y estén
en muy buen estado ecoldgico seglin se define en la Directiva 2000/60/CEN, o

sean de una calidad equivalente:

- a las zonas de produccion clasificadas como Ay B en el
Reglamento (CE) n.° 854/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo”, hasta el 13 de diciembre de 2019, o

- a las correspondientes zonas de clasificacion que figuran en los actos
de ejecucion adoptados por la Comision de conformidad con el
articulo 18, apartado 8, del Reglamento (UE) 2017/625, a partir del
14 de diciembre de 2019 ;

b) la recoleccion no afecte significativamente a la estabilidad del ecosistema natural

o al mantenimiento de las especies en la zona de recoleccion.

2.2.2  El cultivo de algas se realizard enl zonas de caracteristicas medioambientales y sanitarias
como minimo equivalentes a las sefialadas en el punto 2.2.1.a) con objeto de que se

consideren ecoldgicas. Asimismo, seran aplicables las siguientes normas de produccion:

a) se utilizaran précticas sostenibles en todas las fases de la produccion, desde la

recoleccion de algas jovenes hasta la cosecha de algas;

62 Reglamento (CE) n.° 854/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
29 de abril de 2004, por el que se establecen normas especificas para la organizacion de

controles oficiales de los productos de origen animal destinados al consumo
humano (DO L 139 de 30.4.2004, p. 206).
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23

23.1

232

233

b) para garantizar el mantenimiento de un amplio patrimonio genético,
periddicamente se recolectaran algas jovenes silvestres a fin de mantener y

aumentar la diversidad de las poblaciones criadas en interior;

c) no se utilizaran fertilizantes, excepto en instalaciones cubiertas, y solo si han sido
autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion

ecoldgica con ese fin.
Cultivo de algas

Para el cultivo de algas en el mar se utilizaran unicamente nutrientes que se produzcan de
forma natural en el entorno o procedentes de la produccion ecoldgica de animales de la
acuicultura, preferentemente realizada en la misma zona como parte de un sistema de

policultivo.

En las instalaciones en tierra firme en las cuales se utilicen fuentes de nutrientes exteriores,
debe poderse comprobar que los niveles de nutrientes de las aguas efluentes son iguales o
inferiores a los de las aguas afluentes. Unicamente podran utilizarse nutrientes de origen
vegetal o mineral autorizado de conformidad con el articulo 24 para su uso en la

produccion ecologica.

La densidad de cultivo o la intensidad de las operaciones se registraran y mantendran la
integridad del entorno acudtico, garantizando que no se rebasa la cantidad maxima de algas

que dicho entorno puede acoger sin efectos negativos sobre el medio ambiente.
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234

24

24.1

242

243

2.4.4

Las cuerdas y otros equipamientos utilizados para cultivar algas se reutilizaran o reciclaran

en la medida de lo posible.
Recoleccion sostenible de algas silvestres
Se realizara una sola estimacion de la biomasa al inicio de la recoleccion de las algas.

En la unidad o en las instalaciones se mantendra una contabilidad documental que permita
al operador demostrar, y a la autoridad de control u organismo de control comprobar, que
los recolectores solo han suministrado algas silvestres producidas de conformidad con el

presente Reglamento.

La recoleccion se llevara a cabo de forma que las cantidades recolectadas no tengan un
impacto significativo en el estado del entorno acuatico. Para garantizar que las algas
puedan regenerarse y se eviten las capturas accesorias, se tomaran medidas como las
relativas a técnicas de recoleccion, tamafios minimos, edades, ciclos de reproduccion o

tamafio de las algas restantes.

Si las algas se recolectan en una zona de recoleccion compartida o comun, quedaran
disponibles documentos justificativos emitidos por la autoridad pertinente designada por
el Estado miembro de que se trate que demuestren que la totalidad de la cosecha cumple

lo dispuesto en el presente Reglamento.
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3.1

3.1.1

Requisitos para los animales de la acuicultura

Ademas de las normas generales de produccion establecidas en los articulos 9, 10, 11 y 15,
), en su caso, en la seccion 1 de la presente parte, las normas establecidas en la presente
seccion se aplicaran a la produccion ecoldogica de especies de peces, crustaceos,
equinodermos y moluscos I . Dichas normas se aplicaran también mutatis mutandis a la
produccion de zooplancton, microcrustaceos, rotiferos, gusanos y otros animales acuaticos

para piensos.
Requisitos generales
Conversion

Los siguientes periodos de conversion de las unidades de produccion acuicola seran
aplicables a los siguientes tipos de instalaciones acuicolas, incluidos los animales de la

acuicultura existentes:

a) un periodo de conversion de 24 meses para las instalaciones que no puedan

vaciarse de agua, limpiarse y desinfectarse;

b) un periodo de conversion de 12 meses para las instalaciones que se hayan vaciado

de agua o de animales;

c) un periodo de conversion de seis meses para las instalaciones que se hayan

vaciado de agua, limpiado y desinfectado;

d) para las instalaciones en aguas abiertas, incluidas las que producen moluscos

bivalvos, un periodo de conversion de tres meses.
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3.1.2. Procedencia de los animales de la acuicultura

3.1.2.1 Por lo que se refiere a la procedencia de los animales de la acuicultura se aplicaran las

normas siguientes:

a) la acuicultura ecoldgica se basara en la cria de alevines a partir de reproductores

ecologicos y de unidades de produccion ecologica;

b) se utilizaran especies originarias locales y su reproduccion aspirara a generar
estirpes que estén mas adaptadas a las condiciones de produccion, garanticen el
bienestar y la salud de los animales y permitan una buena utilizacion de los
recursos alimentarios; se facilitaran documentos justificativos de su procedencia y
tratamiento destinados a la autoridad competente, o, cuando proceda, la

autoridad de control u organismo de control;

c) se elegiran especies que sean robustas y puedan producirse sin causar dafios

significativos a las poblaciones silvestres;
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d)

podran introducirse en una explotacion animales silvestres capturados o animales
de la acuicultura no ecolégica con fines reproductivos solo en casos debidamente
Jjustificados cuando la raza ecologica no esté disponible o se introduzca material
genético nuevo a la unidad de produccion con fines reproductivos después de
que la autoridad competente haya concedido una autorizacion, con vistas a
mejorar la idoneidad del patrimonio genético. Dichos animales se gestionaran
ecologicamente durante al menos tres meses antes de que puedan utilizarse para la
reproduccion. En el caso de los animales que se encuentren en la Lista Roja de
especies amenazadas de la Union Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza (UICN), la autorizacion del uso de especimenes capturados en
estado salvaje solo podrd concederse en el marco de programas de conservacion
reconocidos por la autoridad publica pertinente encargada de la labor de

conservacion.

a los fines de su cria posterior, la recoleccion de juveniles silvestres de la

acuicultura estard especificamente restringida a los siguientes casos:

i) a la afluencia natural de larvas o juveniles de peces o crustdceos al

rellenar los estanques, los sistemas de contencion y los cercados;
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ii) a la repoblacion de alevines silvestres o larvas de crustdceos de especies
que no figuran en la Lista Roja de especies amenazadas de la UICN en
la acuicultura extensiva dentro de humedales, tales como estanques de

agua salobre, zonas de marea y lagunas costeras, a condicion de que:

- la repoblacion esté en consonancia con las medidas de gestion
aprobadas por las autoridades pertinentes a fin de garantizar la

explotacion sostenible de las especies afectadas, y

- los animales sean alimentados exclusivamente con piensos

disponibles de forma natural en el medio ambiente.

Como excepcion a lo dispuesto en la letra a), los Estados miembros podran autorizar la
introduccion, a efectos de su cria posterior, en una unidad de produccion ecologica de
un maximo del 50 % de juveniles no ecolégicos de especies que no se desarrollaron
como ecologicas en la Union a mas tardar el 1 de enero de 2021, siempre que la gestion
sea ecologica al menos durante los dos ultimos tercios del ciclo de produccion. Dicha

exencion podrd concederse por un periodo mdaximo de dos aiios y no serd renovable.

En el caso de las explotaciones acuicolas situadas fuera de la Union, dicha exencion
solo podra ser concedida por las autoridades de control u organismos de control que
hayan sido reconocidos de conformidad con el articulo 46, apartado 1, para las especies
que no se hubiesen desarrollado como ecologicas ni en el territorio del pais donde esté
ubicada la explotacion ni en la Union. Dicha exencion podrd concederse por un periodo

mdximo de dos afios y no serd renovable.
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3.1.3.1

3.1.2.2

b)

En lo relativo a la reproduccion se aplicaran las normas siguientes:
no podran usarse hormonas ni derivados de hormonas;

no se recurrira a la produccion artificial de estirpes de un solo sexo, salvo por
seleccion manual, ni a la induccion de poliploidia, ni a la hibridacion artificial, ni

a la clonacion;

se elegiran estirpes adecuadas.

Alimentacion

En lo relativo a los piensos para peces, crustaceos y equinodermos, se aplicaran las normas

siguientes:

a) los animales seran alimentados con piensos que cubran sus necesidades nutritivas
en las distintas etapas de su desarrollo;

b) los regimenes de alimentacion se concebiran teniendo en cuenta las siguientes
prioridades:
1) salud y bienestar de los animales;
11) alta calidad del producto, incluida la composicion nutricional, que

garantizard una elevada calidad del producto final comestible;

1i1) bajo impacto medioambiental;

c) la fraccion vegetal del pienso serd ecologica y la fraccion del pienso derivada de

animales acuaticos procedera de la acuicultura ecoldgica o de pesquerias cuya
sostenibilidad haya sido certificada en virtud de un régimen reconocido por la

autoridad competente, de acuerdo con los principios establecidos en el

Reglamento (UE) n.” 1380/2013;
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d)

I las materias primas no ecoldgicas para piensos de origen vegetal, animal, de
algas o levaduras, las materias primas para piensos de origen mineral o
microbiano, los aditivos para alimentacién animal y los coadyuvantes
tecnoldgicos solo se emplearan si han sido autorizados con arreglo al presente

Reglamento para su uso en la produccion ecol(')gical ;

no se utilizaran factores de crecimiento ni aminoacidos sintéticos.

3.1.3.2 Enlo relativo a los moluscos bivalvos y otras especies no alimentadas por el hombre sino

que se alimentan de plancton natural se aplicaran las normas siguientes:

a)

b)

esos animales, que se alimentan por filtracion, cubriran todas sus necesidades
nutricionales en la naturaleza, salvo en el caso de los juveniles criados en

criaderos y en viveros,

las zonas de cria serdn adecuadas desde un punto de vista sanitario y tendran un
buen estado ecoldgico segun lo definido por la Directiva 2000/60/CE o un buen
estado medioambiental, tal como se define en la Directiva 2008/56/CE, o serdn

de una calidad equivalente:

- alas zonas de produccion clasificadas como A en virtud del

Reglamento (CE) n.° 854/2004, hasta el 13 de diciembre de 2019, o

- alas zonas de clasificacion correspondientes que figuran en los actos de
ejecucion adoptados por la Comision de conformidad con el articulo 18,
apartado 8, del Reglamento (UE) 2017/625, a partir del 14 de diciembre de
2019.
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3.1.3.3 Normas especificas sobre alimentos para animales de la acuicultura carnivoros

Los alimentos para animales de la acuicultura carnivoros se obtendran teniendo en cuenta

las siguientes prioridades:

a)

b)

d)

alimentos ecologicos procedentes de la acuicultura;

harina de pescado y aceite de pescado procedentes de despojos de la acuicultura

ecoldgica obtenidos de peces, de crustaceos o de moluscos;

harina de pescado y aceite de pescado y piensos procedentes de peces derivados
de despojos de peces, de crustaceos o de moluscos ya capturados para el consumo

humano en pesquerias sostenibles;

harina de pescado y aceite de pescado y piensos procedentes de pescado derivados
de peces, crustaceos o moluscos enteros capturados en pesquerias sostenibles y no

utilizados para el consumo humano;

materias primas para piensos ecologicas de origen vegetal o animal; las materias

primas vegetales no superaran el 60 % del total de los ingredientes.

3.1.3.4 Normas especificas sobre piensos para determinados animales de la acuicultura

En la fase de crecimiento, los peces de aguas continentales, los penéidos y los camarones

de agua dulce y los peces tropicales de agua dulce se alimentaran de la forma siguiente:

a)

b)

con piensos disponibles de forma natural en estanques y lagos;

cuando no se disponga de los piensos naturales mencionados en la letra a) en
cantidades suficientes, podran utilizarse piensos ecologicos de origen vegetal,
preferentemente producidos en la propia explotacion, o bien algas. Los
operadores guardaran documentacion justificativa de la necesidad de utilizar

piensos adicionales;
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cuando los piensos naturales se complementen de conformidad con la letra b):

i) la racion alimentaria de penéidos y camarones de agua
dulce (Macrobrachium spp.) podrda comprender un mdximo del 25 %
de harina de pescado y el 10 % de aceite de pescado derivados de la

pesca sostenible;

ii) la racion alimenticia de los peces del género Pangasius podra consistir
hasta un méximo del 10 % en harina de pescado o aceite de pescado

derivados de la pesca sostenible.

3.1.4  Atencion sanitaria

3.1.4.1 Profilaxis

Por lo que se refiere a la profilaxis se aplicaran las normas siguientes:

a)

b)

la profilaxis se basara en el mantenimiento de los animales en condiciones
Optimas mediante una ubicacion apropiada de las explotaciones, teniendo en
cuenta, entre otros aspectos, los requisitos de las especies en cuanto a la calidad
del agua, el flujo y la tasa de renovacion del agua, el disefio 6ptimo de las
instalaciones, la aplicacion de buenas practicas de gestion acuicola, incluidas la
limpieza y desinfeccion periddica de las instalaciones, los alimentos de alta
calidad y una densidad de peces adecuada, asi como en la seleccion de razas 'y

estirpes;
se podran usar medicamentos veterinarios inmunologicos;

un plan de gestion de la sanidad animal detallaré practicas de bioseguridad y
profilaxis, incluido un acuerdo escrito de asesoria sanitaria proporcionada a la
unidad de produccion con unos servicios cualificados en materia de sanidad
animal de la acuicultura, los cuales visitaran la explotacion con una frecuencia no
inferior a una vez al afio o, en el caso de los moluscos bivalvos, no inferior a una

vez cada dos afios || ;
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d)

g)

h)

)

los sistemas, el equipo y los utensilios de la explotacion se limpiaran y

desinfectaran adecuadamente;

los organismos bioincrustantes se eliminaran tinicamente por medios fisicos o a

mano y, cuando proceda, se devolveran al mar a distancia de la explotacion;

en la limpieza y la desinfeccion del equipo y de las instalaciones inicamente
podran utilizarse sustancias autorizadas de conformidad con el articulo 24 para su

uso en la produccion ecologica;

por lo que se refiere al vacio sanitario de animales se aplicaran las normas

siguientes:

1) la autoridad competente, o, cuando proceda, la autoridad de control u
organismo de control, determinara si es necesario hacer el vacio
sanitario de animales y la duracion adecuada del mismo que se aplicara 'y
documentaré tras cada ciclo de produccion en los sistemas de contencion

de aguas abiertas en el mar;
11) no sera obligatorio para el cultivo de moluscos bivalvos;

1i1) durante el vacio sanitario de animales, la jaula u otra estructura utilizada
para la produccion de animales de la acuicultura se vaciard, se

desinfectara y se mantendra vacia antes de volver a utilizarla;

cuando proceda, los piensos para peces que no se hayan consumido, las heces y
los animales muertos se eliminaran rapidamente para evitar cualquier riesgo de

dafio medioambiental importante con respecto al nivel de calidad del agua, para
reducir al minimo los riesgos de enfermedad y para evitar atraer insectos y

roedores;

podran utilizarse la luz ultravioleta y el ozono tinicamente en criaderos y

VIVeros;

para el control bioldgico de los ectoparasitos, se dara preferencia al empleo de
peces limpiadores, asi como a la utilizacion de agua dulce, agua de mar y

soluciones de cloruro de sodio.
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3.1.4.2 Tratamientos veterinarios
En lo relativo a los tratamientos veterinarios se aplicaran las normas siguientes :

a) Las enfermedades se tratardn inmediatamente para evitar el sufrimiento de los
animales. Podran utilizarse medicamentos veterinarios alopaticos de sintesis
quimica, incluidos los antibioticos, en caso necesario, en condiciones estrictas y
bajo la responsabilidad de un veterinario, cuando no resulte apropiado el uso de
productos fitoterapéuticos, homeopaticos y de otros tipos. Cuando proceda, se

estableceran restricciones respecto de los tratamientos y de los periodos de espera;

b) se permitiran los tratamientos relacionados con la proteccion de la salud humana y

animal impuestos sobre la base de la legislacion de la Unidn;
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d)

g)

cuando, a pesar de las medidas preventivas para velar por la sanidad animal
mencionadas en el punto 3.1.4, surja un problema sanitario, podran utilizarse

tratamientos veterinarios en el siguiente orden de preferencia:

1) sustancias de plantas, animales o minerales en una dilucién homeopatica;
i) plantas y sus extractos que no tengan efectos anestésicos; y
i) sustancias tales como oligoelementos, metales, inmunoestimulantes

naturales o probidticos autorizados;

el empleo de tratamientos alopaticos quedard limitado a dos tratamientos anuales,
con la excepcion de las vacunaciones y los programas de erradicacion
obligatorios. No obstante, en los casos en los que el ciclo de produccion sea
inferior a un afo, serd de aplicacion el limite de un solo tratamiento alopatico.
Cuando se rebasen los limites mencionados impuestos a los tratamientos
alopaticos, los animales de la acuicultura afectados no podran comercializarse

como productos ecoldgicos;

el empleo de tratamientos antiparasitarios, distintos de los incluidos en los
programas de control obligatorios aplicados por los Estados miembros, quedara
limitado a dos veces al afio 0 una vez al afio si el ciclo de produccion es inferior a

18 meses;

el tiempo de espera tras los tratamientos veterinarios alopaticos y tratamientos
antiparasitarios mencionados en la letra d), incluidos los tratamientos aplicados en
virtud de programas de control y erradicacion obligatorios, sera el doble del
tiempo de espera mencionado en el articulo 11 de la Directiva 2001/82/CE o, si no

se especifica este periodo, de 48 horas;

toda utilizacion de medicamentos veterinarios se declarara a la autoridad
competente, o, cuando proceda, a la autoridad de control u organismo de control,
antes de que los animales se comercialicen como productos ecologicos. Las

poblaciones tratadas deberan ser claramente identificables.
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3.1.5

3.1.5.1

3.1.5.2

3.1.53

Alojamiento y practicas pecuarias

Quedan prohibidas las instalaciones de produccion de animales de la acuicultura con
recirculacion cerrada, a excepcion de los criaderos y los viveros o las instalaciones para la

produccion de especies que se emplean como organismos de alimentacion ecoldgica.

El empleo de sistemas artificiales de calentamiento o refrigeracion del agua estara
permitido tnicamente en los criaderos y viveros. Podra utilizarse agua de perforacion

natural para calentar o enfriar el agua en todas las fases de produccion.

El medio para la cria de los animales de la acuicultura se disefiara de forma que, de

conformidad con las necesidades especificas de las especies, los animales de la acuicultura:

a) tengan suficiente espacio para su bienestar y la densidad de poblacion pertinente

establecida en los actos de ejecucion a que se refiere el articulo 15, apartado 3;

b) se mantengan en agua de buena calidad con, entre otras cosas, un flujo y una tasa
de renovacion del agua adecuados, suficiente nivel de oxigeno y un nivel bajo de

metabolitos;

c) se mantengan en condiciones de temperatura y luminosidad que respondan a las

necesidades de las especies y con relacion al emplazamiento geografico.

Al considerar los efectos de la densidad de poblacion sobre el bienestar de los peces
producidos, deberdn vigilarse y tenerse en cuenta el estado de los peces (como, por
ejemplo, los daiios en las aletas, otras lesiones, el ritmo de crecimiento, el

comportamiento expresado y la salud general) y la calidad del agua.

En el caso de los peces de agua dulce, el fondo se parecera lo maximo posible a las

condiciones naturales.
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3.1.54

3.1.5.5

3.1.5.6

En el caso de la carpa y las especies similares:
- ¢l fondo sera de tierra natural;

- la fertilizacion ecoldgica y mineral de los estanques y lagos se realizard solo con los
fertilizantes y acondicionadores del suelo que se hayan sido autorizados de
conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion ecologica, con una

aplicacion maxima de 20 kg de nitrogeno por hectdarea;

- estardn prohibidos los tratamientos que impliquen el empleo de productos de sintesis
quimica para el control de hidrofitos y de la cobertura vegetal presentes en las aguas

de produccion.

El disefio y la construccion de los sistemas de contencion acuaticos facilitaran niveles de
flujo y parametros fisicoquimicos que protejan la salud y el bienestar de los animales y que

respondan a las necesidades inherentes a su comportamiento.

Se cumpliran las caracteristicas especificas de los sistemas de produccion y contencion
para especies o grupos de especies establecidas en los actos de ejecucion a que se refiere

el articulo 15, apartado 3.
Las unidades de cria en tierra cumplirdn las condiciones siguientes:

a) los sistemas de flujo libre permitiran vigilar y controlar el caudal y la calidad del

agua de entrada y de salida;

b) al menos unZ0 %del perimetro («interfaz tierra-aguay) contara con vegetacion

natural.
Los sistemas de contencion en el mar cumpliran las condiciones siguientes:

a) estar situados en lugares en los que el flujo del agua, la profundidad y la tasa de
renovacion de la masa de agua sean adecuados para reducir al minimo el impacto

de dichos sistemas en el fondo del mar y en la masa de agua adyacente;

b) tener un disefo, construccion y mantenimiento de las jaulas adecuados con

respecto a su exposicion al entorno operativo.
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3.1.5.7 Los sistemas de contencion estaran diseiados, situados y gestionados de forma que se

reduzca al minimo el riesgo de incidentes de escapada.

3.1.5.8 Si se escapan peces o crustaceos, se tomaran las medidas adecuadas para reducir el
impacto en el ecosistema local, incluida su recuperacion, cuando proceda. Se mantendran

registros.

3.1.5.9 En lo que respecta a la produccion de animales de la acuicultura en estanques piscicolas,
tanques o estanques de corriente, las explotaciones estaran equipadas bien con lechos de
filtrado natural, estanques de decantacion, filtros bioldgicos o filtros mecénicos para
recoger los nutrientes residuales, o bien utilizaran algas o animales (bivalvos) que
contribuyan a mejorar la calidad del efluente. La vigilancia del efluente se llevara a cabo

periodicamente, cuando proceda.
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3.1.6.1

3.1.6.2

3.1.6.3

3.1.6.4

3.1.6.5

Bienestar de los animales

Todas las personas encargadas del mantenimiento de los animales de la acuicultura
poseeran los conocimientos y capacitacion basicos necesarios en relacion con los requisitos
sanitarios y de bienestar de esos animales.

La manipulacion de los animales de la acuicultura se reducira al minimo y se llevaré a cabo
con el mayor de los cuidados. Se utilizaran equipamientos y protocolos adecuados, para
evitar el estrés y los dafios fisicos derivados de los procedimientos de manipulacion. Los
reproductores se manejaran de forma que se reduzcan al minimo los dafios fisicos y el
estrés y seran tratados, cuando proceda, bajo anestesia. Las operaciones de calibrado se
reduciran al minimo y solo se practicaran cuando sean necesarias para garantizar el

bienestar de los animales.
El empleo de luz artificial quedara sometido a las siguientes restricciones:

a) la prolongacion de la luz natural del dia no superard un maximo que respete las
necesidades etoldgicas, las condiciones geograficas y la salud general de los
animales; este maximo no superara las 14 horas diarias, excepto cuando sea

necesario con fines de reproduccion;

b) se evitaran los cambios bruscos de intensidad de luz a la hora de la transicion

mediante el empleo de luces con intensidad regulable o luces de fondo.

Estara permitida la ventilacion para garantizar el bienestar y la salud de los animales. Los

aireadores mecanicos funcionaran preferentemente con energia de fuentes renovables.

Solo se podra emplear oxigeno para usos vinculados con los requisitos de sanidad y
bienestar de los animales y en periodos criticos de produccién o transporte, y

exclusivamente en los casos siguientes:

a) casos excepcionales de cambio de temperatura, descenso de la presion atmosférica

o contaminacion accidental del agua,

b) procedimientos ocasionales de gestion de las poblaciones, tales como el muestreo
y la clasificacion;

c) con objeto de garantizar la supervivencia de las poblaciones de la explotacion.
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3.1.6.6

3.1.6.7

3.1.6.8

3.1.6.9

3.2

3.2.1

Se tomaran las medidas oportunas para reducir al minimo la duracion del transporte de los

animales de la acuicultura.

Se reducira al minimo el sufrimiento durante toda la vida de los animales, incluso en el

momento del sacrificio.

Esta prohibida la ablacion peduncular simple, incluidas todas las prdcticas similares

como la ligadura, la incision y el aplastamiento.

Las técnicas de sacrificio deberdn conseguir que los peces queden inmediatamente
inconscientes ¢ insensibles al dolor. La manipulacién antes del sacrificio se realizara de
modo que se eviten lesiones reduciendo al mismo tiempo el sufrimiento y el estrés al
minimo. Las diferencias entre los tamafios de recoleccion, las especies y los lugares de

produccion se tendran en cuenta a la hora de considerar los métodos 6ptimos de sacrificio.
Normas detalladas para los moluscos
Procedencia del material de reproduccion

Por lo que se refiere a la procedencia del material de reproduccion se aplicaran las normas

siguientes:

a) en el caso de los moluscos bivalvos podra utilizarse material de reproduccion
silvestre procedente de fuera de los limites de la unidad de produccion, siempre
que no se produzca dafio importante al medio ambiente, que esté permitido por la

legislacion local y que el material de reproduccion silvestre provenga de:

1) lechos de poblaciones que probablemente no sobrevivan al clima del

invierno o sean excedentarias a las necesidades, o

11) poblaciones naturales de material de reproduccion de moluscos en

recolectores;

b) en el caso del ostion (Crassostrea gigas), se concedera preferencia a las
poblaciones criadas de manera selectiva para reducir el desove en el entorno

silvestre;

c) se llevaran registros de coémo, donde y cuando se ha recolectado el material de

reproduccion silvestre para poder remontarse hasta la zona de recoleccion;

d) el material de reproduccion silvestre iinicamente podrd recolectarse después de

que la autoridad competente haya concedido la autorizacion a tal efecto.
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322

3.23

Alojamiento y practicas pecuarias

Por lo que se refiere al alojamiento y las practicas pecuarias, se aplicaran las normas

siguientes:

a)

b)

Cultivo

la produccion podra llevarse a cabo en la misma zona de agua que la produccion
ecoldgica de peces de aleta y algas, en un régimen de policultivo que quedara
documentado en el plan de gestion sostenible. Los moluscos bivalvos también
podran criarse junto con moluscos gasterdpodos, tales como los bigaros, en

régimen de policultivo;

la produccion ecoldgica de moluscos bivalvos se llevard a cabo en zonas
delimitadas por postes, flotadores u otros marcadores visibles y, en su caso,

estaran retenidos mediante mallas, jaulas u otros medios artificiales;

las explotaciones de marisco ecoldgicas reducirdn al minimo los riesgos para las
especies que tengan un interés de conservacion. Si se utilizan redes para los

depredadores, su disefio evitara que se produzcan dafios a las aves buceadoras.

Por lo que se refiere al cultivo, se aplicaran las normas siguientes:

a)

b)

el cultivo en cuerdas de mejillon y otros métodos recogidos en los actos de
ejecucion considerados en el articulo 15, apartado 3, podran utilizarse en la

produccion ecologica;

el cultivo de fondo de moluscos solo estard permitido cuando no ocasione un
impacto medioambiental significativo en los lugares de recoleccion y cultivo. Se
afiadirdn un estudio y un informe que corrobore ¢l impacto medioambiental
minimo, a modo de capitulo independiente del plan de gestion sostenible, y el
operador los facilitara a la autoridad competente, o, cuando proceda, a la
autoridad de control u organismo de control, antes del comienzo de las

operaciones.
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324  Gestion
Por lo que se refiere a la gestion, se aplicaran las normas siguientes:

a) la produccion se llevara a cabo con una densidad de poblacion que no supere la
correspondiente a los moluscos no ecoldgicos en la localidad. Se realizaran
procesos de seleccion, aclarado y ajuste de la densidad de poblacion en funcion de
la biomasa y para garantizar el bienestar de los animales y una alta calidad del

producto;

b) los organismos bioincrustantes se eliminaran por medios fisicos 0 a mano y, en su
caso, se devolveran al mar a distancia de las explotaciones de moluscos. Los
moluscos podran tratarse una vez durante el ciclo de produccion con una solucion

de cal para controlar los organismos incrustantes competidores.
3.2.5 Normas especificas de cultivo aplicables a las ostras

Estara autorizado el cultivo en bolsas colocadas en caballetes. Esas estructuras u otras en
las que se pongan las ostras estaran dispuestas de forma que se evite la formacion de una
barrera total a lo largo del litoral. Las ostras estaran colocadas cuidadosamente en los
lechos con relacion al flujo de las mareas para optimizar la produccion. Dicha produccion
cumplird los requisitos establecidos en los actos de ejecucion a los que se refiere el

articulo 15, apartado 3.
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Parte IV: Normas de producciénl de alimentos transformados

Ademas de las normas generales de produccion establecidas en los articulos 9, 11 y 16, se aplicaran
a la produccion ecologica de alimentos transformados las normas establecidas en la presente

partel .
1. Requisitos generales para la produccion de alimentos transformados I

1.1 Los aditivos alimentarios, los coadyuvantes tecnologicos y otras sustancias e ingredientes
utilizados para la transformacion de alimentos y las eventuales practicas de transformacion
utilizadas, tales como el ahumado, cumpliran los principios de las buenas practicas de

fabricacion®.

1.2 Los operadores que produzcan alimentos transformados estableceran y actualizaran los
procedimientos pertinentes a partir de una identificacion sistematica de las fases de

transformacion criticas.

1.3 La aplicacion de los procedimientos mencionados en el punto 1.2 garantizara que los
productos transformados producidos cumplen en todo momento lo dispuesto en el presente

Reglamento.

63 Buenas practicas de fabricacion (GAP), tal como se definen en el articulo 3, letra a), del

Reglamento (CE) n.?2023/2006 de la Comision, de 22 de diciembre de 2006, sobre buenas
practicas de fabricacion de materiales y objetos destinados a entrar en contacto con
alimentos (DO L 384 de 29.12.2006, p. 75).
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1.4

1.5

Los operadores cumpliran y aplicaran los procedimientos mencionados en el punto 1.2y,

sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 28, en particular:

a)

b)

tomaran medidas preventivas;

aplicardn medidas de limpieza adecuadas, vigilaran su eficacia y llevaran un

registro de esas operaciones;

garantizaran que no se comercialicen productos no ecoldgicos con una indicacion

que haga referencia a la produccion ecologica.

La preparacion de productos ecologicos transformados, en conversion y no ecoldgicos se

mantendré separada entre si en el tiempo o en el espacio. Cuando se preparen o almacenen

productos ecoldgicos, en conversion y no ecoldgicos, en cualquier combinacion, en la

unidad de preparacion de que se trate, el operador:

a)

b)

informara en consecuencia a la autoridad competente, o, cuando proceda, a la

autoridad de control u organismo de control;

efectuara las operaciones de forma continua hasta que la serie de produccion se
haya completado, con una separacion fisica o temporal respecto de operaciones
similares que se efectiien con cualquier otro tipo de productos (ecoldgicos, en

conversion o no ecoldgicos);

almacenard los productos ecolégicos, en conversion y no ecologicos, antes y

después de las operaciones, con una separacion fisica o temporal entre si;
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d) tendré disponible un registro actualizado de todas las operaciones y cantidades

transformadas;

e) tomara las medidas necesarias para garantizar la identificacion de los lotes y evitar

mezclas o intercambios con productos ecologicos, en conversion o no ecologicos;

f) llevaré a cabo operaciones con productos ecoldgicos o en conversion inicamente

tras haber limpiado debidamente el equipo de produccion.

1.6 No se utilizaran productos, sustancias o técnicas que reconstituyan propiedades perdidas en
la transformacién y el almacenamiento de alimentos ecologicos, que corrijan las
consecuencias de una actuacion negligente al transformar los alimentos ecologicos, o que
de alguna otra manera puedan inducir a error sobre la verdadera naturaleza de los

productos destinados a comercializarse como alimentos ecologicos.

2. Requisitos detallados para la produccion de alimentos transformados

2.1 La composicion de los alimentos ecoldgicos transformados estard sujeta a las condiciones
siguientes:
a) el producto se obtendra principalmente a partir de los ingredientes agrarios o los

productos previstos para su uso en la alimentacion enumerados en el anexo I; a
fin de determinar si un producto se ha obtenido principalmente a partir de dichos

productos, no se tendran en cuenta el agua y la sal que se hayan anadido;
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2.2

2.2.1

2.2.2

b)

no podra haber simultaneamente un ingrediente ecoldgico y el mismo ingrediente

I en su variante no ecoldgica;

no podra haber simultaneamente un ingrediente en conversion y el mismo

ingrediente en su variante ecoldgica o no ecologica.

Uso de determinados productos y sustancias en la transformacion de alimentos

Solo los aditivos alimentarios, coadyuvantes tecnologicos e ingredientes agrarios no

ecologicos autorizados de conformidad con el articulo 24 o el articulo 25 para su uso en

la produccion ecologica, y los productos y sustancias a que se hace referencia en el punto

2.2.2 podran utilizarse en la transformacion de alimentos, con excepcion de los productos y

sustancias del sector vitivinicola, a los que se aplicara el punto 2 de la parte VI, y con

excepcion de la levadura, a la que se aplicara el punto 1.3 de la parte VII I .

En la transformacion de alimentos, se podran usar los productos y sustancias siguientes:

a)

b)

preparados a base de microorganismos y enzimas alimentarias utilizados
habitualmente en la transformacion de los alimentos, siempre que las enzimas
alimentarias que se vayan a utilizar como aditivos alimentarios hayan sido
autorizadas de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion

ecoldgica;

sustancias y productos definidos en el articulo 3, apartado 2, letra c) y letra d),
inciso i), del Reglamento (CE) n.® 1334/2008 I que estén etiquetados como
sustancias aromatizantes naturales o preparaciones aromatizantes naturales con

arreglo a lo dispuesto en ell articulo 16, apartados 2, 3 y 4, de dicho Reglamento;
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c) los colorantes para el marcado de carne y de cascaras de huevo de conformidad

con el articulo 17 del Reglamento (CE) n.° 1333/2008' I;

d) los colorantes naturales y las sustancias naturales de recubrimiento para el
coloreado decorativo tradicional de la cascara de los huevos cocidos producidos

con la intencion de comercializarlos en un periodo concreto del aiio;

e) agua potable y sal ecolégica y no ecolégica (que tenga como componentes
basicos el cloruro de sodio o el cloruro de potasio), utilizadas normalmente en la

transformacion de alimentos;

f) minerales (incluidos los oligoelementos), vitaminas, aminoécidosl y

micronutrientes, siempre quel :
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2.2.3

su uso en alimentos de consumo corriente venga exigido legalmente de
forma directa, es decir, que aparezca de forma directa en disposiciones
del Derecho de la Union o disposiciones de Derecho nacional
compatibles con el Derecho de la Union, con la consecuencia de que
los alimentos no puedan introducirse de ninguna manera en el
mercado como alimentos de consumo corriente si no se afade el

mineral, vitamina, aminodcido o micronutriente; o

por lo que respecta a los productos alimenticios comercializados con la
pretension de poseer caracteristicas particulares o efectos en relacion
con la salud o nutricionales, o en relacion con las necesidades de los

grupos especificos de consumidores:

- en los productos a que se refiere el articulo 1, apartado 1, letras a) y
b), del Reglamento (UE) n.” 609/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo®, su uso esté autorizado por dicho Reglamento y por los actos
adoptados en virtud del articulo 11, apartado 1, de dicho Reglamento

para los productos de que se trate, o

- en los productos regulados por la Directiva 2006/125/CE de la

Comision®, su uso esté autorizado por la citada Directiva.

Solo se utilizaran los productos de limpieza y desinfeccion autorizados de conformidad

con el articulo 24 para su uso en la transformacion, con tales fines.

64

65

Reglamento (UE) n.” 609/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

12 de junio de 2013, relativo a los alimentos destinados a los lactantes y nifios de corta
edad, los alimentos para usos médicos especiales y los sustitutivos de la dieta completa
para el control de peso y por el que se derogan la Directiva 92/52/CEE del Consejo, las
Directivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE y 2006/141/CE de la Comision, la
Directiva 2009/39/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y los Reglamentos (CE)
n.”41/2009 y (CE) n.° 953/2009 de la Comision (DO L 181 de 29.6.2013, p. 35).

Directiva 2006/125/CE de la Comision, de 5 de diciembre de 2006, relativa a los alimentos

elaborados a base de cereales y alimentos infantiles para lactantes y nifios de corta
edad (DO L 339 de 6.12.2006, p. 16).
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2.2.4 A efectos del calculo mencionado en el articulo 30, apartado 5, seran aplicables las normas

siguientes:

a) determinados aditivos alimentarios autorizados de conformidad con el articulo 24
para su uso en la produccién ecoldgica se contabilizaran como ingredientes

agrarios;

b) los preparados y sustancias mencionados en el punto I 2.2.2, letras a), ¢), d), e) y

Jf), no se contabilizaran como ingredientes agrarios;

c) la levadura y los productos de la levadura se contabilizardn como ingredientes

agrarios.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 271
DRI ES



1.1

1.2

1.3

Parte V: Normas de produccion de piensos transformados

Ademas de las normas generales de produccion establecidas en los articulos 9, 11y 17,
se aplicardn a la produccion ecoldgica de piensos transformados las normas establecidas

en la presente parte.
Requisitos generales para la produccion de piensos transformados

Los aditivos de piensos, los coadyuvantes tecnolégicos y otras sustancias e ingredientes
utilizados para la transformacion de piensos, y las eventuales prdcticas de
transformacion utilizadas, tales como el ahumado, respetardn los principios de las

buenas practicas de fabricacion.

Los operadores que produzcan piensos transformados establecerdn y actualizardn los
procedimientos pertinentes a partir de una identificacion sistemadtica de las fases de

transformacion criticas.

La aplicacion de los procedimientos mencionados en el punto 1.2 garantizard que los
productos transformados producidos cumplen en todo momento lo establecido en el

presente Reglamento.
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1.4 Los operadores cumpliran y aplicardn los procedimientos mencionados en el punto 1.2

Y, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 28, en particular:
a) tomardan medidas preventivas;

b) aplicaran medidas de limpieza adecuadas, vigilaran su eficacia y llevaran un

registro de esas operaciones;

c) garantizardn que no se comercialicen productos no ecoldgicos con una

indicacion que haga referencia a la produccion ecolégica.

L5 La preparacion de productos ecologicos, en conversion y no ecologicos transformados se
mantendrd separada entre si en el tiempo o en el espacio. Cuando se preparen o
almacenen productos ecoldgicos, en conversion y no ecologicos, en cualquier

combinacion, en la unidad de preparacion de que se trate, el operador:
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b)

d)

informara de ello a la autoridad de control u organismo de control;

efectuard las operaciones de forma continua hasta que la serie de produccion se
haya completado, con una separacion fisica o temporal respecto de operaciones
similares que se efectuien con otro tipo de productos (ecologicos, en conversion

0 no ecologicos);

almacenara los productos ecolégicos, en conversion y no ecologicos antes y

después de las operaciones, separados entre si en el espacio o en el tiempo;

tendra disponible un registro actualizado de todas las operaciones y cantidades

transformadas;

tomarda las medidas necesarias para garantizar la identificacion de los lotes y
evitar mezclas o intercambios con productos ecologicos, en conversion o no

ecologicos;

llevara a cabo operaciones con productos ecolégicos o en conversion

unicamente tras haber limpiado debidamente el equipo de produccion.
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2. Requisitos detallados para la produccion de piensos transformados

2.1 En la composicién de los piensos ecologicos no estaran presentes simultineamente
materias primas para los piensos procedentes de la agricultura ecoldgica o en conversion,
con las mismas materias primas producidas por medios no ecolégicos.

2.2 Ninguna materia prima para los piensos que se utilice o transforme en la produccion
ecoldgica podra haber sido transformada con la ayuda de disolventes de sintesis quimica.

2.3 Solo podran utilizarse en la transformacion de piensos las materias primas para piensos
no ecologicas de origen vegetal, animal, de algas o de levaduras, las materias primas
para piensos de origen mineral, los aditivos de piensos y los coadyuvantes tecnologicos
autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion ecoldgica.

2.4 Solo se utilizardn los productos de limpieza y desinfeccion autorizados de conformidad
con el articulo 24 para su uso en la transformacion, con tales fines.

8060/1/18 REV 1 dns/IFC/psm 275

DRI ES



1.1.

1.2

2.1

2.2

Parte VI: Sector vitivinicola
Ambito de aplicacion

Ademas de las normas generales de produccion establecidas en los articulos 9, 10, 11, 16y
18, las normas contempladas en la presente parte seran de aplicacion a la produccion
ecoldgica de los productos del sector vitivinicola a los que se hace referencia en el

articulo 1, apartado 2, letra 1), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

Salvo disposicion explicita en contrario de la presente parte, se aplicaran los

Reglamentos (CE) n.° 606/2009% y (CE) n.° 607/2009%” de la Comision.
Uso de determinados productos y sustancias
Los productos del sector vitivinicola se produciran a partir de materias primas ecolédgicas.

Solo los productos y sustancias autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso
en la produccion ecoldgica podran utilizarse para la obtencion de productos del sector
vitivinicola, incluso durante las practicas, procesos y tratamientos enoldgicos, con arreglo a
las condiciones y restricciones establecidas en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y en el

Reglamento (CE) n.° 606/2009 y, en particular, en el anexo I A de este ultimo.

Practicas enologicas y restricciones

66

67

Reglamento (CE) n.° 606/2009 de la Comision, de 10 de julio de 2009, que fija
determinadas disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 479/2008 del Consejo en
lo relativo a las categorias de productos viticolas, las practicas enoldgicas y las restricciones
aplicables (DO L 193 de 24.7.2009, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 607/2009 de la Comision, de 14 de julio de 2009, por el que se
establecen determinadas disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.® 479/2008 del
Consejo en lo que atafie a las denominaciones de origen e indicaciones geograficas
protegidas, a los términos tradicionales, al etiquetado y a la presentacion de determinados
productos vitivinicolas (DO L 193 de 24.7.2009, p. 60).
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3.1 Sin perjuicio de lo dispuesto en las secciones 1 y 2 de la presente parte y de las

prohibiciones y restricciones particulares contempladas en los puntos 3.2, 3.3 y 3.4,

unicamente estaran permitidas las practicas, procesos y tratamientos enologicos, incluidas

las restricciones previstas en el articulo 80 y en el articulo 83, apartado 2, del Reglamento

(UE) n.°

1308/2013, en los articulos 3, 5a 9y 11 a 14 del Reglamento (CE) n.° 606/2009 y

en los anexos de dichos Reglamentos, utilizados antes del 1 de agosto de 2010.

3.2 Queda prohibido el uso de las siguientes practicas, procesos y tratamientos enologicos:

a)

b)

d)

concentracion parcial por frio, de acuerdo con el anexo VIII, parte I, seccion B.1,

letra c), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

eliminacion del dioxido de azufre mediante procedimientos fisicos, de acuerdo

con el anexo I A, punto 8, del Reglamento (CE) n.° 606/2009;

tratamiento por electrodidlisis para la estabilizacion tartarica del vino, de acuerdo

con el anexo I A, punto 36, del Reglamento (CE) n.° 606/2009;

desalcoholizacién parcial del vino, de acuerdo con el anexo I A, punto 40, del

Reglamento (CE) n.° 606/2009;

tratamiento con intercambiadores de cationes para la estabilizacion tartarica del

vino, de acuerdo con el anexo [ A, punto 43, del Reglamento (CE) n.® 606/2009.
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33 Se autoriza el uso de las siguientes practicas, procesos y tratamientos enoldgicos, con las

siguientes condiciones:

a) los tratamientos térmicos, de acuerdo con el anexo I A, punto 2, del Reglamento

(CE) n.° 606/2009, siempre que la temperatura no sea superior al 75 °C;

b) la centrifugacion y filtracion, con o sin coadyuvante de filtracion inerte, de
acuerdo con el anexo I A, punto 3, del Reglamento (CE) n.° 606/2009, siempre

que el tamaio de los poros no sea inferior a 0,2 micrémetros.

3.4 Cualquier modificacion introducida después del 1 de agosto de 2010 en cuanto a las
practicas, procesos y tratamientos enolodgicos previstos en el Reglamento (CE)
n.° 1234/2007 o en el Reglamento (CE) n.° 606/2009 podra aplicarse en la produccion
ecoldgica de vino Unicamente tras haberse incluido esas medidas como permitidas en la
presente secci(')nl y, en caso necesario, tras un proceso de evaluacion de acuerdo con el

articulo 24 del presente Reglamento.
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Parte VII: Levadura destinada al consumo humano o animal

Ademas de las normas generales de produccion establecidas en los articulos 9, 11, 16, 17y 19, se

aplicaran a la produccion ecolégica de levadura destinada al consumo humano o animal las normas

establecidas en la presente parte.

1.1

1.2

1.3

1.4

Requisitos generales

Para la produccion de levadura ecologica solo se utilizaran sustratos producidos
ecologicamente. No obstante, hasta el 31 de diciembre de 2023, se permitira la adicion al
sustrato de hasta un 5 % de extracto o autolisato de levadura no ecolégica (calculado en
peso de materia seca) para la produccion de levadura ecoldgica, si los agentes

economicos no pueden conseguir extracto o autolisato de levadura ecoldgica.

En los alimentos o piensos ecoldgicos no podra haber simultdneamente levadura ecologica

y levadura no ecologica.

Para la produccion, mezcla y formulacion de levadura ecoldgica podran utilizarse los

productos y sustancias siguientes:

a) coadyuvantes tecnologicos autorizados de conformidad con el articulo 24 para su

uso en la produccion ecologica;

b) productos y sustancias a que se refiere el punto 2.2.2, letras a), ) y e), de la parte

IV.

Solo se utilizaran los productos de limpieza y desinfeccion autorizados de conformidad

con el articulo 24 para su uso en la transformacion, con tales fines.
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ANEXO III

RECOGIDA, ENVASADO, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE LOS PRODUCTOS

2.1

Recogida y transporte de productos a las unidades de preparacion

Los operadores podran recoger simultaneamente productos ecologicos, en conversion y no
ecoldgicos unicamente cuando se hayan adoptado las medidas adecuadas para evitar toda
posible mezcla o intercambio entre productos ecologicos, en conversion y no ecologicos y
para garantizar la identificacion de los productos ecologicos y en conversion. El operador
conservara a disposicion de la autoridad de control u organismo de control los datos
relativos a los dias, horas y circuito de recogida, y la fecha y hora de la recepcion de los

productos.
Envasado y transporte de productos a otros operadores o unidades

Los operadores deberan garantizar que los productos ecoldgicos y en conversion se
transportan a otros operadores o unidades, incluidos mayoristas y minoristas, unicamente
en envases, recipientes o vehiculos adecuados y cerrados de forma tal que sea imposible la
sustitucion de su contenido sin manipulacion o deterioro del precinto, y que vayan
provistos de una etiqueta en la que se mencionen, ademas de todas las demas indicaciones

previstas por la legislacion de la Unidn, los datos siguientes:

a) el nombre y la direccion del operador y, si fuera diferente, del propietario o

vendedor del producto;

b) el nombre del producto o una descripcion del pienso compuesto acompafiado de

una referencia a la produccion ecologica;
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d)

el nombre o el codigo numérico de la autoridad de control u organismo de control

de quien dependa el operador; y

si procede, la marca de identificacion del lote, de acuerdo con un sistema de
marcado o bien aprobado a escala nacional o bien convenido con la autoridad de
control u organismo de control y que permita vincular el lote con los registros

mencionados en el articulo 34, apartado 5.

La informacion contemplada en las letras a) a d) también podra presentarse en un

documento de acompafiamiento, siempre y cuando dicho documento pueda relacionarse de

forma que no ofrezca lugar a dudas con el envase, recipiente o vehiculo de transporte del

producto. Este documento de acompafiamiento deberd incluir informacion relativa al

proveedor o al transportista.

2.2 No se requerira el cierre de los envases, recipientes o vehiculos cuando:

a)

b)

d)

el transporte se efectie directamente entre dos operadores y los dos se hallen

sometidos al sistema de control ecoldgico;
el transporte incluya solo productos ecoldgicos o solo productos en conversion;

los productos vayan acompaifiados de un documento que recoja toda la

informacion exigida en el punto 2.1; y

tanto el operador remitente como el destinatario mantengan registros
documentales de tales operaciones de transporte a disposicion de la autoridad de

control u organismo de control.
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3. Normas especificas para el transporte de piensos a otras I unidades de produccién o

preparacion o locales de almacenamiento

Al transportar piensos a otras unidades de produccion o preparacion o locales de

almacenamiento, los operadores velaran por que se cumplan las siguientes condiciones:

a) durante el transporte estdn fisicamente separados de manera efectiva los piensos
producidos ecologicamente, los piensos en conversion y los piensos no

ecologicos;

b) los vehiculos o contenedores en los que se hayan transportado productos no
ecoldgicos solo se utilizan I para transportar productos ecologicos o en

conversion si:

1) antes de iniciar el transporte de productos ecologicos o en conversion se
ha efectuado una limpieza apropiada cuya eficacia haya sido controlada y

los operadores llevan registros de esas operaciones;

i) se aplican todas las medidas adecuadas en funcién de los riesgos
evaluados de conformidad con mecanismos de control y, en su caso, los
operadores garantizan que los productos no ecologicos no pueden
comercializarse con una indicacion que haga referencia a la produccion

ecologica;
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1i1) el operador mantiene registros documentales de dichas operaciones de
transporte a disposicion de la autoridad de control u organismo de

control;

c) el transporte de los piensos ecoldgicos o en conversion acabados estd separado

fisicamente o temporalmente del transporte de otros productos acabados;

d) durante el transporte, se registran las cantidades iniciales de los productos y

cada una de las cantidades entregadas a lo largo de un circuito de reparto.

4. Transporte de peces vivos

4.1 Los peces vivos se transportaran en depositos adecuados con agua limpia que responda a
sus necesidades fisioldgicas en términos de temperatura y oxigeno disuelto.

4.2 Antes del transporte de peces y productos de la pesca ecologicos, los depdsitos deberan
haber sido limpiados, desinfectados y aclarados en profundidad.

4.3 Se tomaran precauciones para reducir el estrés. Durante el transporte, la densidad no
alcanzara un nivel que sea perjudicial para la especie.

4.4 Se conservaran registros de las operaciones a que se refieren los puntos 4.1, 4.2 y 4.3.
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5. Recepcion de productos procedentes de otros operadores de unidades

Al recibir un producto ecoldgico o en conversion, el operador comprobara el cierre del
envase I , recipiente o vehiculo siempre que sea necesario y la presencia de las

indicaciones mencionadas en la seccion 2.

El operador cotejara la informacion que figura en la etiqueta mencionada en la seccion 2
con la informacién de los documentos de acompanamiento. El resultado de estas
comprobaciones se mencionard explicitamente en los registros contemplados en el

articulo 34, apartado 5.
6. Normas especificas aplicables a la recepcion de productos procedentes de un tercer pais

Cuando se importen productos ecoldgicos o en conversion de un tercer pais, se
transportaran en envases o recipientes adecuados, cuyo sistema de cierre impida la
sustitucion de su contenido, y provistos de la identificacion del exportador y de cualquier
otra marca y nimero que sirva para identificar el lote, e irdn acompanados del certificado

de control para la importacion de terceros paises, cuando proceda.

Al recibir un producto ecologico o en conversion importado de un tercer pais, la persona
fisica o juridica a quien se entregue el envio importado y que lo reciba para su posterior
preparacion o comercializacion, comprobari el cierre del envase o recipiente y, en el caso
de los productos importados de conformidad con el articulo 45, apartado 1, letra b), inciso
iii), comprobara que el certificado de control mencionado en dicho articulo abarca el tipo
de producto incluido en el envio. El resultado de esta comprobacion se mencionara

explicitamente en los registros contemplados en el articulo 34, apartado 5.
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7.1

7.2

7.3

Almacenamiento de los productos

Las zonas de almacenamiento de los productos deberan gestionarse de forma que se
garantice la identificacion de los lotes y se impida cualquier mezcla o contaminacion con
productos o sustancias que no cumplan las normas de produccion ecologicas. Los
productos ecologicos y en conversion deberan poder identificarse claramente en todo

momento.

Queda prohibido almacenar en las unidades de produccion de plantas y animales
ecoldgicos o en conversion, insumos o sustancias distintos de los autorizados de

conformidad con los articulos 9 y 24 para su uso en la produccion ecolégica.

Se podran almacenar medicamentos veterinarios alopaticos, incluidos los antibioticos, en
las explotaciones agrarias y acuicolas siempre que hayan sido recetados por un veterinario
en relacion con el tratamiento mencionado en el anexo II, parte II, punto 1.5.2.2, y en el
anexo II, parte III, punto 3.1.4.2.a), que estén almacenados en un emplazamiento

supervisado y que se inscriban en los registros mencionados en el articulo 34, apartado 5.
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7.4 Cuando los operadores manipulenl productos I ecoldgicos, en conversion o no ecolégicos
en cualquier combinacion y los productos ecolégicos o en conversion se almacenen en

instalaciones en las que también se almacenen otros productos agrarios o alimenticios:

a) los productos ecoldgicos o en conversion se mantendran separados de los demas

productos agrarios o alimenticios;

b) se tomaran todas las medidas necesarias para garantizar la identificacion de los
envios y evitar mezclas o intercambios de productos organicos, en conversion y

no ecoldgicos;

c) se habran aplicado las medidas de limpieza adecuadas, cuya eficacia habra sido
comprobada antes del almacenamiento de los productos ecoldgicos o en

conversion, y los operadores llevaran registros de esas operaciones.

7.5 Solo se utilizaran en instalaciones de almacenamiento los productos de limpieza y
desinfeccion autorizados de conformidad con el articulo 24 para su uso en la produccion

ecologica, con tales fines.
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BG:

ES:

CS:

DA:

DE:

ET:

EL:

EN:

FR:

GA:

HR:

IT:

LV:

LT:

LU:

HU:

TERMINOS QUE FIGURAN EN EL ARTICULO 30

OHMOJIOTUYEH.

ecoldgico, bioldgico, orgdnico.

ekologické, biologické.

gkologisk.

Okologisch, biologisch.

mahe, dkoloogiline.
Bloroyiko.

organic.

biologique.

organach.

ekoloski.

biologico.

biologisks, ekologisks.

ekologiskas.

biologesch, okologesch.

okologiai.

ANEXO IV

8060/1/18 REV 1

DRI

dns/IFC/psm

287
ES



MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

FI:

SV:

organiku.
biologisch.
ekologiczne.
bioldgico.

ecologic.

ekologické, biologické.

ekoloski.
luonnonmukainen.

ekologisk.
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ANEXO V

LOGOTIPO DE PRODUCCION ECOLOGICA DE LA UNION EUROPEA Y CODIGOS
NUMERICOS

1. Logotipo

1.1 El logotipo de produccién ecologica de la Unidn Europea se ajustara al modelo siguiente:

A
SRk o

) ¢
* kX

*

1.2 El color de referencia en Pantone sera el Pantone verde n.° 376 y el verde [50 %

cian + 100 % amarillo], en caso de utilizarse la cuatricromia.

1.3 El logotipo de produccién ecologica de la Unidén Europea podra utilizarse también en
blanco y negro como se indica a continuacién, aunque solo cuando no sea factible aplicarlo

en color:
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K Ok 4 K
* *

Y
* kX

. g

1.4 En caso de que el color de fondo del envase o de la etiqueta sea oscuro, podran utilizarse

los simbolos en negativo, empleando el color de fondo del embalaje o de la etiqueta.

1.5 En caso de que se utilice el logotipo en color sobre un fondo coloreado que dificulte su
visualizacion, podra utilizarse una linea de delimitacion alrededor del logotipo para

mejorar su contraste con los colores del fondo.
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1.6

1.7

1.8

Cuando existan indicaciones en el envase en un solo color, el logotipo de produccion

ecoldgica de la Union Europea podra utilizarse en ese mismo color.

El logotipo de produccion ecoldgica de la Union Europea tendra una altura minima
de 9 mm y una anchura minima de 13,5 mm; la proporcion entre la altura y la anchura
debera ser en todos los casos de 1:1,5. Con caracter excepcional, el tamafio minimo podra

reducirse a una altura de 6 mm en el caso de los envases muy pequenos.

El logotipo de produccion ecologica de la Unidon Europea podra ir acompanado de
elementos graficos o textuales referidos a la produccion ecologica, siempre que dichos
elementos no modifiquen o cambien la naturaleza del logotipo de produccion ecoldgica de
la Unién Europea, ni ninguna de las indicaciones definidas con arreglo al articulo 32.
Cuando vaya acompafiado de logotipos nacionales o privados que utilicen un color verde
distinto del color de referencia mencionado en el punto 1.2, el logotipo de produccion

ecologica de la UE podra utilizarse en dicho color distinto del de referencia.
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2. Codigos numéricos

El formato general de los codigos numéricos sera el que se indica a continuacion:

AB-CDE-999
donde:
a) ‘AB’ corresponde al codigo ISO del pais en el que se llevan a cabo los
controles;
b) ‘CDE’ corresponde a un término de tres letras que deberd aprobar la Comision

o cada Estado miembro, como «bioy», «6koy, «org» o «ekoy, para establecer un

vinculo con la produccion ecologica; y

c) ‘999’ corresponde al nimero de referencia, de un maximo de tres digitos, que

debe ser asignado por:

1) la autoridad competente de cada Estado miembro a las autoridades de
control u organismos de control en los que aquella haya delegado
tareas de control,

11) la Comision a:

- las autoridades de control y los organismos de control reconocidos

por la Comision de conformidad con el articulo 46,

- las autoridades competentes de terceros paises reconocidas por la

Comision de conformidad con el articulo 48.
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ANEXO VI

Modelo de certificado

Certificado dispuesto en el articulo 35, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/..." sobre

produccion ecologica y etiquetado de productos ecologicos

1. Nutmero de documento:

2. (marque la casilla correspondiente) 3. Numero y direccion del operador o
D Operador grupo de operadores:
D Grupo de operadores - véase anexo

4.  Actividad(es) del operador o grupo 5.  Nombre, direccion y codigo

de operadores (elija la opcion
adecuada):

D Produccion agraria

D Preparacion

D Distribucion

[] Aimacenamiento

D Importacion

D Exportacion

D Comercializacion

numérico de la autoridad de control
u organismo de control del operador

o grupo de operadores:

+

DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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6.

Categoria(s) de productos indicados en el articulo 35, apartado 7, del Reglamento

(UE) 2018/..." y métodos de produccion (elija la opcion adecuada):

Meétodo de produccion:

D produccion ecologica excepto durante el
periodo de conversion

D produccion durante el periodo de
conversion

D produccion ecologica con produccion no
ecologica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/...* 0 en caso de preparacion,
distribucion, almacenamiento,
importacion, exportacion,

comercializacion)

vegetales y productos vegetales no Periodo de validez del certificado desde ...

transformados, incluidas las semillas y hasta...
demads materiales de reproduccion

vegetal

+

DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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- animales y productos animales no
transformados
Meétodo de produccion:
D produccion ecologica excepto durante el
periodo de conversion
D produccion durante el periodo de
conversion
Doduccién ecologica con produccion no
ecologica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/...* 0 en caso de preparacion,
distribucion, almacenamiento, importacion,

exportacion, comercializacion)

Periodo de validez del certificado desde ...

hasta...

+

DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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- algas y productos de la acuicultura no
transformados
Meétodo de produccion:
D produccion ecoldgica excepto durante
el periodo de conversion
D produccion durante el periodo de
conversion
D produccion ecoldgica con produccion
no ecoldgica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/..." 0 en caso de preparacion,
distribucion, almacenamiento,
importacion, exportacion,

comercializacion)

Periodo de validez del certificado desde

... hasta...

- productos agricolas transformados,
incluidos los productos de la
acuicultura, destinados a ser
utilizados para la alimentacion
humana

Meétodo de produccion:

D produccion de productos ecologicos

D produccion de productos en conversion

D produccion ecologica con produccion
no ecologica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/..." 0 en caso de
preparacion, distribucion,
almacenamiento, importacion,

exportacion, comercializacion)

Periodo de validez del certificado desde

... hasta...

+

DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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-  piensos
Meétodo de produccion:

D produccion de productos ecologicos

D produccion de productos en conversion

D produccion ecoldgica con produccion
no ecoldgica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/...* 0 en caso de
preparacion, distribucion,
almacenamiento, importacion,

exportacion, comercializacion)

Periodo de validez del certificado desde

... hasta...

- sector vitivinicola

Meétodo de produccion:

D produccion de productos ecologicos

D produccion de productos en conversion

D produccion ecologica con produccion
no ecologica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/..." 0 en caso de
preparacion, distribucion,
almacenamiento, importacion,

exportacion, comercializacion)

Periodo de validez del certificado desde

... hasta...

* DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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- otros productos enumerados en el Periodo de validez del certificado desde ...
anexo I del Reglamento (UE) 2018/...* hasta...
0 no cubiertos por categorias
anteriores (sirvase especificar):
Meétodo de produccion:
D produccion de productos ecologicos
D produccion de productos en conversion
D produccion ecolégica con produccion no
ecologica (de conformidad con el
articulo 9, apartado 7, del Reglamento
(UE) 2018/..." o en caso de preparacion,
distribucion, almacenamiento,
importacion, exportacion,

comercializacion)

El presente documento se ha expedido de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
(UE) 2018/...+ para certificar que los operadores o grupos de operadores (elija lo

adecuado) reunen los requisitos de dicho Reglamento.

Fecha, lugar:

Firma en nombre de la autoridad de control o del organismo de control que lo expide:

* DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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Anexo — Lista de miembros del grupo de operadores que se define en el articulo 36 del

Reglamento (UE) 2018/..."

Nombre

Direccion

* DO: insértese el naimero del presente Reglamento.
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ANEXO A LA RESOLUCION LEGISLATIVA

DECLARACIONES DE LA COMISION

Declaracion de la Comision sobre experimentos temporales de variedades ecoldgicas

La Comisidn reconoce la necesidad de establecer las condiciones en las cuales deberan desarrollarse

las variedades ecologicas adecuadas para la produccion ecoldgica.

Con el fin de establecer criterios para la descripcion de las caracteristicas de las «variedades
ecoldgicas adecuadas para la produccidn ecologicay, asi como para la definicion de las condiciones
en las cuales podran producirse «las variedades ecoldgicas adecuadas para la produccion ecoldgica»
con vistas a la comercializacion, la Comision organizara a mas tardar seis meses después de la fecha

de aplicacion del presente Reglamento un experimento temporal.

Este experimento temporal establecera criterios para describir la distincion, la homogeneidad, la
estabilidad y, en su caso, el valor para el cultivo y la utilizacién de variedades ecologicas adecuadas
para la produccidn ecoldgica y abordaré otras condiciones de comercializacion, como el etiquetado
y el envasado. Estas condiciones y criterios tendran en cuenta las necesidades y los objetivos
especificos de la agricultura ecoldgica como la mejora de la diversidad genética, la resistencia a las
enfermedades y la adaptacion a las condiciones edaficas y climdticas. Para controlar el avance del

experimento temporal se elaboraran informes anuales.

En el ambito de este experimento, que tendra una duracion de siete anos y prevé cantidades
suficientes, los Estados miembros podran quedar exentos de determinadas obligaciones establecidas
en las Directivas 66/401/CEE, 66/402/CEE, 68/193/CEE, 2002/53/CEE, 2002/54/CE,
2002/55/CEE, 2002/56/CEE, 2002/57/CEE, 2008/72/CEE y 2008/90/CE.
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La Comision evaluaré los resultados de este experimento con el fin de proponer la adecuacion de
los requisitos de la legislacion horizontal sobre la comercializacion de semillas y otros materiales de
reproduccion vegetal a las caracteristicas de las «variedades ecologicas adecuadas para la

produccion ecoldgicay.
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Declaracion de la Comision sobre el articulo 55

La Comision subraya que es contrario a la letra y al espiritu del Reglamento (UE) n.° 182/2011 (DO
L 55 de 28.2.2011, p. 13) invocar de forma sistematica su articulo 5, apartado 4, parrafo segundo,
letra b). El recurso a esa disposicion debe responder a una necesidad concreta de apartarse de la
norma de principio, que dispone que la Comision pueda adoptar un proyecto de acto de ejecucion
cuando no se haya emitido ningtin dictamen. Dado que constituye una excepcion a la norma general
establecida por el articulo 5, apartado 4, el recurso al parrafo segundo, letra b), no puede
considerarse simplemente un «poder discrecional» del legislador, sino que ha de interpretarse de

manera restrictiva y, por tanto, debe justificarse.
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